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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1299/2008
2008 m. gruodzio 9 d.

pagal Reglamenta (EB) Nr. 104/2000 nustatantis tam tikry Zuvininkystés produkty orientacines
kainas ir Bendrijos gamintojo kainas 2009 Zvejybos metams

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1999 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglament
(EB) Nr. 104/2000 dél bendro Zzuvininkystés ir akvakultiros

produkty rinky organizavimo (), ypa¢ j 18 straipsnio 3 dalj ir

i 26 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1)

Tarybos reglamento (EB) Nr. 104/2000 18 straipsnio
1 dalyje ir 26 straipsnio 1 dalyje numatoma kiekvienais
zvejybos metais nustatyti orientacing kaing ir Bendrijos
gamintojo kaing, kad biity galima nustatyti intervencines
kainas tam tikriems Zuvininkystés produktams.

Reglamento (EB) Nr. 104/2000 18 straipsnio 1 dalyje
reikalaujama, kad orientacinés kainos bty nustatomos
visiems $§io reglamento I ir II prieduose iSvardytiems
produktams ir jy grupéms.

Remiantis dabartinémis turimomis atitinkamy produkty
kainomis ir Reglamento (EB) Nr. 104/2000 18 straipsnio
2 dalyje nurodytais kriterijais, 2009 Zvejybos metams
orientacines kainas reikéty padidinti, palikti galiojancias
arba sumazinti priklausomai nuo rasiy.

Reglamento (EB) Nr. 104/2000 26 straipsnio 1 dalyje
reikalaujama, kad visiems to reglamento III priede i§var-
dytiems produktams biity nustatytos Bendrijos gamintojo

() OL L 17, 2000 1 21, p. 22.

kainos. Vienam i§ ty produkty reikéty nustatyti Bendrijos
gamintojo kaing ir apskaiCiuoti Bendrijos gamintojo
kaing kitiems produktams, taikant 2006 m. geguZzés
30 d. Komisijos reglamente (EB) Nr. 802/2006, nustatan-
¢iame Thunnus ir Euthynnus genties Zuvims taikomus
perskaiciavimo koeficientus (?), nustatytus perskaiciavimo
koeficientus.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 104/2000 18 straipsnio
2 dalies pirmoje ir antroje jtraukose ir 26 straipsnio
1 dalyje isdéstytus kriterijus Bendrijos gamintojo kaina
2009 Zvejybos metais turéty biti pakoreguota.

Atsizvelgiant | tai, kad Sis klausimas skubus, svarbu
taikyti Protokolo dél nacionaliniy parlamenty vaidmens
Europos Sajungoje, pridéto prie Europos Sajungos sutar-
ties, I(3) dalyje nurodyto 3esiy savaiciy laikotarpio iSimti,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Orientacinés kainos zvejybos metams nuo 2009 m. sausio 1 d.
iki gruodzio 31 d. pagal Reglamento (EB) Nr. 104/2000
18 straipsnio 1 dalj nustatomos taip, kaip pateikta 3io regla-
mento [ priede.

2 straipsnis

Bendrijos gamintojo kainos Zvejybos metams nuo 2009 m.
sausio 1 d. iki gruodzio 31 d. pagal Reglamento (EB)
Nr. 104/2000 26 straipsnio 1 dalj nustatomos taip, kaip
pateikta Sio reglamento II priede.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2009 m. sausio 1 d.

() OL L 144, 2006 5 31, p. 15.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 9 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
D. BUSSEREAU
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I PRIEDAS

Rasys Orientaciné kaina
Priedai Produktai, jtraukti | Reglamento (EB) Nr. Prekés apibaidinimas EUR/t
1042000 1 ir 11 priedus (EUR/tona)
I 1. Clupea harengus risies Atlantinés silkés | Visos Zuvys 281
2. Sardina  pilchardus rtsies Europinés | Visos zuvys 574
sardinés
3. Paprastasis dygliaryklis (Squalus acant- | Visos Zzuvys arba Zuvys be Zarny su 1112
hias) galvomis
4. Paprastieji katrykliai (Scyliorhinus spp.) | Visos Zuvys arba Zuvys be Zarny su 725
galvomis
5. Paprastieji juriniai eSeriai (Sebastes spp.) | Visos zuvys 1200
6. Gadus morhua rusies Atlantinés menkés | Visos Zuvys arba Zuvys be Zarny su 1655
galvomis
7. Amerikinis polakas (Pollachius virens) | Visos Zuvys arba Zuvys be Zarny su 776
galvomis
8. Juodadémés menkeés (Melanogrammus | Visos Zuvys arba Zuvys be Zarny su 1038
aeglefinus) galvomis
9. Paprastieji ~ merlangai  (Merlangius | Visos Zuvys arba Zuvys be Zarny su 955
merlangus) galvomis
10. Molvos (Molva spp.) Visos zuvys arba Zuvys be Zarny su 1214
galvomis
11. Scomber scombrus rasies Atlantinés | Visos Zuvys 323
skumbres
12. Scomber japonicus rtSies Japoninés | Visos Zuvys 291
skumbrés
13. Paprastieji anciuviai (Engraulis spp.) Visos Zuvys 1300
14. Jurinés pleksnés (Pleuronectes platessa) | Visos Zzuvys arba Zuvys be Zarny su 1079
galvomis nuo 2009 01 01 iki 2009 04 30
Visos Zuvys arba Zuvys be Zarny su 1499
galvomis nuo 2009 05 01 iki 2009 12 31
15. Merluccius merluccius rasies Europinés | Visos Zzuvys arba Zuvys be Zarny su 3620
paprastosios jirinés lydekos galvomis
16. Megrimai (Lepidorhombus spp.) Visos Zuvys arba Zuvys be Zzarny su 2528
galvomis
17. Paprastosios  gelsvapelekés —pleksnés | Visos Zzuvys arba Zuvys be Zarny su 854
(Limanda limanda) galvomis
18. Europinés upinés pleksnés (Platichthys | Visos Zzuvys arba Zuvys be Zarny su 522
flesus) galvomis
19. llgapelekiai tunai (Thunnus alalunga) Visos Zuvys 2197
Zuvys be Zarny su galvomis 2415
20. . Paprastosios sepijos (Sepia officinalis) | Visos 1729
ir Didziosios sepijos (Rossia macrosoma)
21. Paprastieji jury velniai (Lophius spp.) | Visos Zuvys arba Zzuvys be Zarny su 2968
galvomis
Be galvy 6107
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Rasys

Orientaciné kaina

Priedai Produktai, jtraukti { Reglamento (EB) Nr. Prekés apibiidinimas
104/2000 T ir 11 priedus (EURftona)
22. Crangon crangon rusies paprastosios | Tik i§virtos vandenyje 2498
krevetés
23. Paprastoji Siauriné kreveté (Pandalus | Tik i$virtos vandenyje 6539
borealis) -
Sviezios arba atsaldytos 1622
24. Cancer pagurus rusies paprastieji krabai | Visi 1783
miegaliai
25. Norveginiai omarai (Nephrops norve- | Visi 5470
gicus)
Uodegos 4364
26. Paprastieji jiry liezuviai (Solea spp.) Visos Zuvys arba Zuvys be Zarny su 6 880
galvomis
I 1. Juodieji paltusai Susaldytos,  supakuotos |  pirmines 1955
(Reinhardtius hippoglossoides) pakuotes, kuriose yra tie patys produktai
2. Jarinés lydekos (Merluccius spp.) Susaldytos,  supakuotos |  pirmines 1196
pakuotes, kuriose yra tie patys produktai
Susaldytos filé, supakuotos | pirmines 1483
pakuotes, kuriose yra tie patys produktai
3. Paprastieji danciai (Dentex dentex) ir | Susaldyti, partijomis arba supakuoti | 1554
pagelai (Pagellus spp.) pirmines pakuotes, kuriose yra tie patys
produktai
4. Durklazuvés (Xiphias gladius) Sudaldytos,  supakuotos |  pirmines 3998
pakuotes, kuriose yra tie patys produktai
5. Paprastosios sepijos (Sepia officinalis), | Susaldytos,  supakuotos |  pirmines 1954
didziosios sepijos (Rossia macrosoma) | pakuotes, kuriose yra tie patys produktai
ir mazoji sepija (Sepiola rondeletti)
6. Astuonkojai (Octopus spp.) Susaldytos,  supakuotos |  pirmines 2183
pakuotes, kuriose yra tie patys produktai
7. Kalmarai (Loligo spp.) Susaldytos,  supakuotos |  pirmines 1203
pakuotes, kuriose yra tie patys produktai
8. Naujosios Zelandijos kalmarai | Susaldytos, supakuotos |  pirmines 961
(Ommastrephes sagittatus) pakuotes, kuriose yra tie patys produktai
9. Argentininis trumpaciuptuvis kalmaras | SuSaldytos,  supakuotos |  pirmines 869
Illex argentinus pakuotes, kuriose yra tie patys produktai
10. Penaeidae Seimos krevetés
— Parapenaeus longirostris rusies gilia- | Susaldytos,  supakuotos |  pirmines 4032
vandenés rozinés krevetés pakuotes, kuriose yra tie patys produktai
— Kitos Penaeidae Seimos rsys Susaldytos,  supakuotos |  pirmines 7 897

pakuotes, kuriose yra tie patys produktai
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IT PRIEDAS
Rasys Bendrijos
Produktai, jtraukti  Reglamento (EB) Nr. Svoris Prekybiné specifikacija | gamintojo kaina
104/2000 T prieda (EURJY)
Gelsvauodegis tunas (Thunnus kurie sveria daugiau kaip 10 kg Visi 1275

albacares)

Be Ziauny ir Zarny

Kita

kurie sveria daugiau kaip 10 kg

Visi

Be Ziauny ir Zarny

Kita

llgapelekis tunas (Thunnus alalunga)

kurie sveria daugiau kaip 10 kg

Visi

Be Zziauny ir Zarny

Kita

kurie sveria daugiau kaip 10 kg

Visi

Be Ziauny ir zarny

Kita

Dryzasis tunas (Katsuwonus pelamis)

Visi

Be Ziauny ir zarny

Kita

Paprastasis tunas (Thunnus thynnus)

Visi

Be Ziauny ir Zarny

Kita

Kitos Thunnus ir Euthynnus genties
rasdys

Visi

Be Ziauny ir Zarny

Kita
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1300/2008
2008 m. gruodzio 18 d.

nustatantis atlantiniy silkiy iStekliy, esanciy j vakarus nuo Skotijos, ir $iy istekliy Zvejybos bidy

daugiametj plang

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
37 straipsni,

atsizvelgdama i Komisijos pasifilyma,

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong ('),

kadangi:

2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamente (EB) Nr.
2371/2002 dél zuvy istekliy apsaugos ir tausojancio
naudojimo pagal Bendrgja Zuvininkystés politika ()
numatyta, kad jame nustatytam tikslui pasiekti Bendrija
taiko atsargos principus patvirtindama priemones, skirtas
saugoti ir i$saugoti gyvuosius vandens isteklius, numatyti
tausojantj jy naudojimg ir sumazinti Zvejybos poveikj
jury ekosistemoms.

Tarptautinés jiry tyrinéjimo tarybos (ICES) ir Zuvinin-
kystés mokslo, technikos ir ekonomikos komiteto
(STECF) neseniai priimtoje mokslinégje nuomonéje nuro-
dyta, kad atlantiniy silkiy (Clupea harengus) istekliai vande-
nyse j vakarus nuo Skotijos naudojami siek tiek per
intensyviai palyginti su didZiausig tausojamaja Zvejyba
uztikrinancio suzvejoty Zuvy kiekio principu.

Tikslinga parengti daugiametj plang, kurio tikslas — uztik-
rinti $iy iStekliy naudojima atsizvelgiant | didZiausig
tausojamaja Zvejyba uZtikrinancio suzvejoty zuvy kiekio
principg tvariomis ekonominémis, aplinkos bei sociali-
némis salygomis.

(") 2008 m. gruodzio 4 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialisjame

leidinyje).

() OL L'358, 2002 12 31, p. 59.

)

Siuo tikslu plane daugiausia démesio turéty biti skiriama
laipsniskam  ekosisteminio  Zuvininkystés  valdymo
metodo jgyvendinimui ir jis turéty skatinti Zvejybos
veiklos veiksminguma ekonomiskai perspektyviame ir
konkurencingame Zvejybos sektoriuje, kartu garantuojant
tinkama pragyvenimo lygj asmenims, kuriems atlantiniy
silkiy, esanciy i vakarus nuo Skotijos, Zvejyba yra pragy-
venimo Saltinis, ir atsizvelgiant i vartotojy interesus.

ICES ir STECF nuomonéje nurodoma, kad atlantiniy
silkiy iStekliy vandenyse j vakarus nuo Skotijos tausus
naudojimas bus uZtikrintas, o sugaunami kiekiai bus
pakankamai gausis, jei $ie iStekliai bus naudojami taikant
mirtingumo dél Zvejybos koeficienta 0,25, kai istekliy
biomasés lygis yra 75 000 tony ar didesnis, ir koeficienta
0,2, kai 3is lygis yra maZesnis nei 75 000 tony, taciau yra
50 000 tony ar didesnis.

Reikéty atsizvelgti i $ia rekomendacija nustatant atlan-
tiniy silkiy istekliy, esanciy j vakarus nuo Skotijos esan-
C¢iuose vandenyse, tinkamg bendro leidZziamo sugauti
kiekio (BLSK) nustatymo metoda, pagal kurj nustatomas
lygis baty suderinamas su tinkamu ilgalaikiu mirtingumu
dél zvejybos, atsizvelgiant | $iy Zuvy iStekliy biomasés
lygi.

Siekiant uztikrinti Zvejybos galimybiy stabiluma reikéty
apriboti skirtingy mety BLSK svyravimus, kai istekliy
biomasés lygis yra 50 000 tony ar didesnis.

Siekiant uZtikrinti Sio reglamento nuostaty laikymasi,
turéty bati patvirtintos kontrolés priemonés, papildancios
numatytasias 1994 m. birzelio 27 d. Tarybos reglamente
(EB) Nr. 1627/94, nustatan¢iame bendrasias nuostatas dél
specialiy  zvejybos leidimy (%), 1993 m. spalio 12 d.
Tarybos reglamente (EEB) Nr. 2847/93, nustatanciame
bendros Zuvininkystés politikos kontrolés sistemg (%), ir
1983 m. rugséjo 22 d. Komisijos reglamente (EEB)
Nr. 2807/83, nustatanciame i$samias informacijos apie
valstybiy nariy Zuvies sugavimus registravimo taisy-

kles (%).

171, 1994 7 6, p

OL L 7.
OL L 261, 1993 10 20, p. 1.
OL L 10, p. 1

276, 1983 10
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(9)  Turéty bati nustatytos taisyklés, pagal kurias Siame regla-
mente numatytas ilgalaikis planas bty laikomas atka-
rimo  planu, kaip apibrézta  Reglamento  (EB)
Nr. 2371/2002 5 straipsnyje, ir 2006 m. liepos 27 d.
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1198/2006 dél Europos
zuvininkystés  fondo (1) 21 straipsnio a punkto
i papunkcio taikymo tikslais arba valdymo planu, kaip
apibrézta Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 6 straipsnyje,
ir Reglamento (EB) Nr. 1198/2006 21 straipsnio
a punkto iv papunkcio taikymo tikslais, atsizvelgiant |
istekliy biomasés lygi.

(10)  Bendry leidziamy sugauti kiekiy nustatymas, maziausiy
mirtingumo dél Zvejybos koeficienty perzitra, taip pat
tam tikri batini valdymo ir atkfirimo plany pritaikymai
atsizvelgiant j jy veiksminguma bei veikimg yra ypac
svarbios bendros Zuvininkystés politikos priemonés.
Todél tikslinga, kad Taryba pasilikty teise tiesiogiai
naudotis jgyvendinimo jgaliojimais Siais konkreciais klau-
simais,

PRIEME $] REGLAMENTA;

[ SKYRIUS

DALYKAS IR SAVOKU APIBREZTYS
1 straipsnis
Dalykas

Siame reglamente nustatomas atlantiniy silkiy (Clupea harengus)
istekliy Zvejybos ICES Vb ir VIb rajony tarptautiniuose ir Bend-
rijos vandenyse bei toje ICES Vla rajono dalyje, kuri yra i
vakarus nuo 7° vakary ilgumos dienovidinio ir j Siaur¢ nuo
55° Siaurés platumos lygiagretés arba i rytus nuo 7° vakary
ilgumos dienovidinio ir i Siaure nuo 56° $iaurés platumos lygia-
gretés, isskyrus Klaida (toliau — rajonas i vakarus nuo Skotijos),
daugiametis planas.

2 straipsnis
Savoky apibréztys

Siame reglamente taikomos Reglamento (EB) Nr. 2371/2002
3 straipsnyje pateiktos sgvoky apibréztys. Taip pat taikomos
tokios savoky apibréztys:

a) ICES rajonai — 1991 m. gruodzio 17 d. Tarybos
reglamente (EEB) Nr. 3880/91 dél valstybiy nariy, Zvejo-
janciy Siaurés ryty Atlante, nominaliy sugavimy statistiniy
duomeny pateikimo (%), apibréZti rajonai;

() OL L 223, 2006 8 15, p. 1.
() OLL 365, 1991 12 31, p. 1.

b) bendras leidZiamas sugauti kiekis (BLSK) — itekliy kiekis,
kurj kasmet galima suzvejoti ir iSkrauti;

¢) LSS — palydoviné laivy stebéjimo sistema, kaip apibrézta
2003 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 2244/2003, nustatanciame i§samias nuostatas dél paly-
dovinio rysio laivy stebéjimo sistemy (3);

d) atitinkama amziaus grupé — nuo trejy iki septyneriy mety
imtinai arba kitos amziaus grupés, kurias Zuvininkystés
mokslo, technikos ir ekonomikos komitetas (STECF) yra
nurodgs kaip atitinkamas.

Il SKYRIUS
TIKSLAS IR UZDAVINIAI
3 straipsnis
Tikslas ir uzdaviniai

1. Daugiameciu planu uztikrinama, kad atlantiniy silkiy
istekliai, esantys rajone i vakarus nuo Skotijos, biity naudojami
vadovaujantis didZiausia tausojamaja Zvejyba uZtikrinancio
suzvejoty zuvy kiekio principu.

2. 1 dalyje nurodyto tikslo siekiama:

a) ilaikant atitinkamy amziaus grupiy mirtingumo dél Zvejybos
metinj koeficienta 0,25, kai nerSian¢iy Zuvy iStekliy
biomasés lygis yra 75 000 tony ar didesnis;

b) islaikant atitinkamy amziaus grupiy mirtingumo deél zvejybos
metinj koeficienta 0,2, kai nersianciy zuvy istekliy biomasés
lygis yra mazesnis kaip 75 000 tony, bet yra 50 000 tony ar
didesnis;

¢) numatant nutraukti Zvejyba tuo atveju, kai nerSianciy Zuvy
istekliy biomasés lygis nesiekia 50 000 tony.

3. 1 dalyje nustatyto tikslo siekiama nustatant ne didesnj
kaip 20 % arba 25 % metinj BLSK svyravima, atsizvelgiant |
istekliy padétj.

() OL L 333, 2003 12 20, p. 17.
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I SKYRIUS
BENDRAS LEIDZIAMAS SUGAUTI KIEKIS
4 straipsnis
BLSK nustatymas

1. Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, kasmet kvalifi-
kuota balsy dauguma pagal 2-6 dalis nustato kity mety atlan-
tiniy silkiy iStekliams rajone | vakarus nuo Skotijos taikomg
BLSK.

2. Jei STECF nustato, kad nerSianciy zuvy iStekliy biomasés
lygis tais metais, kuriems turi bati nustatytas BLSK, bus 75 000
tony ar didesnis, nustatomas toks BLSK, dél kurio, STECF
nuomone, mirtingumo dél Zvejybos metinis koeficientas bus
lygus 0,25. Taciau metinis BLSK svyravimas negali bati didesnis
kaip 20 %.

3. Jei STECF nustato, kad nerSian¢iy Zuvy istekliy biomasés
lygis tais metais, kuriems turi bati nustatytas BLSK, bus
mazesnis nei 75 000 tony, bet bus 50 000 tony ar didesnis,
nustatomas toks BLSK, dél kurio, STECF nuomone, mirtingumo
dél zvejybos metinis koeficientas bus lygus 0,2. Tac¢iau metinis
BLSK svyravimas negali biti didesnis kaip:

a) 20 %, jei nerSianciy Zuvy istekliy biomasés lygis laikomas
62 500 tony ar didesniu, taciau maZesniu nei 75 000 tony;

b) 25 %, jei nersianciy Zuvy iStekliy biomasés lygis laikomas
50 000 tony ar didesniu, bet mazZesniu nei 62 500 tony.

4. Jei STECF nustato, kad nerSianc¢iy Zuvy iStekliy biomasés
lygis tais metais, kuriems turi bati nustatytas BLSK, bus
mazesnis nei 50 000 tony, nustatomas 0 tony BLSK.

5. Atlikdamas 2 ir 3 dalyse numatytus skaiciavimus STECF
daro prielaida, kad tais metais, kurie eina prie§ metus, kuriems
turi biti nustatytas BLSK, zuvy istekliy mirtingumo dél zvejybos
koeficientas yra lygus 0,25.

6.  Nukrypstant nuo 2 ar 3 daliy, jei STECF nustato, kad
atlantiniy silkiy iStekliai rajone  vakarus nuo Skotijos nepakan-
kamai atsinaujina, nustatomas mazesnis BLSK nei numatyta tose
dalyse.

5 straipsnis
Specialus Zvejybos leidimas

1. Kad galéty zvejoti atlantines silkes rajone j vakarus nuo
Skotijos, laivai privalo turéti specialius Zvejybos leidimus,
iSduotus pagal Reglamento (EB) Nr. 1627/94 7 straipsni.

2. Zvejybos laivui, neturindiam 1 dalyje nurodyto Zvejybos
leidimo, draudziama Zvejoti arba laikyti laive bet kokj atlantiniy
silkiy kiekj, kol laivas yra zvejybos reise, kurio metu jis yra
rajone i vakarus nuo Skotijos.

3. Laivams, kuriems i§duotas 1 dalyje nurodytas specialus
zvejybos leidimas, per vieng Zvejybos reisa neleidziama Zvejoti
uz rajono | vakarus nuo Skotijos riby.

4. 3 dalis netaikoma laivams, kurie kasdien pateikia Regla-
mento (EEB) Nr. 2847/93 3 straipsnio 7 dalyje nurodytam
véliavos valstybés narés Zvejybos stebéjimo centrui suzvejoto
zuvy kiekio ataskaita, kad tas kiekis bty jtrauktas i jo kompiu-
tering duomeny baze.

5. Kiekviena valstybé naré sudaro ir atnaujina laivy, turin¢iy
1 dalyje nurodytg specialy Zvejybos leidima, sgrasg ir paskelbia jj
savo oficialiajame tinklalapyje, kad jis biity prieinamas Komisijai
ir kitoms valstybéms naréms. Tame sarase aiskiai nurodomi
laivai, kuriems taikomos 4 dalies nuostatos.

6 straipsnis
KryZminiai patikrinimai

Valstybés narés vykdo ne tik Reglamento (EEB) Nr. 2847/93
19 straipsnyje nustatytus jpareigojimus, bet ir atlicka adminis-
tracinius kryZminius patikrinimus, palygindamos iskrovimo
deklaracijy, Zvejybos rajony ir laivo Zurnale jrayto suZvejoty
zuvy kiekio, pagal Sio reglamento 5 straipsnio 4 dalj pateikty
suzvejoty zZuvy kiekio ataskaity ir LSS duomenis. Tokiy kryz-
miniy patikrinimy rezultatai registruojami ir Komisijos prasymu
jai pateikiami.

IV SKYRIUS
STEBESENA
7 straipsnis

Maziausio mirtingumo dél Zvejybos koeficiento
patikslinimas

Jei Komisija, remdamasi STECF nuomone, nustato, kad
3 straipsnio 2 dalyje nurodyti mirtingumo dél Zvejybos koefi-
cientai ir atitinkami nerSianciy zuvy iStekliy biomasés lygiai néra
tinkami, kad baty pasiektas 3 straipsnio 1 dalyje nurodytas
tikslas, Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, kvalifikuota
balsy dauguma priima sprendima dél ty biomasés lygiy ir
(arba) koeficienty patikslinimo.
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8 straipsnis
Daugiamec¢io plano vertinimas ir perZiira

1. Komisija kasmet praso STECF ir Pelaginiy zuvy regioninés
patariamosios tarybos pateikti moksling nuomone dél daugia-
meciame plane minéty tiksly siekimo. Jei $ioje nuomonéje nuro-
doma, kad tikslai nepasiekti, ES Taryba, remdamasi Komisijos
pasitlymu, kvalifikuota balsy dauguma priima sprendima dél
papildomy ir (arba) alternatyviy priemoniy, kurios bitinos,
kad baty uztikrintas ty tiksly igyvendinimas.

2. Komisija ne rec¢iau kaip kas ketverius metus nuo 2008 m.
gruodzio 18 d. atlicka perZitira sickdama jvertinti daugiamecio
plano geografing taikymo sritj, biologinius atskaitos lygius,
tinkamuma ir veikimg. Atliekant $ig perzitirg, Komisija praso
STECF ir Pelaginiy Zuvy regioninés patariamosios tarybos
pateikti nuomong. Prireikus ES Taryba, remdamasi Komisijos
pasitlymu, kvalifikuota balsy dauguma gali nuspresti atitin-
kamai pritaikyti daugiamecio plano nuostatas, susijusias su
1 straipsnyje nurodyta geografine taikymo sritimi, 3 straipsnyje
nurodytais biologiniais atskaitos lygiais arba 4 straipsnyje nuro-
dytomis BLSK nustatymo taisyklémis.

V SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
9 straipsnis .

Europos Zuvininkystés fondas

Jei, STCEF vertinimu, nerSianéiy zuvy iStekliy biomasé yra
75000 tony ar didesné, daugiametis planas laikomas valdymo
planu, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 6 straips-
nyje, ir Reglamento (EB) Nr. 1198/2006 21 straipsnio a punkto
iv papunk¢io taikymo tikslais. PrieSingu atveju daugiametis
planas  laikomas  atkirimo  planu, kaip  apibrézta
Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 5 straipsnyje, ir Reglamento
(EB) Nr. 1198/2006 21 straipsnio a punkto i papunkcio
taikymo tikslais.

10 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 18 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. BARNIER
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1301/2008
2008 m. gruodzio 19 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendrg Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) (1),

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 igyvendi-
nimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (3), ypa¢ i jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiasaliy deryby deél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo i§
treciyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, iSvardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. gruodzio 20 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 19 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS
Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 CR 110,3
MA 82,4

TR 91,2

77 94,6

0707 00 05 JO 167,2
MA 63,0

TR 110,3

77 113,5

0709 90 70 MA 126,5
TR 110,9

77 118,7

0805 10 20 AR 17,0
BR 44,6

CL 52,1

EG 51,1

MA 76,3

TR 76,0

Uy 30,6

ZA 44,5

W 25,4

77 46,4

0805 20 10 MA 76,3
TR 64,0

77 70,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 50,3
0805 20 90 IL 73,9
TR 66,7

77 63,6

0805 50 10 MA 64,0
TR 58,5

77 61,3

0808 10 80 CA 82,7
CN 85,8

MK 30,3

us 94,9

ZA 118,0

77 82,3

0808 20 50 CN 48,4
TR 42,4

us 117,2

77 69,3

() Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka
Jkitas Salis”.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB, EURATOMAS) Nr. 1302/2008
2008 m. gruodzio 17 d.

dél centrinés uZdrausty subjekty duomeny bazés

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj,

atsizvelgdama { 2002 m. birZelio 25 d. Tarybos reglamenta (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam
biudZetui taikomo finansinio reglamento (!), ypal i jo
95 straipsni,

atsizvelgdama j 2008 m. vasario 18 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 215/2008 dél 10-ajam Europos plétros fondui taikomo
finansinio reglamento (?), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) Kaip institucija, atsakinga uz Europos Sgjungos bendrojo
biudzeto vykdyma ir Bendrijy valdomy kity 1ésy jgyven-
dinima, Komisija privalo sukurti ir eksploatuoti centring
duomeny baze, vadovaudamasi Bendrijos asmens
duomeny apsaugos taisyklemis ir sickdama padaryti
veiksmingesnj Finansiniame reglamente numatytg drau-
dimo mechanizma ir apsaugoti Bendrijy finansinius inte-
resus. Pirmiausia duomeny bazéje turéty bati kaupiami
duomenys apie visy Bendrijos ¢Sy jgyvendinima, neatsiz-
velgiant j taikyta jy valdymo biida.

(2)  Finansiniame reglamente nustatyti institucijy jpareigo-
jimai dél sutar¢iy sudarymo su treCiosiomis Salimis ir
dotacijy joms skyrimo, atsizvelgiant | centralizuotajj
Bendrijos 1é§y valdymg. Antai 93 straipsnyje ir 114
straipsnio 3 dalyje nustatytas jpareigojimas neleisti trecio-
sioms Salims dalyvauti vieSyjy pirkimy sutar¢iy sudarymo
arba dotacijos skyrimo procediirose, jei 3alys pateko i
vieng i§ 93 straipsnio 1 dalyje i$vardyty situacijy.
94 straipsniu ir 114 straipsnio 3 dalimi draudziama
sudaryti sutartj su treCiosiomis $alimis arba skirti dotacija
treciosioms Salims, kurios, vykstant konkreciai vieSyjy
pirkimy arba dotacijos skyrimo procediirai, pateko i inte-

(1) OL L 248, 2002 9 16, p. 1.
() OL'L 78, 2008 3 19, p. 1.

resy konflikto situacija, nepateiké informacijos, kurios
institucija reikalauja kaip vienos i§ dalyvavimo vieSyjy
pirkimy arba dotacijos skyrimo procediros salygos,
arba pateiké neteisingg informacijg. Be to, 96 straipsnyje
ir 114 straipsnio 4 dalyje numatyta, kad perkancioji insti-
tucija gali tre¢iosioms Salims taikyti administracines ir
finansines nuobaudas, kaip antai joms drausti naudotis
Bendrijos 1éSomis tam tikrg susijusios institucijos nusta-
tomg laikotarpj, remiantis 2002 m. gruodzio 23 d.
Komisijos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002,
nustatancio i§samias Tarybos reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam
biudZetui taikomo finansinio reglamento jgyvendinimo
taisykles (%), 133a straipsniu.

2002 m. gruodzio 23 d. Komisijos reglamento (EB, Eura-
tomas) Nr. 2343/2002 dél finansinio pagrindy regla-
mento, skirto jstaigoms, minétoms Tarybos reglamento
(EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy
bendrajam biudZetui taikomo finansinio reglamento
185 straipsnyje (*), 74 ir 75 straipsniuose nustatyta,
kad Sios jstaigos turi taikyti minétas nuostatas.

2004 m. rugséjo 21 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
1653/2004, nustatancio vykdomyjy agentiiry standartinj
finansinj reglamenta, taikant Tarybos reglamentg (EB) Nr.
58/2003, nustatantj vykdomujy jstaigy, kurioms pave-
damos tam tikros Bendrijos programy valdymo uzduotys,
jstatus (°), 50 straipsnyje numatyta, kad vykdomosios
agentfiros turi taikyti minétas Finansinio reglamento
nuostatas, vykdydamos savo veiklos biudzeta.

Kadangi vykdomosioms agenttiroms Komisija pavedé
suteikti jgaliojimus jgyvendinti veiklos asignavimus,
kuriems jos taiko Finansinj reglamenta, jos turéty turéti
prieiga prie uzdrausty subjekty duomeny bazés, kaip ir
kitos Komisijos tarnybos.

Siekiant nustatyti, kaip turéty bati naudojami duomenys,
turéty bati apibrézti uzdrausty subjekty duomeny bazés
tikslai ir paskirtis.

357, 2002 12 31, p. 1.

OL L
OL L 357, 2002 12 31, p. 72.
OL L

297, 2004 9 22, p. 6.
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Prieiga prie uzdrausty subjekty duomeny bazés turéty
bati suteikta Europos kovos su sukéiavimu tarnybai
(OLAF), kad ji galéty atlikti teisés aktuose numatytas
tyrimo uZzduotis ir vykdyti Zvalgybg bei sukciavimo
prevencija, remdamasi 1999 m. geguzés 25 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1073/1999
dél Europos kovos su sukéiavimu tarnybos (OLAF) atlie-
kamy tyrimy (") ir 1999 m. geguzés 25 d. Tarybos regla-
mento (Euratomas) Nr. 1074/1999 dél Europos kovos su

suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atlickamy  tyrimy (?)
1 straipsnio 2 dalimi.
Komisijos  apskaitos  pareigiinas  turéty  uZztikrinti

uzdrausty subjekty duomeny bazés administravima ir
turéti teise keisti bazés duomenis. Atitinkama Komisijos
tarnyba arba kitos institucijos turéty bati atsakingos uz
prasymus jtraukti pranesimus apie uZdraustus subjektus §
duomeny bazeg.

Prieigos prie uzdrausty subjekty duomeny bazés taisy-
klése turéty bati daromas skirtumas tarp Komisijos
tarnyby, vykdomujy agenttiry ir visy Bendrijos institucijy
bei jstaigy, taikanc¢iy Komisijos apskaitos sistema (toliau —
ABACQ), kuri leidZia tiesiogiai prieiti prie pranesimy, ir —
kity institucijy, vykdomuyjy institucijy bei jstaigy, kurios
neturi prieigos. Todél Sioms institucijoms prieiga turéty
bati suteikta per paskirtus informavimo punktus, o
vykdomosioms institucijoms arba jstaigoms — per rysiy

palaikymo punktus.

Turéty bati numatyta galimybé apriboti priciga prie
uzdrausty subjekty duomeny bazés, kai vykdomosios
institucijos arba jstaigos valdo 1ésas labai mazai decent-
ralizuodamos (dél to naudojimasis $ia baze tampa nerei-
kalingas) arba dél priezasciy, susijusiy su duomeny
apsauga.

Siekiant aiskiai apibréZti jy atsakomybe, reikéty nustatyti
informavimo punkty ir ry$iy palaikymo punkty uzduotis.

Siekiant atspindéti tai, kad duomeny bazé turéty biti
institucijoms bendra, duomenys turéty biti siunciami
tiesiogiai Komisijos apskaitos pareiginui.

Siekiant apsaugoti Bendrijy finansinius interesus nuo
sprendimo dél draudimo dalyvauti konkrecioje viesyjy
pirkimy arba dotacijos skyrimo procediiroje priémimo
remiantis Finansinio reglamento 93 straipsnio 1 dalimi
iki draudimo trukmés nustatymo institucijoje, Siai turéty

L 136, 1999 5 31,

p- 1.
L 136, 1999 5 31, p. 8.

(15)

(16)

1)

bati suteikta galimybé prasyti laikinai uzregistruoti prane-
§img apie uzdraustg subjekta.

Siekiant iSvengti pasenusiy pranesimy, ypac apie likvi-
duotus subjektus, pranesimai apie subjektus, uzdraustus
pagal Finansinio reglamento 93 straipsnio 1 dalies a ir
d punktus, turéty bati automatiskai pasalinami po
penkeriy mety.

Kadangi pagal Finansinio reglamento 94 straipsnj drau-
dziama dalyvauti konkreciose vieSyjy pirkimy arba dota-
cijos skyrimo procediirose, o ne - kaip pagal
93 straipsnio 1 dalj — apskritai, registracijos laikotarpis
turéty biti ribotas, o pranesimai automatiskai pasalinami.

Turéty bati aiskiai iSdéstyta praSymy, pagristy i§ vykdo-
muyjy institucijy arba jstaigy gauta informacija, teikimo
procediira, taikoma visiems valdymo badams, isskyrus
centralizuotgjj tiesioginj valdyma.

Turéty bati aiskiai nustatyta atsakomybés dalis, tenkanti
vykdomosioms institucijoms ~ arba  jstaigoms uZ
duomenis, perduotus atsakingai Komisijos tarnybai per
ry$iy palaikymo punkts, ir atsakomybés dalis, joms
tenkanti uz duomenis, perduotus per apskaitos pareigiina.

Siekiant numatyti aiskias taisykles visais atvejais, kai
vykdomoji institucija arba jstaiga nenustaté draudimo
trukmés pagal Igyvendinimo taisykliy 133a straipsnio
1 dali, reikéty pazymeéti, kad sprendimg dél subjekto
uzdraudimo trukmés turéty parengti atsakinga Komisijos
tarnyba, o priimti — Komisija.

Reikeéty patikslinti, kokia informacija turéty keistis jgalioti
uzdrausty subjekty duomeny bazés naudotojai; turéty
bati paskirti uz kiekvieng prane$ima apie uZzdrausty
subjektg atsakingi asmenys pasiteirauti, turintys teikti
informacija apie susijusj prane$ima jgaliotiems uzdrausty
subjekty duomeny bazés naudotojams.

Siekiant uZztikrinti uzdrausty subjekty duomeny bazés
duomeny tikslumg ir naujuma, turéty bhti numatyta
konkreti nuostata, taikoma tais atvejais, kai treciyjy
Saliy pateikti jrodymai neatitinka uZzdrausty subjekty
duomeny bazés duomeny.

Reikety sukurti tinkamg institucijy keitimosi geraja patir-
timi ir su uzdrausty subjekty duomeny bazés naudojimu
susijusiy problemy sprendimo sistema.
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(22)  Asmens duomeny tvarkymas, neatsijamas nuo
uzdrausty subjekty duomeny bazés eksploatavimo, atlie-
kamas pagal visa apimtimi taikomus 1995 m. spalio
24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
95/46/EB  dél asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (') ir
2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bend-
rijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis
ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (3).

(23)  Sis reglamentas parengtas reikiamai atsizvelgus j Europos
duomeny apsaugos prieziiiros pareigiino nuomong. Be
to, Reglamente (EB) Nr. 45/2001 nustatyta, kad, pries
tvarkant asmens duomenis, juos patikrina Europos
duomeny apsaugos prieZitiros pareigiinas, gaves Komi-
sijos duomeny apsaugos pareigiino pranesima.

(24)  Aiskumo délei duomeny apsaugos nuostatose turéty biti
patikslintos asmeny, kuriy duomenys yra jtraukti arba
galéty bati jtraukiami | uzdrausty subjekty duomeny
baze, teisés. Fiziniai ir juridiniai asmenys turéty buti
informuojami apie duomeny, susijusiy su jais, jtraukima
i duomeny baze,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Dalykas

1. Siuo reglamentu sukuriama centriné duomeny bazé (toliau
— uzdrausty subjekty duomeny bazé), minéta Reglamento (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002 (toliau — Finansinis reglamentas)
95 straipsnyje.

2. Uzdrausty subjekty duomeny bazés duomenys gali buti
naudojami tik siekiant taikyti Finansinio reglamento 93-96
bei 114 straipsnius, Reglamento (EB, Euratomas) Nr.
2342/2002 133-134b straipsnius ir Reglamento (EB) Nr.
215/2008 96-99 bei 110 straipsnius.

3. OLAF gali naudoti duomenis tyrimams pagal Reglamentg
(EB) Nr. 1073/1999 bei Tarybos reglamentg (Euratomas) Nr.
10741999 ir Zvalgybai bei sukciavimo prevencijai, jskaitant
rizikos analizg, vykdyti.

2 straipsnis
Apibréitys
Siame reglamente vartojamos tokios apibréztys:

() OL L 281, 1995 11 23, p. 31.
OLL 8 2001 112, p. 1.

1) Institucijos — tai Europos Parlamentas, Taryba, Komisija,
Teisingumo Teismas, Audito Riimai, Europos ekonomikos
ir socialiniy reikaly komitetas, Regiony komitetas, Ombuds-
menas, Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinas,
vykdomosios agentiiros ir jstaigos, minétos Finansinio regla-
mento 185 straipsnio 1 dalyje.

2) Vykdomoji institucija arba jstaiga — tai valstybiy nariy ir
treCiyjy Saliy institucijos, tarptautinés organizacijos ir kitos
jstaigos, dalyvaujancios vykdant biudZeta pagal Finansinio
reglamento 53 ir 54 straipsnius, iSskyrus vykdomasias agen-
tiras ir istaigas, minétas $io reglamento 185 straipsnio
1 dalyje. Valstybés narés gali Siame reglamente numatytas
uzduotis pavesti kitoms nacionalinéms vieSosioms instituci-
joms, prilyginamoms vykdomosioms institucijoms arba jstai-
goms.

N
~

Treciosios Salys — tai kandidatai, konkurso dalyviai, rangovai,
tiekéjai, paslaugy teikéjai ir atitinkami jy subrangovai, taip
pat praSymy skirti dotacijg teikéjai, dotacijos gavéjai, jskai-
tant tiesioginés pagalbos gavéjus, dotacijos gavéjy rangovai ir
pagal Finansinio reglamento 120 straipsnj finansing parama
i§ Bendrijos dotacijos gavéjo gaunantys subjektai.

3 straipsnis
PraneSimas apie uZdrausta subjekta

Prane$imuose apie uzdraustus subjektus turi biti pateikti tokie
duomenys:

a) informacija, leidzianti nustatyti treciyjy Saliy, patekusiy i
vieng i§ Finansinio reglamento 93 straipsnio 1 dalyje,
94 straipsnyje, 96 straipsnio 1 dalies b punkte ir 96
straipsnio 2 dalies a punkte minéty situacijy, tapatybe;

b) informacija, susijusi su asmenimis, jgaliotais atstovauti juri-
diniams subjektams, priimti jy vardu sprendimus arba juos
kontroliuoti, patekusiais i vieng i§ Finansinio reglamento
93 straipsnio 1 dalyje, 94 straipsnyje, 96 straipsnio 1 dalies
b punkte ir 96 straipsnio 2 dalies a punkte minéty situacijy;

c) priezastys, dél kuriy Sio straipsnio a arba b punktuose miné-
toms treCiosioms $alims draudziama dalyvauti procedirose,
prireikus, nuosprendzio riiis ir draudimo trukme.
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4 straipsnis
Uzdrausty subjekty duomeny bazés administravimas

1. Uzdrausty subjekty duomeny bazés administravimg uZztik-
rina ir reikiamy techniniy priemoniy imasi Komisijos apskaitos
pareigiinas arba jam pavaldis darbuotojai, kuriems remiantis
Finansinio reglamento 62 straipsniu pavestos tam  tikros
uzduotys (toliau — Komisijos apskaitos pareigtinas).

Institucijy prasymu Komisijos apskaitos pareigiinas jveda, keicia
arba pasalina pranesimus apie uZdraustus subjektus.

2. Komisijos apskaitos pareiginas imasi su techniniais aspek-
tais susijusiy jgyvendinimo priemoniy ir nustato atitinkamas
pagalbines procediiras, jskaitant saugumo srities procediiras.

Apie $ias priemones jis pranesa Komisijos tarnyboms, vykdo-
mosioms agentiroms, prireikus kity institucijy informavimo
punktams, paskirtiems pagal 6 straipsnio 1 dalj, arba rysiy
palaikymo punktams, paskirtiems pagal 7 straipsnio 2 dalj.

5 straipsnis
Prieiga prie uZdrausty subjekty duomeny bazés

1. Kitos institucijos, nei Komisija ir vykdomosios agentiiros,
prie uzdrausty subjekty duomeny bazés duomeny tiesiogiai
prieina per Komisijos apskaitos sistema (ABAC) arba informa-
vimo punktus.

2. Pasidalijamojo valdymo budu lésas valdancios vykdomo-
sios institucijos arba jstaigos ir centralizuotojo netiesioginio
valdymo badu lésas valdancios valstybiy nariy nacionalinés
vieSojo sektoriaus jstaigos prie uzdrausty subjekty duomeny
bazés duomeny prieina per rysiy palaikymo punktus.

3. Centralizuotojo netiesioginio, decentralizuotojo arba jung-
tinio valdymo badu 1é8as valdancios vykdomosios institucijos
arba jstaigos prie uzdrausty subjekty duomeny bazés duomeny
prieina per ry$iy palaikymo punktus, jei patvirtina Komisijai,
kad taiko reikiamas duomeny apsaugos priemones, nustatytas
pagal Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002 134a
straipsnio 4 dalies antrgja pastraipg sudarytuose susitarimuose.

Taciau prieiga prie uzdrausty subjekty duomeny bazés vykdo-
mosioms institucijoms arba jstaigoms nesuteikiama bet kuriuo
is tokiy atvejy:

a) atsakinga Komisijos tarnyba negavo $io straipsnio 3 dalies
pirmojoje pastraipoje minéto patvirtinimo;

b) atsakinga Komisijos tarnyba turi jrodymy, kad vykdomosios
institucijos arba jstaigos netaiko reikiamy duomeny apsaugos
priemoniy;

¢) atsakinga Komisijos tarnyba mano, kad prieiga nereikalinga
menkos decentralizacijos atvejais, kai Komisija atlicka ex ante
kontrole.

Kai prieiga prie uzdrausty subjekty duomeny bazés duomeny
nesuteikiama, atsakinga Komisijos tarnyba imasi reikiamy prie-
moniy, kad baty uZtikrintas bent toks pat Bendrijy finansiniy
interesy apsaugos lygmuo. Siuo tikslu, pries skirdama dotacija
arba sudarydama sutarti, atsakinga Komisijos tarnyba patikrina,
ar susijusi treCioji Salis néra minéta praneSimuose apie
uzdraustus subjektus.

4. Komisijos tarnyby ir vykdomyjy agentiiry priciga prie
uzdrausty subjekty duomeny bazés duomeny nustatyta Komi-
sijos sprendimu 2008/969/EB, Euratomas (*).

6 straipsnis
Institucijy informavimo punktai ir jgalioti naudotojai

1. Kiekviena institucija, i$skyrus Komisija ir vykdomasias
agentiiras, paskiria informavimo punkts, atsakingg uZ visus
klausimus, susijusius su uZzdrausty subjekty duomeny baze, ir
pranesa atsakingy asmeny pavardes Komisijos apskaitos parei-
glinui.

2. Informavimo punktai gali suteikti prieiga prie uzdrausty
subjekty duomeny bazés informacijos institucijose dirbantiems
jgaliotiems naudotojams, kuriems prieiga prie Sios duomeny
bazés yra bitina tinkamai uzduotims atlikti. Kiekvienas infor-
mavimo punktas tvarko jgalioty naudotojy registra ir Komisijos
prasymu suteikia jai prieiga.

Igalioti naudotojai gali aktyviai internetu ieskoti informacijos
uzdrausty subjekty duomeny bazéje.

3. Institucija numato reikiamas saugumo priemones, siek-
dama uzkirsti kelia nejgaliotiems asmenims susipazinti su infor-
macija arba ja kopijuoti.

(1) Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 125.
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7 straipsnis

Vykdomyjy institucijy ir jstaigy rysiy palaikymo punktai ir
igalioti naudotojai

1. Rysiy palaikymo punktai atsako uz santykius su Komisija
visose su uzdrausty subjekty duomeny baze susijusiose srityse.

2. Kiekviena valstybé naré paskiria viena rysiy palaikymo
punkty, atsakingg uZz lésas, jos jgyvendinamas pasidalijamojo
valdymo biidu pagal Finansinio reglamento 53 straipsnio 1
dalies b punktg, ir uz lésas, jos nacionaliniy vie$ojo sektoriaus
istaigy igyvendinamas centralizuotojo netiesioginio valdymo
bidu pagal Sio reglamento 54 straipsnio 2 dalies ¢ punkta.
[Simties tvarka ir dél reikiamai pagristy priezas¢iy Komisija
gali patvirtinti daugiau kaip viena rysiy palaikymo punkta kiek-
vienoje valstybéje nargje.

3. Atsakingos Komisijos tarnybos praSymu kiekviena trecioji
Salis, jgyvendinanti léSas decentralizuotojo valdymo biidu pagal
Finansinio reglamento 53 straipsnio 1 dalies b punkta, paskiria

ry$iy palaikymo punkta.

Atsakingos Komisijos tarnybos prasymu kiekviena vykdomoji
istaiga, igyvendinanti léSas jungtinio valdymo badu pagal sio
reglamento 53 straipsnio 1 dalies ¢ punktg arba centralizuotojo
netiesioginio valdymo bfidu pagal Finansinio reglamento 54
straipsnio 2 dalies b, ¢ arba d punktus, iSskyrus nacionalines
vieSojo sektoriaus jstaigas, paskiria rysiy palaikymo punkta.

Taciau atsakinga Komisijos tarnyba nepraSo paskirti rysiy palai-
kymo punkto, kai toks punktas jau egzistuoja.

Kai atsakinga Komisijos tarnyba atima i§ rysiy palaikymo
punkto teis¢ prieiti prie uzdrausty subjekty duomeny bazés,
apie tai atitinkamai informuoja Komisijos apskaitos pareigiing.

4. Kiekviena valstybé naré ir kiekviena $io straipsnio 3 dalyje
minéta institucija arba jstaiga pranesa Komisijos apskaitos parei-
glinui uz atitinkamus rySiy palaikymo punktus atsakingy
asmeny pavardes. Komisijos apskaitos pareigiinas paskelbia
ry$iy palaikymo punktus turinciy treciyjy Saliy ir vykdomuyjy
jstaigy saraSg Komisijos intraneto svetaingje.

5. Rysiy palaikymo punktai suteikia vykdomosioms instituci-
joms arba jstaigoms prieiga prie uzdrausty subjekty duomeny
bazés informacijos.

Vykdomosios institucijos ir jstaigos gali paskirti jgaliotus naudo-
tojus i§ savo darbuotojy tarpo. Igalioty naudotojy skaicius turi

apsiriboti asmeny, kuriems prieiga prie Sios duomeny bazés yra
batina tinkamai uzduotims atlikti, skai¢iumi. Kiekviena vykdo-
moji institucija arba jstaiga tvarko jgalioty naudotojy registrg ir
Komisijos prasymu suteikia jai prieiga.

Siekdami sudaryti sutartis, susijusias su Europos plétros fondo
biudzeto vykdymu, jgalioti naudotojai gali aktyviai internetu
ieskoti informacijos uZzdrausty subjekty duomeny bazéje. Kai
internetiné paieska nejmanoma, jgalioti naudotojai  gali
duomenis parsisiysdinti. Tokiu atveju duomenys atnaujinami
bent karta per ménesi.

6.  Siekdami uzkirsti kelia nejgaliotiems asmenims susipaZinti
su informacija arba ja kopijuoti, rysiy palaikymo punkta pasky-
rusi institucija ar jstaiga arba jgalioti naudotojai numato
reikiamas saugumo priemones.

8 straipsnis
Institucijy prasymai

1.  Visi praSymai uzregistruoti, iStaisyti, atnaujinti arba pasa-
linti pranedimus apie uzdraustus subjektus siunciami Komisijos
apskaitos pareigiinui.

Tokius prasymus gali teikti tik institucijos. Siuo tikslu atsakingos
Komisijos tarnybos ir vykdomosios agentiiros naudoja Spren-
dimo 2008/969/EB, Euratomas priede pateiktus pavyzdzius, o
kity institucijy informavimo punktai — $io reglamento I priede
pateiktus pavyzdzius.

2. Kiekvieno praSymo  uZregistruoti  pranesima  apie
uzdraustus subjektus atveju atsakinga Komisijos tarnyba arba
vykdomoji agentiira patvirtina, kad pateikta informacija buvo
surinkta ir perduota pagal Reglamenta (EB) Nr. 45/2001, ir
nurodo uZ prane$img apie uZdrausta subjekta atsakingg asmenj
pasiteirauti, kurio atsakomybé nustatyta $io reglamento 12
straipsnyje.

PraSydami uZregistruoti prane$img apie uzdrausta subjekta,
informaciniai punktai patvirtina, kad pateikta informacija buvo
surinkta ir perduota pagal Reglamentg (EB) Nr. 45/2001. Infor-
maciniai punktai prisiima uz pranesima apie uzdrausta subjekta
atsakingo asmens pasiteirauti atsakomybe.

3. Kol nepriimtas sprendimas dél draudimo trukmeés, institu-
cija teikia prasyma laikinai uZregistruoti pranesima apie
uzdrausta subjekta.
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4. Atsakinga Komisijos tarnyba arba kita institucija, pateikusi
prasyma uZregistruoti pranesimg apie uzdraustg subjekta, atsako
uZ prasymus iStaisyti, atnaujinti arba pasalinti §j pranesima.

9 straipsnis

PraSymai, grindZiami i§ vykdomyjy institucijy arba jstaigy
gauta informacija

1. Rysiy palaikymo punktai perduoda i§ vykdomuyjy institu-
cijy arba jstaigy gauta informacija apie Finansinio reglamento
93 straipsnio 1 dalies e punkte minéta draudimo dalyvauti
procediiroje situacija Komisijos apskaitos pareigiinui, kuris
persiundia $ia informacija institucijy arba jstaigy nurodytai
Komisijos tarnybai, atsakingai uz programa, veiksmus arba
teisés aktus. Jie taip pat perduoda vykdomosios institucijos
arba istaigos patvirtinima, kad jy pateikta informacija buvo
surinkta ir perduota laikantis Direktyvoje 95/46/EB nustatyty

principy.

Siuo tikslu rysiy palaikymo punktai naudoja $io reglamento II
priede pateiktus pavyzdzius.

2. Gavusi $io straipsnio 1 dalyje minétg informacija, atsa-
kinga Komisijos tarnyba teikia prasyma Komisijos apskaitos
pareig@inui jvesti pranesima apie uzdraustg subjektg | uzdrausty
subjekty duomeny baz¢ vykdomosios institucijos arba jstaigos
nustatytam laikotarpiui, kuris neturi biti ilgesnis uZ nustatyta
Finansinio reglamento 93 straipsnio 3 dalyje.

Kai trukmé nenustatoma, atsakinga Komisijos tarnyba pagal 10
straipsnio 2 dalj teikia praSymg laikinai uZregistruoti pranesima,
kol Komisija priims sprendimg. Atsakinga Komisijos tarnyba
kuo grei¢iau apie tokj atvejj pranesa Komisijai, kad $i priimty
sprendima.

3. Vykdomoji institucija arba istaiga atsako uZ perduotus
duomenis. Per rysiy palaikymo punkta ji nedelsdama informuoja
atsakingg Komisijos tarnyba, kai perduota informacija reikia
iStaisyti, atnaujinti arba pasalinti.

Siuo tikslu vykdomosios institucijos arba jstaigos ir rysiy palai-
kymo punktai naudoja II priede pateiktus pavyzdzius.

Gavusi atnaujinta informacija, atsakinga Komisijos tarnyba teikia
prasyma Komisijos apskaitos pareiginui iStaisyti, atnaujinti arba
pasalinti susijusj prane$ima apie uzdraustg subjekta.

10 straipsnis
Registracijos uzdrausty subjekty duomeny bazéje trukmé

1. Prane$imai apie subjektus, uzdraustus pagal Finansinio
reglamento 93 straipsnio 1 dalies b, ¢, e ir f punktus, registruo-

jami prasanciosios institucijos nustatytam ir prasyme nurodytam
laikotarpiui.

2. Prane$imas apie uzdrausta subjekta, pagristas pagal 8
straipsnio 3 dalj pateiktu prasymu, laikinai registruojamas trijy
ménesiy laikotarpiui. Jei pateikiamas pragymas, laikinoji regist-
racija gali bati atnaujinta vieng karta.

Taciau iSimtiniais atvejais laikinoji pranesimo apie uzdraustg
subjekta, pagristo 9 straipsnio 2 dalies antrojoje pastraipoje
minétais praymais, registracija gali biiti atnaujinta papildomam
trijy ménesiy laikotarpiui.

3. PraneSimai apie subjektus, uzdraustus pagal Finansinio
reglamento 93 straipsnio 1 dalies a arba d punktus, registruo-
jami penkeriy mety laikotarpiui.

4. Pranesimai apie subjektus, kuriems pagal Finansinio regla-
mento 94 straipsnio a ir b punktus uzdrausta dalyvauti konkre-
Cioje sutarties sudarymo arba dotacijos skyrimo procediroje,
registruojami $esiy ménesiy laikotarpiui.

11 straipsnis
PraneS$imy apie uZdraustus subjektus pasalinimas

Pranesimai apie uzdraustus subjektus automatiskai pasalinami,
pasibaigus 10 straipsnyje nustatytam laikotarpiui.

PraSyma uZregistruoti pranesimg pateikusi institucija praso pasa-
linti pranesimg apie uzdrausta subjekta iki laikotarpio pabaigos,
kai tre¢ioji Salis nebéra vienoje i§ draudimo dalyvauti procedi-
roje situacijy, ypa¢ 10 straipsnio 3 dalyje minétais atvejais, arba
kai, uZregistravus pranesima apie uzdrausta subjekta, rasta
akivaizdziy klaidy.

12 straipsnis
Bendradarbiavimas

1. Sio reglamento 8 straipsnio 2 dalyje minétas uz pranesima
apie uzdrausta subjektg atsakingas asmuo pasiteirauti rastu arba
elektroniniu biidu pateikia visg turimg reikiamg informacija, kuri
gali padéti prasanciajai institucijai priimti sprendima dél
subjekty uzdraudimo pagal Finansinio reglamento 93 straipsnio
1 dalj arba gali padéti vykdomajai institucijai ar jstaigai j tai
atsizvelgti, sudarant su biudZeto vykdymu susijusias sutartis.

2. Kai institucijos gauti patvirtinimai arba jrodymai neatitinka
uzregistruoty pranesimy apie uZzdraustus subjektus, ji nedels-
dama apie tai informuoja uZ pranes$img apie uzdrausta subjektg
atsakingg asmenj pasiteirauti. UZ prane$img apie uZdraustg
subjekta atsakingas asmuo pasiteirauti ir prireikus susijes rysiy
palaikymo punktas imasi reikiamy veiksmuy.
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3. Kai vykdomosios institucijos arba jstaigos gauti patvirti-
nimai arba jrodymai neatitinka uZregistruoty pranesimy apie
uzdraustus subjektus, jos nedelsdamos per rysiy palaikymo
punktg perduoda informacija uz pranesima apie uZdraustg
subjektg atsakingam asmeniui pasiteirauti. Uz prane$ima apie
uzdrausta subjekta atsakingas asmuo pasiteirauti ir prireikus
susijes rysiy palaikymo punktas imasi reikiamy veiksmy.

4. Komisijos apskaitos pareigtinas ir kity institucijy informa-
vimo punktai reguliariai keiciasi geraja patirtimi.

Su uzdrausty subjekty duomeny baze susije klausimai svarstomi
vykdomosios institucijos arba jstaigos ir atsakingos Komisijos
tarnybos susitikimuose.

13 straipsnis
Duomeny apsauga

1. Prie$ sudarydamos sutartis arba skirdamos dotacija vyks-
tant kvietimy dalyvauti konkurse ir teikti pasitilymus procedi-
roms ir kai néra rengiamos tokios procediiros, institucijos ir
vykdomosios institucijos arba jstaigos informuoja trecigsias
Salis apie jy duomenis, kurie gali bati jtraukti | uzdrausty
subjekty duomeny bazg, ir apie subjektus, kuriems duomenys
gali buti perduoti. Jei treciosios Salys yra juridiniai subjektai,
institucijos ir vykdomosios institucijos arba jstaigos taip pat
informuoja asmenis, jgaliotus atstovauti S$iems juridiniams
subjektams, priimti jy vardu sprendimus arba juos kontroliuoti.

2. PraSyma uZregistruoti prane$img apie uzdrausta subjekta
teikianti institucija atsako uz santykius su fiziniu arba juridiniu
asmeniu, kurio duomenys jtraukti | uZdrausty subjekty
duomeny baze (toliau — susijes duomeny subjektas).

Institucija informuoja susijusj duomeny subjekta apie prasyma
aktyvinti, atnaujinti ir pasalinti tiesiogiai su juo susijusj prane-
§img ir nurodo tokio prasymo prieZastis.

Institucija taip pat nagrinéja susijusiy duomeny subjekty
praSymus iStaisyti netikslius arba nei§samius jo asmens
duomenis, kitus $iy subjekty prasymus arba klausimus.

Sios institucijos arba istaigos nagrinéja susijusiy duomeny
subjekty prasymus arba klausimus, susijusius su vykdomuyjy
institucijy arba jstaigy pateikta informacija. Atsakinga Komisijos
tarnyba pranesa apie tokius prasymus ir klausimus susijusiam
ry$iy palaikymo punktui ir apie tai informuoja susijusj duomeny
subjekta.

3. Nepazeidziant $io straipsnio 2 dalyje nustatyty informa-
vimo reikalavimy, reikiamai nustatytos tapatybés fizinis asmuo

gali prasyti informacijos apie tai, ar su juo susije duomenys
uzregistruoti uzdrausty subjekty duomeny bazéje.

Komisijos apskaitos pareigiinas informuoja asmenj rastu arba
elektroniniu biidu, ar jis uzregistruotas uzdrausty subjekty
duomeny bazéje. Jei asmuo uZregistruotas, Komisijos apskaitos
pareigiinas prie savo rasto prideda su juo susijusius uzdrausty
subjekty duomeny bazés duomenis. Jis apie tai informuoja
prasyma uzregistruoti pranesimg pateikusia institucija.

4. Nepazeidziant $io straipsnio 2 dalyje nustatyty informa-
vimo reikalavimy, reikiamai jgaliotas juridinio asmens atstovas
gali pradyti informacijos apie tai, ar su $iuo juridiniu asmeniu
susije duomenys uzregistruoti uzdrausty subjekty duomeny
bazéje.

Komisijos apskaitos pareigtinas informuoja jj rastu arba elektro-
niniu biidu, ar juridinis asmuo uzZregistruotas uzdrausty subjekty
duomeny bazéje. Jei asmuo uZregistruotas, Komisijos apskaitos
pareiglinas prie savo rasto prideda su juo susijusius uzdrausty
subjekty duomeny bazés duomenis. Jis apie tai informuoja
prasyma uzregistruoti pranesimg pateikusia institucija.

5.  Prieiga prie paSalinty pranesimy suteikiama tik siekiant
atlikti audita ir tyrima, prane§imai néra matomi kitiems
duomeny bazés naudotojams.

Taliau prieiga prie prane§imuose apie uZdraustus fizinius
asmenis pateikiamy asmens duomeny siekiant $iy tiksly galima
tik penkerius metus po pranesimo pasalinimo.

14 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1.  Vykdomosios institucijos arba jstaigos teikia tik su teismo
sprendimais, priimtais po 2009 m. sausio 1 d., susijusig infor-
macija.

2. Iki Sio reglamento taikymo dienos pagal Finansinio regla-
mento 95 straipsnj uZregistruoti ir ta dieng dar galioj¢ prane-
$imai laikomi praneSimais apie uzdraustus subjektus ir iskart
jtraukiami j uzdrausty subjekty duomeny baze.

3. Jei susijusi trecioji $alis nebuvo informuota apie Sio
straipsnio 2 dalyje minéto prane$imo apie uZdraustg subjekta
uZregistravimg, per vieng ménesj nuo $io reglamento taikymo
dienos Komisijos tarnyba arba praSyma uzregistruoti pranesima
pateikusi institucija informuoja trecigja 3alj, kad jos duomenys
jtraukti | uzdrausty subjekty duomeny baze.
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4. Atsakinga Komisijos tarnyba arba kita institucija, pateikusi
prasyma uzregistruoti $io straipsnio 2 dalyje minétg pranesima
apie uzdrausty subjekta, licka atsakinga uz praSymus keisti arba
pasalinti §j prane$ima pagal § reglamenta.

5. Jei sprendimg dél draudimo pagal Finansinio reglamento
93 straipsnio 1 dalies b ir e punktus Komisijos tarnybos arba
vykdomosios agentiiros priémé iki 2007 m. geguzés 1 d., nusta-
tant draudimo laikotarpj atsiZvelgiama | nacionalinéje teiséje
nustatyta informacijos apie teistuma galiojima.

Numatoma ilgiausia tokio draudimo trukmé — ketveri metai nuo
pranesimo apie teismo sprendima. Pasibaigus $iam laikotarpiui,

atsakinga Komisijos tarnyba arba vykdomoji agentira teikia
praSyma pasalinti prane$img apie uzdraustg subjektg.

15 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2009 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 17 d.

Komisijos vardu
Dalia GRYBAUSKAITE
Komisijos naré
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I PRIEDAS

Institucijy, i$skyrus Komisija ir vykdomasias agentiiras, praSymas jvesti duomenis j uZdrausty subjekty duomeny
baze, juos keisti arba Salinti

Praymas turi bati isiystas laikantis jslaptintai informacijai taikomos tvarkos ir institucijy taisykliy. Jis turi biti iSsiystas
viename uzklijuotame voke.

European Commission
Directorate-General Budget
Accounting Officer of the Commission
BRE2 13/505
B-1049 BRUXELLES
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- RESTREINT UE -
[vieta, data]

Prasymas uZregistruoti, Salinti arba keisti su treCigja $alimi susijusius duomenis uzdrausty subjekty duomeny

bazéje
Praancioji institucija:
Uz informacija atsakingo asmens vardas ir pavardé:
Prafau
[0 uZregistruoti pranedima apie uzdrausta subjekta
[0 pasalinti pranesima (1), kurj uZregistruoti buvo prasyta pranesimu (data).

[0 pakeisti pranedima (jskaitant laikinosios registracijos atnaujinima) (3), kurj uZregistruoti buvo pradyta pranesi-
mu (data)

dél io subjekto uZdrausty subjekty duomeny bazéje:

Subjekto pavadinimas (jei subjektas fizinis asmuo — vardas, pavardé):

Juridiné forma:

Atstovavimo igaliojimus turinio (-iy) asmens (-y) vardas, pavardé:

Adresas (jei subjektas juridinis asmuo — biistinés adresas): gatvé, pasto kodas, vietoveé, Salis

KKK

1) Subjekto uZregistravimui Komisjjos juridiniy subjekty byloje pridedu naujausius patvirtinamuosius doku-
mentus, jrodancius, kad subjektas yra juridinis asmuo:
[0 iSrasas i prekybos registro arba lygiavertis dokumentas
[0 PVM registracijos dokumento kopija
[0 istaty kopija, i§rasas i§ Oficialiojo leidinio arba lygiavertis dokumentas

[0 tapatybés kortelés arba paso (jei subjektas fizinis asmuo) kopija

[0 Kita (nurodyti):

(1) Siuo atveju nepildyti 1-5 daliy.

(3) Uzpildyti visas, ne tik su pragymu keisti duomenis susijusias dalis.
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2) Nurodykite tinkamg subjekto uzdraudimo pagrindy pagal Finansinj reglamenty (FR):
[0 FR 93 straipsnio 1 dalies a punktas (vidinis kodas NW5a2a)
[0 FR 93 straipsnio 1 dalies b punktas (vidinis kodas NW5a2b)
[0 FR 93 straipsnio 1 dalies ¢ punktas (vidinis kodas NW5a30)
[0 FR 93 straipsnio 1 dalies d punktas (vidinis kodas NW5a2d)
[0 FR 93 straipsnio 1 dalies e punktas (vidinis kodas NW5a2e) (toliau nurodykite, dél ko priimtas nuosprendis)
o suk&iavimo
© korupcijos
o dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje
° pinigy plovimo

Nurodykite teisma, priémusj res judicata galig turintj sprendima

Nurodykite res judicata galia turincio sprendimo priémimo data: MMMM/MM/DD ...[...[...

Nurodykite draudimo dalyvauti vieSyjy pirkimy procedirose laikotarpj (jei tinkama): Draudimas iki
MMMM/MM/DD: ...[...[....

[0 FR 93 straipsnio 1 dalies f punktas (= FR 96 straipsnio 1 dalis) (vidinis kodas NW5a40)
[0 FR 94 straipsnis (vidinis kodas NW1d)

3) Trumpas draudimo dalyvauti procediiroje situacijos apragymas (!):

4) Registracijos laikotarpis:
[ Registracija iki MMMM/MM/DD (3):

[0 AutomatiSkai paSalinti registracija pagal Reglamentg (EB, Euratomas) Nr. ...[... dél centrinés uZdrausty subjekty
duomeny bazés (%)

[0 Laikinoji registracija iki MMMM/MM/DD (daugiausiai trys ménesiai):

Patvirtinu, kad pateikta informacija yra parengta ir perduota pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 45/2001 dél asmens duomeny apsaugos nustatytus principus.

[UZ institucijos, prasandios uZregistruoti, paSalinti arba pakeisti pranesimg apie uZdraustus subjektus, pateiktq informacijq atsakingo asmens
parasas].

(1) Pildyti viena i§ Komisijos darbo kalby.
(®) Dél draudimo pagal Finansinio reglamento 93 straipsnio 1 dalies b, c, e ir f punktus trukmés nusprendZia institucija.
(%) Tik subjekto uZdraudimui pagal Finansinio reglamento 93 straipsnio 1 dalies a ir d punktus ir 94 straipsni.
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Ry$iy palaikymo VIeta ....cececeeccvcecvsssssssier

EL pastas:

Faksas:

Adresas:

PRANESIMAS P.

Komisijos apskaitos pareigfinas

Dalykas: Vykdomosios institucijos arba jstaigos informacijos perdavimas pagal Finansinio reglamento 95
straipsnj

[0 Pridedame informacija apie treiaja Sali, kuri pateko i viena i§ Finansinio reglamento 93 straipsnio 1 dalies e punkte
nurodyty situacijy ir kurios elgesys padaré Zalos Bendrijos finansiniams interesams.

[] Pridedame informacija apie treciaja 3alj, kurios duomenys jau pateikei ir turi biiti pakeisti. Siuo pranegimu pakeiciama
pradiné informacija, perduota (data ir pradinio
pranesimo nuoroda)..

[0 Informacija, perduota (data ir pradinio pranesimo nuoroda), atsiimta.

Data, paraSas:

Pridedama: Informacijos apie treciaja $alj perdavimas pagal Finansinio reglamento 95 straipsnio 2 dalj.
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- RESTREINT UE -

(vieta, data)

Informacijos apie trecigja Salj perdavimas pagal Finansinio reglamento 95 straipsnio 2 dalj.

Vykdomosios institucijos arba jstaigos pavadinimas ir adresas:

Atsakingas Komisijos generalinis direktoratas: (pasirinkti vieng i§ nurodyty GD)

O Regioninés politikos [0 Zemés iikio ir kaimo plétros O Jury reikaly ir Zuvininkystés
[0 UzZimtumo, socialiniy reikaly ir lygiy galimybiy [0 Teisingumo, laisvés ir saugumo
O Svietimo ir kultiiros [0 EuropeAid [ Plétros [0 Borés santykiy

] Kiti

[0 NezinomaNeZinoma (pasiskinkite, kodél né vienas GD neturi tiesioginés kompetencijos)

[ Perduodu informacija apie tre&iaja Sali pagal Finansinio reglamento 95 straipsnio 2 dalj (1)
[0 Atsiimu informacija apie trecigja Salj (%), perduoty

KKK
1) Informacija apie subjekta, kurio atZvilgiu buvo priimtas res judicata galig turintis teismo sprendimas dél sukéavimo,

korupcijos, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje arba kokioje nors kitoje neteisétoje veikloje, Zalingoje Bendrijy
finansiniams interesams:

Subjekto pavadinimas (jei subjektas fizinis asmuo — vardas, pavarde):

Juridiné forma:

Atstovavimo jgaliojimus turinio (-iy) asmens (-y) vardas, pavardé:

Adresas (jei subjektas juridinis asmuo — biistinés adresas): gatvé, pasto kodas, vietové, Salis

(1) Jei informacija keiciama, reikia uzpildyti visas dalis.

() Siuo atveju reikia uzpildyti tik 1 dali. Priedy pateikti nebfitina.
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2) Nuosprendis dél:

[0 suk&iavimo (kaip nurodyta Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos konvencijos, priimtos 1995 m. liepos
26 d. Tarybos aktu, 1 straipsnyje (OL C 316, 1995 11 27, p. 48));

O korupcijos (kaip nurodyta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia su Europos Bendrijy pareigiinais ar
Europos Sgjungos valstybiy nariy pareigfinais, priimtos 1997 m. geguzés 26 d. Tarybos aktu, 3 straipsnyje (OL
C 195, 1997 6 25, p. 1));

[0 dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje (kaip apibréZta Tarybos bendryjy veiksmy 98/733/TVR 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 351, 1998 12 29, p. 1));

[0 pinigy plovimo (kaip apibréZta Tarybos direktyvos 91/308/EEB 1 straipsnyje (OL L 166, 1991 6 28, p. 77)).

3) Teismas, priémes res judicata galig turintj sprendima:

4) Res judicata galig turincio sprendimo priémimo data: MMMM/MM/DD: ...[...[...

5) Draudimo dalyvauti vieSyjy pirkimy procediirose laikotarpis (jei tinkama):

Draudimas iki MMMM/MM/DD: .... [ ... [ ...

Patvirtinu, kad pateikta informacija yra parengta ir perduota pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 95/46/EB
dél asmens duomeny apsaugos nustatytus principus.

vardu (vykdomosios institucijos arba istaigos pavadinimas)

(Vykdomosios institucijos arba jstaigos, i§ kurios gauta informacija, atsakingo asmens parasas.)

Pridedama: Res judicata galig turindio sprendimo kopija.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1303/2008
2008 m. gruodzio 18 d.

kuriuo taisomas Reglamentas (EB) Nr. 983/2008, kuriuo patvirtinamas planas skirti valstybéms
naréms 2009 biudZetiniais metais 1éSy maisto produktams i§ intervenciniy atsargy labiausiai
nepasiturintiems asmenims Bendrijoje tiekti

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés Tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamenta) ('), ypac i jo 43 straipsnio g punkta kartu su
4 straipsniu,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamento (EB) Nr. 983/2008 () III priede,
kuriame nustatomas cukraus kiekis, kurj leidZziama
perkelti Bendrijos teritorijoje, dél administracinés klaidos
neteisingai nurodytos Lietuvos ir Portugalijos agentiiros,
kurioms suteikiamas leidimas gauti cukry. Siekiant uZztik-
rinti tinkamg plano jgyvendinimg, $ias klaidas batina
iStaisyti.

(2)  Atitinkamai reikéty pataisyti Reglamentg (EB) Nr.
983/2008. Pataisymas turéty biti taikomas nuo to regla-
mento jsigaliojimo dienos.

(3)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés Ukio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 983/2008 I priedo ketvirtas stulpelis
,Gavéjas“ 1§ dalies keiCiamas taip:

1) 2 punkto jrasas ,Ministério das Financas, Direcgdo-Geral das
Alfandegas e dos Impostos Especiais sobre o Consumo,
Direcgdo de Servicos de Licenciamento, Portugal“ pakei-
¢iamas jrasu ,IFAP, Portugal®.

2) 4 punkto jrasas ,NMA, Lietuva“ pakei¢iamas jrasu ,Lietuvos
zemés tkio ir maisto produkty rinkos reguliavimo agentira,
Lietuva“.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2008 m. spalio 10 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 18 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 268, 2008 10 9, p. 3.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1304/2008
2008 m. gruodzio 19 d.

i§ dalies keiiantis Reglamento (EB) Nr. 1266/2007 nuostatas dél salygy, kuriomis galima netaikyti
Tarybos direktyvoje 2000/75/EB numatyto draudimo i$vezti tam tikry ligai neatspariy risiy
gyviinus
(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2000 m. lapkricio 20 d. Tarybos direktyva
2000/75/EB, nustatancia mélynojo liezuvio ligos kontrolés ir
likvidavimo reikalavimus (!), ypa¢ i jos 9 straipsnio 1 dalies ¢
punkta, 11 ir 12 straipsnius ir 19 straipsnio trecig pastraipa,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamente (EB) Nr. 1266/2007 (?) nustatytos
su mélynojo liezuvio liga susijusios gyviny judéjimo i3
ribojimy taikymo zony ir j jas kontrolés, stebésenos,
priezitiros ir ribojimy taisyklés.

(2)  To reglamento 8 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad
gyvinus, jy spermg, kiausialastes ir embrionus perveZti
i§ ribojimy taikymo zonos tkio ar spermos surinkimo
arba saugojimo centro j kita ©ikj ar spermos surinkimo
arba saugojimo centrg netaikant i§vezimo draudimo,
numatyto Direktyvoje 2000/75/EB, turi bati leidZiama,
jei tik laikomasi reikalavimo, kad gyviinai, jy sperma,
kiausialgstés ir embrionai atitikty tam tikras tame straips-
nyje iSdéstytas salygas.

(3)  Patirtis parodé, kad daugelyje valstybiy nariy Reglamente
(EB) Nr. 1266/2007 numatyty gyviny apsaugos nuo
perneséjy priemoniy veiksmingumas gali bati nulemtas
keliy veiksniy. Keletas i§ $iy veiksniy — tai perneséjy
radys, klimato salygos ir neatspariy atrajotojy tkio tipa.

(4)  Todél kaip pereinamojo laikotarpio priemoné Regla-
mento (EB) Nr. 1266/2007 su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 394/2008 (%), 9a straipsnyje numa-

OL L 327, 2000 12 22, p. 74.
(3 OL L 283, 2007 10 27, p. 37.
OL L 117, 2008 5 1, p. 22.

tyta, kad iki 2008 m. gruodzio 31 d. paskirties valstybés
narés gali reikalauti, kad gyviny, kuriems taikoma Regla-
mento (EB) Nr. 1266/2007 8 straipsnio 1 dalyje nusta-
tyta i$imtis, judéjimui bty taikomos papildomos salygos,
pagristos rizikos vertinimu, atsizvelgiant i entomologines
ir epidemiologines gyviiny jvezimo salygas.

(5)  Patirtis pradéjus taikyti pereinamojo laikotarpio priemone
parodé, kad daugelyje valstybiy nariy gyviiny apsaugos
nuo perneséjy priemonés taikomos neveiksmingai. Be to,
Europos maisto saugos tarnyba 2008 m. birzelio 19 d.
nuomonéje dél meélynojo liezuvio ligos () nurod¢, kad
Bendrijoje néra oficialiai patvirtinty apdorojimo proto-
koly veiksmingai gyviiny apsaugai nuo pernes¢jo Culi-
coides uztikrinti.

(6)  Atsizvelgiant i Sias aplinkybes ir laukiant tolesnio moks-
linio vertinimo yra tikslinga pratesti Reglamento (EB)
Nr. 1266/2007 9a straipsnyje numatytos pereinamojo
laikotarpio priemonés taikymo laikotarpi.

(7)  Todél Reglamentg (EB) Nr. 1266/2007 reikéty atitin-
kamai i§ dalies pakeisti.

(8) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1266/2007 9a straipsnio 1 dalies jvadinéje
frazéje data ,2008 m. gruodzio 31 d.“ pakei¢iama data
,2009 m. gruodzio 31 d.

() Gyviiny sveikatos ir gerovés mokslininky grupés nuomoné Europos
Komisijos (Sveikatos ir vartotojy reikaly generalinio direktorato)
prasymu dél mélynojo liezuvio ligos. EMST leidinys (2008 m.)
735, p. 1-69.
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 19 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU
Komisijos naré



L 344/30

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 12 20

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1305/2008
2008 m. gruodzio 19 d.

kuriuo patvirtinami neesminiai saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody
registre jregistruoto pavadinimo specifikacijos pakeitimai (Maroilles ou Marolles (SKVN))

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 510/2006 ('), ypac¢ i jo 9 straipsnio 2 dalies antrg sakinj,

kadangi:

(1)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 510/2006 9 straipsnio 1
dalies pirmg pastraipg ir jo 17 straipsnio 2 dalj Komisija
iSnagrinéjo Pranciizijos pateikta saugomos kilmés vietos
nuorodos Maroilles ou Marolles, jregistruotos Komisijos
reglamentu (EB) Nr. 1107/96 (3), specifikacijos pakeitimy
paraiska.

(2)  Paraiska sickiama i§ dalies pakeisti specifikacija — patiks-
linti pieno apdorojimo ir priedy naudojimo gaminant
Maroilles ou Marolles siirj salygas. Tokiu biidu siekiama
uztikrinti, kad baty iSsaugotos svarbiausios SKVN
zymimo produkto savybés.

(3)  Komisija i$nagrinéjo 3j pakeitima ir nusprendé, kad jis
pagristas. Pagal Reglamento (EB) Nr. 510/2006 9
straipsnj pakeitimas néra esminis; Komisija gali jj patvir-
tinti netaikydama minéto reglamento 5, 6 ir 7 straips-
niuose nurodytos procediiros.

(4)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1898/2006 (*) 18 straipsnio 2
dalj ir Reglamento Nr. (EB) 510/2006 17 straipsnio 2
dalj reikia paskelbti pagrinding produkto specifikacijos
informacija,

PRIEME S| REGLAMENTA;:
1 straipsnis

Saugomos kilmeés vietos nuorodos Maroilles ou Marolles specifi-
kacija i§ dalies kei¢iama pagal $io reglamento I prieda.

2 straipsnis

Pagrindiniy specifikacijos duomeny konsoliduota santrauka
pateikiama $io reglamento II priede.

3 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 19 d.

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
() OL L 148, 1996 6 21, p. 1.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré

() OL L 369, 2006 12 23, p. 1.
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I PRIEDAS

Patvirtinami tokie saugomos vietos kilmés nuorodos Maroilles ou Marolles specifikacijos pakeitimai:

,Gamybos biidas“

Specifikacijos 5 punktas, kuriame apraomas produkto gamybos biidas, papildomas Siomis nuostatomis:
»(...) Pienas fermentuojamas tik naudojant §liuzo fermenta.
Prie§ koaguliacija tirStinti pieng i§ dalies pasalinant dalj skystyjy medziagy draudziama.

Be pieno Zaliavos, vieninteliai ingredientai, pagalbinés gamybos medziagos ar gamybos metu leistini pieno priedai yra
Sliuzo fermentas, nekenksmingy bakterijy kultiros, mielés, pelésiai, kalcio chloridas ir druska.

(...) Pieno Zzaliavg, gaminamus produktus, varske ir $viezig strj laikyti minusinéje temperatiiroje draudziama.

(-..) Sviezig ir nokinamg siirj laikyti modifikuotoje atmosferoje draudziama.”



L 344/32 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2008 12 20

II PRIEDAS

SANTRAUKA

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 510/2006 dél zemés dikio produkty ir maisto produkty saugomy geografiniy nuorody ir
saugomy kilmés vietos nuorody

,MAROILLES ou MAROLLES*
EB Nr.: FR-PDO-0117-0123/29.03.2006
SKVN (X) SGN ( )

Sioje santraukoje informacijos tikslais pateikiama pagrindiné produkto specifikacijos informacija.

1. Kompetentinga valstybés narés jstaiga

Pavadinimas Institut national de I'origine et de la qualité (INAO)
Adresas 51, rue d’Anjou, 75008 Paris

Telefonas +33 (0)1 53 89 80 00

Faksas +33 (0)1 53 89 80 60
El. pastas info@inao.gouv.fr
2. Grupé

Pavadinimas Syndicat des Fabricants et Affineurs du fromage de Maroilles
Adresas Uriane, BP 20, 148 avenue du Général-de-Gaulle, 02260 La Capelle

Telefonas +33 (0)3 23 97 57 57

Faksas +33 (0)3 23 97 57 59
EL pastas sfam@uriane.com
Sudétis: Producers/processors (X) Other ()

3. Produkto rasis

1.3. klas¢ — Stiriai

4. Specifikacija
(Reglamento (EB) Nr. 510/2006 4 straipsnio 2 dalyje pateikty reikalavimy santrauka)

4.1. Pavadinimas

~Maroilles ou Marolles*

4.2. Apibidinimas

Minkstas karvés pieno stiris raudonai oranzine nuplauta pluta, kvadrato, kurio krastinés ilgis 12,5-13 cm, formos,
taip pat egzistuoja ir trijy mazesniy dydziy (Sorbais, Mignon ir Quart). Riebumas ne maZesnis nei 45 %.

Siiris sviestingos, riebios, vientisos tekstiiros ir kreminés spalvos.

4.3. Vietové

Geografiné vietove apima $ias komunas:
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4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

Enos teritorinis departamentas:

Kantonai, kuriy teritorija visiSkai patenka i geografing vietove: Aubenton, Hirson, La Capelle, Le Nouvion-en-Thiérache,
Vervins.

Komunos, kuriy teritorija visiskai patenka j geografing vietove: Archon, Les Autels, Le Sourd, Brunehamel, Cuiry-les-Iviers,
Dagny-Lambercy, Dohis, Etreux, Flavigny-le-Grand-et-Beaurain, Grandrieux, Guise, Iron, Lavaqueresse, Lemé, Malzy Marly-
Gomont, Monceau-sur-Oise, Morgny-en-Tiérache, Oisy, Parfondeval, Proizy, Résigny, Romery, Villers-les-Guise ir Wiege-Faty.

Siaurés departamentas:

Kantonai, kuriy teritorija visiSkai patenka i geografing vietove: Avesne-sur-Helpe-Nord, Avesne-sur-Helpe-Sud, Solre-le-
Chateau, Trélon.

Komunos, kuriy teritorija visiskai patenka i geografine vietove: Aulnoye-Aymeries, Bachant, Bazuel, Beaufort, Berlaimont,
Catillon-sur-Sambre, Damousies, Eclaibes, Ecuélin, Le Favril, Fontaine-au-Bois, La Groise, Hecq, Landrecies, Leval, Limont-
Fontaine, Locquignol, Maroilles, Monceau-Saint-Waast, Noyelles-Sur-Sambre, Obrechies, Ors, Pommereuil, Pont-sur-Sambre,
Preux-aux-Bois, Prisches, Quievelon, Rejet-de-Beaulieu, Saint-Rémy-Chaussée, Robersart, Sassegnies ir Wattignies-la-Victoire.

Kilmés jrodymas

Kiekviena pieno perdirbimo ir nokinimo jmoné uzpildo tinkamumo deklaracija, kurig uzregistruoja INAO ir pagal
kurig $i gali nustatyti visus dikio subjektus. Visi Gikio subjektai privalo INAO pateikti apskaitos knygas ir kitus pieno
bei siiriy kilmei, kokybei ir gamybos sglygoms patikrinti reikalingus dokumentus.

Siekiant patikrinti SKVN Zymimo produkto savybes, atlickamas analitinis ir organoleptinis tyrimas, skirtas uztikrinti
$iam tyrimui pateikty produkty kokybe ir tipiskuma.

Gamybos metodas

Pienas turi biiti gaunamas, o striai gaminami ir brandinami tik nustatytoje geografinéje vietovéje.

Siiris gaminamas tik i naudojant $liuzo fermentg fermentuoto pieno. Varské atskiriama neplaunant. Nuvarvinimas
automatinis. Sidoma naudojant sausg druska. Strio nokinimo laikas skiriasi priklausomai nuo dydzio: jprasto dydzio
stiris nokinamas ne trumpiau kaip 5 savaites, per kurias jo pluta keleta karty plaunama stidytu vandeniu fungicidy
nenaudojant.

Rysys
Sio siirio gamybos metoda apie 960 m. iStobulino VII amziuje jsteigtos Maroilles abatijos vienuoliai. Nuo XI amZiaus

teisé gaminti sirj suteikta gretimiems kaimams. Abatai gerino galvijy veisles atsizvelgdami | klimato salygas ir stirio
gamybg. Kilmés vietos pavadinimas teisiskai patvirtintas 1955 m. liepos 17 d.

Pavadinimas kilgs i§ Thiérache regiono, greta Maroilles miesto ir jo abatijos. Vietovés klimatas vésus ir drégnas,
dirvozemis nepralaidus vandeniui, dél to Zolé auga itin gerai, o galvijai minta tik Zole. Vienuoliai prakting patirtj
perdavé vietos gyventojams ir tai sudare salygas darniam Maroilles vystymuisi.

Kontrolés institucija

Pavadinimas: Institut national de T'origine et de la qualité (INAO)
Adresas: 51, rue d’Anjou, 75008 Paris

Telefonas: +33 (0)1 53 89 80 00

Faksas: +33 (0)1 53 89 80 60

El pastas:  info@inao.gouv.fr

INAO yra juridinio asmens statusa turinti vieSoji administraciné istaiga, pavaldi Zemés {ikio ministerijai.



L 344/34 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2008 12 20

INAO atsako uz kilmés nuoroda Zymimy produkty gamybos salygy kontrole.

Pavadinimas: Directorate-General for Competition, Consumer Affairs and Fraud Prevention (DGCCRF)
Adresas: 59, boulevard Vincent Auriol, 75703 Paris Cedex 13
Telefonas: +33 (0)1 44 87 17 17

Faksas: +33 (0)1 44 97 30 37

DGCCRF yra Ekonomikos, pramonés ir darbo ministerijos tarnyba.

4.8. Zenklinimas

Privaloma nurodyti SKVN pavadinima.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1306/2008
2008 m. gruodzio 17 d.

kuriuo nustatomos Tarybos reglamento (EB) Nr. 104/2000 II priede iSvardyty Zuvininkystés
produkty pardavimo kainos, taikomos Bendrijoje 2009 Zvejybos metais

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 104/2000 dél bendro zuvininkystés ir akvakultros
produkty rinky organizavimo (1), ypa¢ i jo 25 straipsnio 1 ir
6 dalis,

kadangi:

(1) Prie§ Zvejybos mety pradzig turi bati nustatyta kiekvieno
i§ Reglamento (EB) Nr. 104/2000 II priede i$vardyty
produkty Bendrijos pardavimo kaina, kurios dydis
prilygsta bent 70 % ir nevirija 90 % orientacinés kainos.

(2)  Tarybos reglamente (EB) Nr. 1299/2008 (3 visiems susi-
jusiems produktams nustatytos 2009 Zvejybos mety
orientacinés kainos.

(3)  Rinkos kainos gerokai skiriasi pagal risis ir produkty,
ypa¢ kalmary ir jariniy lydeky, pateikimo buda.

(4)  Todél atskiroms r@G$ims ir Bendrijoje iSkrauty Saldyty
produkty pateikimui turéty biti nustatyti perskaiciavimo
koeficientai, kad biity apibréztas kainos dydis, kuriam
esant galima taikyti Reglamento (EB) Nr. 104/2000
25 straipsnio 2 dalyje nustatyta intervencijos priemong.

(5) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Zuvinin-
kystés produkty vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 104/2000 25 straipsnio 1 dalyje nurodytos
Bendrijos pardavimo kainos, taikomos 2009 Zvejybos metais to
reglamento II priede iSvardytiems produktams, $iy produkty
pateikimo formos ir perskaiciavimo koeficientai nustatyti $io
reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2009 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 17 d.

" OL L 17,2000 1 21, p. 22.
(%) Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 1.

Komisijos vardu
Joe BORG
Komisijos narys
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PRIEDAS

Pardavimo kainos ir perskai¢iavimo koeficientai

e . Pardavimo
Rusis Pateikimo biidas Perskglglawmo Intervencijos kaina
koeficientas lygis (EUR w2 tong)
Juodasis paltusas Visa arba iSskrosta, su galva arba 1,0 0,85 1662
(Reinhardtius hippoglossoides) be galvos
Jarinés lydekos Visa arba iSskrosta, su galva arba 1,0 0,85 1017
(Merluccius spp.) be galvos
Atskiros filé
— su oda 1,0 0,85 1261
— be odos 1,1 0,85 1387
Pagelai Visa arba iSskrosta, su galva arba 1,0 0,85 1321
(Dentex dentex ir Pagellus spp.) be galvos
Durklazuve Visa arba iSskrosta, su galva arba 1,0 0,85 3398
(Xiphias gladius) be galvos
Krevetés ir krevetés Penaeidae Uz3aldytos
a) Parapenaeus Longirostris 1,0 0,85 3427
b) kitos Penacidae 1,0 0,85 6712
Sepijos Uz3aldytos 1,0 0,85 1661
(Sepia officinalis, Rossia macrosoma ir
Sepiola rondeletti)
Kalmarai (Loligo spp.)
a) Loligo patagonica — neiSdarinéti, nevalyti 1,00 0,85 1023
— igvalyti 1,20 0,85 1227
b) Loligo vulgaris — neiSdarinéti, nevalyti 2,50 0,85 2556
— i3valyti 2,90 0,85 2965
Astuonkojai Uzaldyti 1,00 0,85 1856
(Octopus spp.)
Mlex argentinus — neiSdarinéti, nevalyti 1,00 0,80 695
— Ciuptuvai 1,70 0,80 1182

Pateikimo prekiauti biidai:

neisdarinétas, nevalytas: visiskai neapdorotas produktas

iSvalytas:
Ciuptuvai:

bent isskrostas produktas
bent iddarinétas kalmaras be galvos
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1307/2008
2008 m. gruodzio 19 d.

kuriuo nustatomos tam tikry Zuvininkystés produkty 2009 Zvejybos mety referencinés kainos

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamenty
(EB) Nr. 104/2000 dél bendro zuvininkystés ir akvakultGros
produkty rinky organizavimo ('), ypa¢ i jo 29 straipsnio 1 ir
5 dalis,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 104/2000 nustatyta, kad Bendrijoje
galiojancios referencinés kainos kiekvienais metais pagal
produkty kategorijas gali biti nustatomos produktams,
kuriems taikomos 28 straipsnio 1 dalyje nustatytos
muity tarify taikymo sustabdymo priemonés. Tas pats
galioja produktams, kuriems referenciné kaina taikoma
pagal jiems privalomas PPO muity tarify mazinimo taisy-
kles arba kai kuriuos kitus preferencinius susitarimus.

(2)  Kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 104/2000 29
straipsnio 3 dalies a punkte, to reglamento I priedo A
ir B dalyse i$vardyty produkty referenciné kaina turi biti
lygi pasalinimo i§ rinkos kainai, nustatytai pagal to regla-
mento 20 straipsnio 1 dalj.

(3)  Komisijos reglamente (EB) Nr. 1309/2008 (%) nustatytos
atitinkamy produkty 2009 Zvejybos metais Bendrijoje
taikomos pasalinimo i§ rinkos kainos.

(4) Kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 104/2000 29
straipsnio 3 dalies d punkte, kity produkty, nenurodyty
to reglamento [ ir Il prieduose, referencinés kainos nusta-
tomos visy pirma remiantis muitinés verciy, uZregist-
ruoty valstybiy nariy importo rinkose arba importo
uostuose per trejus metus pries diena, kurig nustatoma
referenciné kaina, svertiniu vidurkiu.

(5)  Referencinés kainos neprivaloma nustatyti i§ treciyjy vals-
tybiy nedideliais kiekiais importuojamiems produktams,
kuriems taikomi Reglamento (EB) Nr. 104/2000 29
straipsnio 1 dalyje iddeéstyti kriterijai.

(6)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Zuvinin-
kystés produkty vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;:
1 straipsnis

Sio reglamento priede nustatomos Zuvininkystés produkty 2009
Zvejybos mety referencinés kainos, kaip nurodyta Reglamento
(EB) Nr. 104/2000 29 straipsnyje.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2009 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 19 d.

" OL L 17,2000 1 21, p. 22.
(%) Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 42.

Komisijos vardu
Joe BORG
Komisijos narys



L 34438

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 12 20

PRIEDAS ()

1. Tarybos reglamento (EB) Nr. 104/2000 29 straipsnio 3 dalies a punkte nurodyty produkty referencinés kainos

Referenciné kaina (EUR uZ tong)

Isskrosta, su galva (')

Visa zuvis (')

Rasis Dydis (')
Papild: TARIC Papild: TARIC
apt (i:(r:gzs Ekstra, A (1) ! 112335 Ekstra, A (')
Atlantinés silkés, kuriy rasis 1 — FO11 132
Clupea harengus
ex 0302 40 00 2 - k012 202
3 — F013 191
4a — FO16 121
4b — FO17 121
4c — FO18 253
5 — FO15 225
6 — FO19 112
7a — F025 112
7b — F026 101
8 — F027 84
Paprastieji jiriniai eSeriai 1 — FO67 972
(Sebastes spp.)
ex 0302 69 31 ir 2 - F068 972
Atlantinés menkeés, kuriy 1 F073 1192 F083 861
rusis
Gadus morhua 2 F074 1192 F084 861
ex 0302 50 10 3 FO75 1125 FO8S5 662
4 FO76 894 FO86 497
5 F077 629 FO087 364
Virta vandenyje Sviezia arba susaldyta
Papild TARIC Papild TARIC
ap! (T(ISSZS Ekstra, A (1) ap! (;(I:)l;zs Ekstra, A ()
Siaurinés paprastosios 1 F317 5035 F321 1103
krevetés
(Pandalus borealis) 2 F318 1766 - -
ex 0306 23 10

() Sviezumo, dydzio ir pateikimo kategorijos nustatytos pagal Reglamento (EB) Nr. 104/2000 2 straipsnj.

(") ,F499: kita“ yra papildomas kodas, taikytinas visoms kategorijoms, iSskyrus aiskiai nurodytas priedo 1 ir 2 punktuose.
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2. Tarybos reglamento (EB) Nr. 104/2000 29 straipsnio 3 dalies d punkte nurodyty Zuvininkystés produkty referencinés

kainos

Papildomas TARIC

Referenciné kaina

Produktas Kodas Pateikimas (EUR v tong)
1. Paprastieji jiriniai eSeriai
(Sebastes spp.)
Visa:
ex 0303 79 35 F411 — su galva arba be galvos 941
ex 0303 79 37
Filé:
F412 — su kaulais (standartiné) 1914
ex 0304 29 35
ex 0304 29 39 F413 — be kauly 2137
F414 — ne didesni kaip 4 kg svorio blokai 2239
pirminése pakuotése
2. Atlantinés menkeés
(Gadus morhua, Gadus ogac ir
Gadus macrocephalus) ir Boreo-
gadus saida rtSies Zuvys
ex 0303 52 10, ex 0303 52 30, .
ex 0303 52 90, ex 0303 79 41 F416 Visa, su galva arba be galvos 1095
Filé:
F417 — sluoksniais ~ ar  pramoniniais 2501
blokais, su kaulais (standarting)
F418 — sluoksniais ~ ar  pramoniniais 2717
blokais, be kauly
ex 0304 29 29 F419 — atskirais filé gabalais arba filé 2550
sluoksniais, su oda
F420 — atskirais  file gabalais arba filé 2943
sluoksniais, be odos
F421 —ne didesniais kaip 4 kg svorio 2903
blokais pirminése pakuotése
ex 0304 99 33 F422 Gabalais ir kitaip pateikta mésa, 1463
isskyrus farSo blokus
3. Ledjirio menkés
(Pollachius virens)
ex 0304 29 31 File:
F424 — sluoksniais ~ ar  pramoniniais 1518
blokais, su kaulais (standarting)
F425 — sluoksniais ~ ar  pramoniniais 1722
blokais, be kauly
F426 — atskirais filé gabalais arba filé 1476
sluoksniais, su oda
F427 — atskirais  filé gabalais arba filé 1646
sluoksniais, be odos
F428 —ne didesniais kaip 4 kg svorio 1786
blokais pirminése pakuotése
ex 0304 99 41 F429 Gabalais ir kitaip pateikta mésa, 986

isskyrus farSo blokus
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Papildomas TARIC

Referenciné kaina

Produktas Kodas Pateikimas (EUR uz tona)
4. Juodadémeés menkés
(Melanogrammus aeglefinus)
ex 0304 29 33 Filé:
F431 — sluoksniais ~ ar  pramoniniais 2264
blokais, su kaulais (standarting)
F432 — sluoksniais ~ ar  pramoniniais 2606
blokais, be kauly
F433 — atskirais file gabalais arba filé 2537
sluoksniais, su oda
F434 — atskirais  filé gabalais arba filé 2710
sluoksniais, be odos
F435 —ne didesniais kaip 4 kg svorio 2960
blokais pirminése pakuotése
5. Aliaskinés rudagalvés menkés
(Theragra chalcogramma)
File:
ex 0304 29 85 F441 — sluoksniais ~ ar  pramoniniais 1147
blokais, su kaulais (standartiné)
F442 — sluoksniais ~ ar  pramoniniais 1324
blokais, be kauly
6. Atlantinés silkés
Clupea harengus, Clupea pallasii)
Silkiy puselés
ex 030419 97 F450 — didesnés nei 80 g 510
ex 0304 99 23 o
F450 — didesnés nei 80 g 464
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1308/2008
2008 m. gruodzio 19 d.

kuriuo nustatomas tam tikry Zuvininkystés produkty privataus sandéliavimo paramos
2009 Zzvejybos metais dydis

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 104/2000 dé¢l bendro zuvininkystés ir akvakultGros
produkty rinky organizavimo ('),

atsizvelgdama { 2000 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 2813/2000, nustatantj i§samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 104/2000 taikymo taisykles dél privataus sandéliavimo
pagalbos suteikimo sandéliuojant tam tikrus Zuvininkystés
produktus (%), ypac i jo 1 straipsni,

kadangi:

(1)  Paramos dydis neturéty virSyti techniniy ir finansiniy
iSlaidy, uzfiksuoty Bendrijoje prie§ svarstomus metus
&jusiais Zvejybos metais, sumos.

(2)  Siekiant neskatinti ilgalaikio sandéliavimo, sutrumpinti
mokéjimo laikotarpius ir sumazinti kontrolés nasta,
privataus sandéliavimo parama turéty bati iSmokéta
kaip vienkartiné i§moka.

(3) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Zuvinin-
kystés produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Privataus sandéliavimo paramos, nurodytos Reglamento (EB)
Nr. 104/2000 25 straipsnyje ir skirtos to reglamento II priede
i$vardytiems produktams sandéliuoti, dydis 2009 metais yra:

— pirmgjj ménesj: 216 EUR uz tong;
— antrgji ménesi: 0 EUR uZ tong.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2009 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 19 d.

() OL L 17, 2000 1 21, p. 22.
() OL L 326, 2000 12 22, p. 30.

Komisijos vardu
Joe BORG
Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1309/2008
2008 m. gruodzio 19 d.

kuriuo nustatomos Tarybos reglamento (EB) Nr. 104/2000 I priede iS$vardyty Zuvininkystés
produkty pasalinimo i$ rinkos ir pardavimo kainos, taikomos Bendrijoje 2009 Zvejybos metais

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 104/2000 dél bendro Zuvininkystés ir akvakultiiros
produkty rinky organizavimo (!), ypa¢ j jo 20 straipsnio 3
dalj ir j 22 straipsni,

kadangi:

(1)  Reglamente (EB) Nr. 104/2000 numatyta, kad kiek-
vienam 3$io reglamento I priede nurodytam produktui
pagal $viezuma, dydj ar svorj ir produkto pateikimo
forma, taikant perskai¢iavimo koeficienta atitinkamai
produkty kategorijai, turi bati nustatyta Bendrijos pasali-
nimo i§ rinkos ir pardavimo kaina, kuri sudaro ne
daugiau kaip 90 % atitinkamos orientacinés kainos.

(2)  Pasalinimo i$ rinkos kainos gali biiti dauginamos i§ kore-
gavimo koeficienty, jei Zuvy iskrovimo teritorijos yra
labai toli nuo pagrindiniy Bendrijos vartojimo centry.
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1299/2008 (%) visiems
atitinkamiems produktams buvo nustatytos orientacinés
kainos 2009 Zvejybos metams.

(3) Siame reglamente numatytos priemonés  atitinka
Zvejybos produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;
1 straipsnis

Perskaiciavimo koeficientai, naudojami 2009 Zvejybos metais
Reglamento (EB) Nr. 104/2000 1 priede iSvardyty produkty
Bendrijos pasalinimo i3 rinkos ir pardavimo kainoms apskai-
Ciuoti, kaip nurodyta to reglamento 20 ir 22 straipsniuose,
yra i§déstyti $io reglamento I priede.

2 straipsnis

Bendrijos pasalinimo i§ rinkos ir pardavimo kainos, taikomos
2009 zvejybos metais, bei produktai, kuriems jos taikomos, yra
nurodyti II priede.

3 straipsnis

Bendrijos paalinimo i3 rinkos kainos, taikomos 2009 Zvejybos
metais labai toli nuo pagrindiniy Bendrijos vartojimo centry
esanCiuose Zuvy iskrovimo rajonuose, ir produktai, kuriems
Sios kainos taikomos, yra nurodyti III priede.

4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2009 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 19 d.

" OL L 17, 2000 1 21, p. 22.
(%) Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 1.

Komisijos vardu
Joe BORG
Komisijos narys
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I PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 104/2000 I priedo A, B ir C dalyse i§vardyty produkty perskaiciavimo koeficientai

Perskaiciavimo koeficientai
Raisis Dydis (*) I3darinétos zuvys su galvomis (¥) Neisdarinétos Zuvys ()
Auksciausioji rasis, A () Auksciausioji rasis, A (¥)
Clupea harengus 1 0,00 0,47
riSies atlantinés silkés
2 0,00 0,72
3 0,00 0,68
4a 0,00 0,43
4b 0,00 0,43
4c 0,00 0,90
5 0,00 0,80
6 0,00 0,40
7a 0,00 0,40
7b 0,00 0,36
8 0,00 0,30
Sardina pilchardus 1 0,00 0,51
riiies europinés sardinés
2 0,00 0,64
3 0,00 0,72
4 0,00 0,47
Paprastasis dygliaryklis 1 0,60 0,60
(Squalus acanthias)
2 0,51 0,51
3 0,28 0,28
Paprastieji katrykliai 1 0,64 0,60
(Seyliorhinus spp.)
2 0,64 0,56
3 0,44 0,36
Paprastieji jiriniai eSeriai 1 0,00 0,81
(Sebastes spp.)
2 0,00 0,81
3 0,00 0,68
Gadus morhua 1 0,72 0,52
ritSies atlantinés menkés
2 0,72 0,52
3 0,68 0,40
4 0,54 0,30
5 0,38 0,22
Ledjiirio menké 1 0,72 0,56
(Pollachius virens)
2 0,72 0,56
3 0,71 0,55
4 0,61 0,30
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Perskaiciavimo koeficientai

Raisis Dydis (%) Idarinétos zuvys su galvomis (*) Neisdarinétos zuvys (*)
Auksciausioji rasis, A (¥) Auksciausioji rasis, A ()
Juodadémé menké 1 0,72 0,56
(Melanogrammus aeglefinus)
2 0,72 0,56
3 0,62 0,43
4 0,52 0,36
Paprastasis merlangas 1 0,66 0,50
(Merlangius merlangus)
2 0,64 0,48
3 0,60 0,44
4 0,41 0,30
Paprastosios molvos 1 0,68 0,56
(Molva spp.)
2 0,66 0,54
3 0,60 0,48
Scomber scombrus 1 0,00 0,72
riiies atlantinés skumbrés
2 0,00 0,71
3 0,00 0,69
Scomber japonicus 1 0,00 0,77
riSies ispaninés japoninés
skumbrés 2 0,00 0,77
3 0,00 0,63
4 0,00 0,47
Paprastieji anciuviai 1 0,00 0,68
(Engraulis spp.)
2 0,00 0,72
3 0,00 0,60
4 0,00 0,25
Juriné pleksné 1 0,75 0,41
(Pleuronectes platessa)
2 0,75 0,41
3 0,72 0,41
4 0,52 0,34
Merluccius merluccius 1 0,90 0,71
risies europinés paprasto-
sios jirinés lydekos 2 0,68 0,53
3 0,68 0,52
4 0,56 0,43
5 0,52 0,41
Megrimai 1 0,68 0,64
(Lepidorhombus spp.)
2 0,60 0,56
3 0,54 0,49
4 0,34 0,29
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Perskaiciavimo koeficientai
Raisis Dydis (¥) I3darinétos zuvys su galvomis (¥) Neisdarinétos Zuvys ()
Auksciausioji rasis, A () Auksciausioji rasis, A (¥)
Paprastoji gelsvapeleké 1 0,71 0,58
pleksné
(Limanda limanda) 2 0,54 0,42
Europiné upiné pleksné 1 0,66 0,58
(Platichthys flesus)
2 0,50 0,42
Ilgapelekis tunas 1 0,90 0,81
(Thunnus alalunga)
2 0,90 0,77
Sepijos 1 0,00 0,64
Sepia officinalis ir
Rossia macrosoma 2 0,00 0,64
3 0,00 0,40

(*) Sviezumo kategorijos, dydziai ir pateikimo formos nustatytos pagal Reglamento (EB) Nr. 104/2000 2 straipsni.

Perskai¢iavimo koeficientas

Neiddarinétos Zuvys

Zuvys be galvy (¥

Riisis Dydis (*) [3darinétos Zuvys su
galvomis (¥)
Auksciausioji risis, A (*) AngéiaXS(ii;ji s,
Paprastieji jiry velniai 1 0,61 0,77
(Lophius spp.)
2 0,78 0,72
3 0,78 0,68
4 0,65 0,60
5 0,36 0,43
Visos pateikimo formos
Auksciausioji rsis, A (¥)
Crangon crangon 1 0,59
riiies krevetés
2 0,27
Virtos vandenyje Svieiios1 arba atSal-
ytos
Auks¢iausioji riisis, A () AngéiaXS(i,f;ji s,
Siaurinés paprastosios 1 0,77 0,68
krevetés
(Pandalus borealis) 2 0,27 —
Neisdarinéti (¥)
Paprastieji krabai miegaliai 1 0,72
(Cancer pagurus)
2 0,54
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Perskaiciavimo koeficientas

Neisdarinétos zuvys

Zuvys be galvy (¥

Rasis Dydis () I3darinétos zuvys su
galvomis (*)
Auks¢iausioji raisis, A (¥) Aukgdaxs(i,f;ji s,
Neisdarinéti (*) Uodegos (*)
B Auksciausioji rasis, Auksciausioji risis,
Norveginis omaras 1 0,86 0,86 0,81
(Nephrops norvegicus)
2 0,86 0,59 0,68
3 0,77 0,59 0,50
4 0,50 0,41 0,41
I3darinétos Z .
> ar;zlegg:nizsugs su Neisdarinétos zuvys (*)
Auksciausioji riisis, A () Aukgaaj\js(if;ji rosis
Paprastieji jiry lieZuviai 1 0,75 0,58
(Solea spp.)
2 0,75 0,58
3 0,71 0,54
4 0,58 0,42
5 0,50 0,33

(*) Sviezumo kategorijos, dydziai ir pateikimo formos nustatytos pagal Reglamento (EB) Nr. 104/2000 2 straipsni.
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Reglamento (EB) Nr. 104/2000 I priedo A, B ir C dalyse iSvardyty produkty Bendrijos pasalinimo i§ rinkos ir
pardavimo kainos

II PRIEDAS

Pasalinimo i rinkos kaina (EUR/t)

Raisis Dydis (*) [3darinétos Zuvys su galvomis (*) Neiddarinétos Zuvys (*)
Auksciausioji rasis, A () Auksciausioji raisis, A ()
Clupea harengus 1 0 132
risies atlantinés silkés
2 202
3 0 191
4a 0 121
4b 0 121
4c 0 253
5 0 225
6 0 112
7a 0 112
7b 0 101
8 0 84
Sardina pilchardus 1 0 293
riiSies europinés sardinés
2 367
3 0 413
4 0 270
Paprastasis dygliaryklis 1 667 667
Squalus acanthias
2 567 567
3 311 311
Paprastieji katrykliai 1 464 435
Scyliorhinus spp.
gl P 2 464 406
3 319 261
Paprastieji juriniai eSeriai 1 0 972
Sebastes spp.
2 0 972
3 0 816
Gadus morhua 1 1192 861
risies atlantinés menkés
2 1192 861
3 1125 662
4 894 497
5 629 364
Ledjiirio menké 1 559 435
Pollachius virens
2 559 435
3 551 427
4 473 233
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Pasalinimo i§ rinkos kaina (EUR[t)

Raisis Dydis (%) Idarinétos zuvys su galvomis (*) Neisdarinétos zuvys (*)
Auksciausioji rasis, A (¥) Auksciausioji rasis, A (¥)
Juodadémé menké 1 747 581
Melanogrammus aeglefinus
& gl 2 747 581
3 644 446
4 540 374
Paprastasis merlangas 1 630 478
Merlangius merlan;
& e 2 611 458
3 573 420
4 392 287
Paprastosios molvos 1 826 680
Molva spp.
2 801 656
3 728 583
Scomber scombrus 1 0 233
riiSies atlantinés skumbrés
2 229
3 223
Scomber japonicus 1 0 224
riSies ispaninés japoninés
skumbrés 2 0 224
3 0 183
4 0 137
Paprastieji anciuviai 1 0 884
Engraulis spp.
& i 2 0 936
3 0 780
4 0 325
Juriné plek$né
Pleuronectes platessa
— 2009 m. sausio 1 d.- 1 809 442
2009 m. balandzio 30 d.
2 809 442
3 777 442
4 561 367
— 2009 m. geguzés 1 d.— 1 1124 615
2009 m. gruodzio 31 d.
2 1124 615
3 1079 615
4 779 510
Merluccius merluccius 1 3258 2570
riiSies europinés paprasto-
sios jiirinés lydekos 2 2462 1919
3 2 462 1882
4 2027 1557
5 1882 1484
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Pasalinimo i§ rinkos kaina (EUR[t)
Raisis Dydis (¥) I3darinétos zuvys su galvomis (*) Neisdarinétos Zuvys ()
Auksciausioji rasis, A (¥) Auksciausioji rasis, A (¥)
Megrimai 1 1719 1618
Lepidorhombus spp.
v pp 2 1517 1416
3 1365 1239
4 860 733
Paprastoji gelsvapeleké 1 606 495
pleksné
Limanda limanda 2 461 359
Europiné upiné pleksné 1 345 303
Platichtys flesus
2 261 219
Ilgapelekis tunas 1 2174 1780
Thunnus alalunga
2 2174 1692
Sepijos 1 0 1107
Sepia officinalis ir
Rossia macrosoma 2 0 1107
3 0 692
Neisdarinétos zuvys Zuvys be galvy (¥
I3darinétos zuvys su galvomis (¥)
Auksciausioji riisis, A () Auksciausioji rtisis, A (*)
Europiniai jiiry velniai 1 1810 4702
Lophius spp.
P PP P 2315 4397
3 2315 4153
4 1929 3664
5 1068 2626
Visos pateikimo formos
Auksciausioji rsis, A (¥)
Crangon crangon 1 1474
risies krevetés
2 674
Virtos vandenyje Sviezios arba atsaldytos
Auksciausioji rasis, A () Auksciausioji rasis, A (¥)
Siaurinés paprastosios 1 5035 1103
krevetés
Pandalus borealis 2 1766 -

(*) Sviezumo kategorijos, dydziai ir pateikimo formos nustatytos pagal Reglamento (EB) Nr. 104/2000 2 straipsni.
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Pardavimo kainos (EUR/t)

Risis Dydis ()
Neisdarinéti (*)
Paprastieji krabai miegaliai 1 1284
Cancer pagurus
2 963
Neisdarinéti () Uodegos (*)
E () Auksciausioji rasis, Auksciausioji risis,
A() A()
Norveginis omaras 1 4704 4704 3535
Nephrops norvegicus
2 4704 3227 2968
3 4212 3227 2182
4 2735 2243 1789

I3darinétos zuvys su

galvomis (*) Neisdarinétos Zuvys (*)

O, Auksciausioji risis
Auksciausioji rasis, A (¥) ) !

Al

Paprastieji jiry lieZuviai 1 5160 3990
Solea spp.

2 5160 3990

3 4885 3715

4 3990 2890

5 3 440 2270

(*) Sviezumo kategorijos, dydziai ir pateikimo formos nustatytos pagal Reglamento (EB) Nr. 104/2000 2 straipsni.
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III PRIEDAS

Pasalinimo i§ rinkos kainos, taikomos labai toli nuo pagrindiniy vartojimo centry esanciuose Zuvy iSkrovimo

rajonuose

Pagalinimo i§ rinkos kaina

(EUR/t)
Risis Skrovimo teritorija Perskat.ié.iavimo Dydis (4 I3darinétos ?uvys su Neiédarinétos
koeficientas galvomis (*) zuvys (¥)
Auksciausioji rasis, | Auksciausioji rasis,
A(Y) A()
Clupea harengus Airijos pakranciy regionai ir salos 0,90 1 0 119
riiSies atlantinés silkés ) 0 182
3 0 172
4a 0 109
Ryty Anglijos pakranciy regionai nuo Beriko iki Doverio 0,90 1 0 119
Skotijos pakranciy regionai nuo Portpatriko iki Aimuto ) 0 182
ir salos, esancios j vakarus ir Siaur¢ nuo ty regiony
Dauno grafystés (Siaurés Airija) pakranciy regionai 3 0 172
4a 0 109
Scomber scombrus Airijos pakranciy regionai ir salos 0,96 1 223
riiSies atlantinés skum- ) 220
brés
3 214
Kornvalio pakranciy regionai bei salos ir Devonas 0,95 1 221
Jungtinéje Karalystéje ) 218
3 0 212
Merluccius merluccius Pakran¢iy regionai nuo Triino (Skotijos pietvakariuose) 0,75 1 2 444 1928
riiSies europinés iki Viko (Skotijos Siaurés rytuose) ir salos, esancios i ) 1846 1439
paprastosios jiirinés vakarus ir $iaur¢ nuo ty regiony
lydekos 3 1846 1412
4 1520 1167
5 1412 1113
Ilgapelekis tunas Azory ir Madeiros salos 0,48 1 1043 854
Thunnus alalunga ) 1043 312
Sardina pilchardus Kanary salos 0,48 1 0 141
riiSies europinés ) 0 176
sardinés
3 0 198
4 0 129
Kornvalio pakranciy regionai bei salos ir Devonas 0,74 1 0 217
Jungtin¢je Karalystéje ) 0 272
3 0 306
4 0 200
Portugalijos Atlanto pakranciy regionai 0,93 2 342
0,81 3 335

(*) Sviezumo kategorijos, dydziai ir pateikimo formos nustatytos pagal Reglamento (EB) Nr. 104/2000 2 straipsni.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1310/2008
2008 m. gruodzio 19 d.

kuriuo nustatomos standartinés vertés, taikytinos finansinei kompensacijai ir su ja susijusiam
avansui uz 2009 Zvejybos metais i§ rinkos pasalintus Zuvininkystés produktus apskai¢iuoti

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 104/2000 dél bendro Zzuvininkystés ir akvakultfiros
produkty rinky organizavimo ('), ypa¢ i jo 21 straipsnio 5 ir
8 dalis,

kadangi:

(1)  Reglamente (EB) Nr. 104/2000 numatyta finansiné
kompensacija, mokétina gamintojy  organizacijoms,
kurios tam tikromis sglygomis i rinkos pasalina to regla-
mento [ priedo A ir B dalyse i§vardytus produktus.
Tokios finansinés kompensacijos dydis turéty bati suma-
zintas standartinémis vertémis, jei produktai skirti kitiems
tikslams, 0 ne Zmonéms vartoti.

(2) 2001 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamente (EB) Nr.
2493/2001 dél tam tikry i§ rinkos pasalinty Zuvinin-
kystés produkty realizavimo (?) nurodyti i§ rinkos pasa-
linty produkty realizavimo badai. Atsizvelgiant | vidu-
tines pajamas, kurias galima gauti tokius produktus reali-
zavus jvairiose valstybése narése, turéty biati nustatyta
standartiné tokiy produkty verté, taikoma kiekvienu i3
$iy realizavimo bady.

(3)  Pagal 2000 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 2509/2000, nustatancio Tarybos reglamento (EB) Nr.
104/2000 dél finansinés kompensacijos suteikimo uZ
tam tikry Zuvininkystés produkty pasalinima i§ rinkos
iSsamias taikymo taisykles (}), 7 straipsnj specialiosiose
taisyklése nustatyta, kad, jeigu gamintojy organizacija ar

kuris nors jos narys pateikia produkta parduoti kurioje
nors valstybéje naréje, i§skyrus salj, kurioje jis yra pripa-
Zintas, apie tai turi bati informuota uZ finansinés
kompensacijos skyrima atsakinga institucija. Si institucija
yra toje valstybéje naréje, kurioje gamintojy organizacija
pripazinta. Todél atskaitytina standartiné verté turéty biti
ta, kuri taikoma toje valstybéje naréje.

(4)  Toks pat skai¢iavimo metodas turéty bati taikomas finan-
sinés kompensacijos avansams apskaiciuoti, kaip numa-
tyta Reglamento (EB) Nr. 2509/2000 6 straipsnyje.

(5)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Zuvinin-
kystés produkty vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;:
1 straipsnis

Sio reglamento priede nurodytos 2009 Zvejybos mety standar-
tinés vertés, taikytinos apskaic¢iuojant finansing kompensacija uz
gamintojy organizacijy i§ rinkos pasalintus Zuvininkystés
produktus, skirtus kitiems tikslams, o ne Zmonéms vartoti, ir
apskaiCiuojant susijusius avansus, kaip nurodyta Reglamento
(EB) Nr. 104/2000 21 straipsnio 5 dalyje.

2 straipsnis

I§ finansinés kompensacijos ir susijusiy avansy atskaitytina stan-
dartiné verté yra ta, kuri taikoma valstybéje naréje, kurioje
gamintojy organizacija yra pripazinta.

3 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2009 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 19 d.

OL L 17, 2000 1 21, p. 22.
(3 OL L 337, 2001 12 20, p. 20.
OL L 289, 2000 11 16, p. 11.

Komisijos vardu
Joe BORG
Komisijos narys
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PRIEDAS

Standartinés vertés

I8 rinkos pasalinty produkty naudojimas EUR uZ tong
1. Naudojami perdirbti | miltus (pasaras gyvuliams)
a) Clupea harengus risies atlantinés silkés ir Scomber scombrus bei Scomber japonicus risiy atlantinés
skumbreés
— Danijoje ir Svedijoje 60
— Jungtingje Karalystéje 50
— kitose valstybése narése 15
— Pranciizijoje 2
b) Crangon crangon rusies krevetés ir Siaurinés paprastosios krevetés (Pandalus borealis)
— Danijoje ir Svedijoje 0
— kitose valstybése narése 10
¢) Kiti produktai
— Danijoje 40
— Svedijoje, Portugalijoje ir Airijoje 20
— Jungtinéje Karalystéje 28
— kitose valstybése narése 1
2. Naudojami $viezi ar konservuoti (pasaras gyvuliams)
a) Sardina pilchardus rtsies sardinés ir paprastieji anciuviai (Engraulis spp.)
— visose valstybése narése 8
b) Kiti produktai
— Svedijoje 0
— Prancizijoje 30
— kitose valstybése narése 30
3. Naudojami kaip masalas
— Prancizijoje 60
— kitose valstybése nareése 20
4. Naudojami ne paSarams 0




L 344/54

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 12 20

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1311/2008
2008 m. gruodzio 19 d.

kuriuo nustatomi paramos uZ tam tikry Zuvininkystés produkty perkélimg i pereinamgjj likutj ir
vienodo dydZio paramos uz tam tikrus Zuvininkystés produktus dydziai 2009 Zvejybos metais

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 104/2000 dél bendro Zuvininkystés ir akvakultiiros
produkty rinky organizavimo ('),

atsizvelgdama { 2000 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 2814/2000, nustatantj Tarybos reglamento (EB) Nr.
104/2000 dél pagalbos uz perkélimus teikimo uz tam tikrus
zuvininkystés produktus i§samias taikymo taisykles (), ypac i jo
5 straipsni,

atsizvelgdama j 2001 m. geguzés 14 d. Komisijos reglament
(EB) Nr. 939/2001, nustatantj Tarybos reglamento (EB) Nr.
104/2000 dél vienodo dydzio pagalbos teikimo uz tam tikrus
zuvininkystés produktus i§samias taikymo taisykles (3), ypac i jo
5 straipsni,

kadangi:

(1)  Reglamente (EB) Nr. 104/2000 nustatyta, kad gali bati
skiriama parama uz tam tikry i§ rinkos pasalinty $vieziy
produkty, kurie apdorojami, kad baty stabilizuoti, ir
sandéliuojami arba konservuojami, kiekius.

()  Sios paramos tikslas — tinkamai paskatinti gamintojy
organizacijas apdoroti arba konservuoti i§ rinkos pasa-
lintus produktus, kad tie produktai nebiity sunaikinti.

(3)  Paramos dydis turéty bati toks, kad nebiuty iskreipta
atitinkamy produkty rinkos pusiausvyra ar konkurencija.

(4)  Paramos dydis neturéty virSyti Bendrijoje per Zvejybos
metus, ¢jusius iki atitinkamy mety, uzfiksuoty techniniy
ir finansiniy stabilizavimo bei sandéliavimo operacijy
islaidy.

5) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Zuvinin-
kystés produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede nustatomi paramos uz produkty perké-
limg | pereinamajj likutj nurodytos Reglamento (EB) Nr.
104/2000 23 straipsnyje, ir vienodo dydZio paramos, nurodytos
to reglamento 24 straipsnio 4 dalyje, dydziai 2009 Zvejybos
metais.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2009 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 19 d.

OL L 17, 2000 1 21, p. 22.
() OL L 326, 2000 12 22, p. 34.
OL L 132, 2001 5 15, p. 10.

Komisijos vardu
Joe BORG
Komisijos narys
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PRIEDAS

1. Paramos uz Reglamento (EB) Nr. 104/2000 I priedo A ir B dalyse i§vardyty produkty ir I priedo C dalyje i$vardyty
paprastyjy jury liezuviy (Solea spp.) perkélimg j pereinamajj likutj dydis

Parama

Reglamento (EB) Nr. 104/2000 23 straipsnyje i$vardyti apdorojimo budai (EUR uZ tong)

1 2

I. Neisskrosty ir iSskrosty, bet su galvomis, arba supjaustyty produkty uzsaldymas ir

sandéliavimas

— Sardina pilchardus rGsies europinés sardinés 355

— Kity radiy Zuvys 288
Il Filé i$pjaustymas, uzsaldymas ir sandéliavimas 386
III. Neisskrosty ir i$skrosty, bet su galvomis, supjaustyty produkty arba produkty file 277

sidymas ir (arba) sandéliavimas

IV. Marinavimas ir sandéliavimas 257

2. Paramos uz kity Reglamento (EB) Nr. 104/2000 I priedo C dalyje isvardyty produkty perkélimg i pereinamajj likutj

dydis
Reglamento (EB) Nr. 104/2000 23 straipsnyje i$vardyti apdorojimo ir Produktai Parama
(arba) konservavimo biidai roduktai (EUR uz tong)
1 2 3
I. Uz3aldymas ir sandéliavimas Norveginis omaras 323
(Nephrops norvegicus)
Norveginio omaro 245
uodegélés
(Nephrops norvegicus)
II. Galvy nupjaustymas, uzsaldymas ir sandéliavimas Norveginis omaras 290
(Nephrops norvegicus)
II. Virimas, uz$aldymas ir sandéliavimas Norveginis omaras 323
(Nephrops norvegicus)
Paprastieji krabai 245
miegaliai
(Cancer pagurus)
IV. Pasterizavimas ir sandéliavimas Paprastieji krabai 386
miegaliai
(Cancer pagurus)
V. Gyvy Zuvy laikymas stacionariose talpyklose ar narvuose | Valgomieji krabai 210
(Cancer pagurus)
3. Vienodo dydzio paramos uz Reglamento (EB) Nr. 104/2000 IV priede iSvardytus produktus dydis
Parama

Apdorojimo biidai (EUR uZ tona)

. Neisskrosty ir iSskrosty, bet su galvomis, arba supjaustyty produkty uzSaldymas ir 288
sandéliavimas

II.  Filé i§pjaustymas, uzsaldymas ir sandéliavimas 386
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1312/2008
2008 m. gruodzio 19 d.

nustatantis perskaiCiavimo kursus, perdirbimo i§laidas ir Salutiniy produkty verte jvairiais ryZiy
perdirbimo etapais

(kodifikuota redakcija)

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1234/2007, nustatantj bendrg zemés tkio rinky orga-
nizavimg ir konkrecias tam tikriems Zemés tikio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1), ypa¢ i jo 5 straipsnio trecig pastraipa
kartu su jo 4 straipsniu,

kadangi:

(1) 1967 m. rugpjiucio 21 d. Komisijos reglamentas (EEB)
Nr. 467/67, nustatantis perskai¢iavimo kursus, perdir-
bimo i8laidas ir Salutiniy produkty verte jvairiais ryZiy
perditbimo etapais () buvo keleta karty i§ esmés
keiciamas (%). Siekiant aiskumo ir racionalumo minétas
reglamentas turéty bati kodifikuotas.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 5 straipsnio trecia
pastraipa numato, kad perskaiCiuojant ryziy (Zaliaviniy,
lukstenty, i§ dalies nulukstenty arba lukstenty), esanciy
jvairiuose perdirbimo etapuose, vertes arba kiekius,
Komisija gali nustatyti perskaiciavimo kursus, perdirbimo
islaidas ir Salutiniy produkty verte, | kuriuos biitina atsiz-
velgti taikant tg reglamenta.

(3)  Dél to reikéty atsizvelgti i informacija, gauta i§ geriausiai
jrengty Bendrijos pramonés jmoniy.

(4)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés dkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL 204, 1967 8 24, p. 1.
() Zr. 1 prieda.

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Lukstenty ir Zaliaviniy ryZiy perskaic¢iavimo kursas yra Sis:

Lukstenti ryziai Zaliaviniai ryziai

1 1,25

N

Lukstenty ir nulukstenty ryziy perskai¢iavimo kursas yra

(2238
=l
@

Lukstenti ryziai

Nulukstenti ryziai

TrumpagriidZiai ryZiai

1

0,775

Vidutiniy grudy ryziai arba ilgagra-

1

0,69

dziai ryziai

3. Nulukstenty ir i§ dalies nulukstenty ryziy perskai¢iavimo
kursas yra sis:

I§ dalies nuluks-

Nulukstenti ryZziai A
R tenti ryZiai

TrumpagriidZiai ryZziai 1 1,065

Vidutiniy grady ryziai arba ilgagra- 1 1,072
dziai ryziai

2 straipsnis

1. Perdirbimo islaidos, | kurias bitina atsizvelgti Zaliavinius
ryzius perskaiciuojant i lukStentus, yra 47,13 euro uZ tong
zaliaviniy ryziy.

2. Perdirbimo i8laidos, | kurias biitina atsizvelgti lukstentus
ryzius perskai¢iuojant i nulukstentus, yra 47,13 euro uz tona
lukstenty ryziy.

3. I§ dalies nulukstentus ryZius perskai¢iuojant | nuluks-
tentus, | perdirbimo islaidas neatsizvelgiama.

3 straipsnis

1. Salutiniy produkty, gauty Zaliavinius ryzius perdirbant j
lukstentus, verté yra lygi nuliui.
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2. Salutiniy produkty, gauty lukstentus ryZzius perdirbant i
nulukstentus, verté yra lygi:

a) 41,00 euras uz tong lukstenty trumpagradziy ryziy;

b) 52,00 eurai uz tong lukstenty vidutiniy gridy ryziy arba
ilgagradziy ryziy.

3. Salutiniy produkty, gauty i§ dalies nulukstentus ryZius
perdirbant j nulukstentus, verté yra lygi:

a) 12,62 euro uz tong i§ dalies nulukstenty trumpagridziy
ryZiy;

b) 14,05 euro uz tong i§ dalies nulukstenty vidutiniy grady
ryziy arba ilgagridziy ryzZiy.

4 straipsnis

Lukstenty ryziy kiekio verté j to paties kiekio kitame perdirbimo
etape esanciy ryziy verte perskaiciuojama remiantis lukstentais
ryziais, kuriy 3 % sudaro skaldyti ryziai. Jei lukstentuose
ryziuose yra daugiau kaip 3 % skaldyty ryziy, perskai¢iuojama
po to, kai, remiantis 110 eury uZ tong skaldyty ryziy verte,
skai¢iai yra pakoreguojami.

I§ dalies nulukstenty ar nulukstenty ryziy kiekio verté i to paties
kiekio kitame perdirbimo etape esanciy ryZiy verte perskaiciuo-
jama remiantis i§ dalies nulukstentais ryZziais arba nulukstentais
ryziais, kuriuose skaldyty ryziy néra. Jei i§ dalies nulukstentuose
ar nulukstentuose ryZziuose yra skaldyty ryZziy, perskaiciuojama
po to, kai, remiantis 150 eury uZ tona skaldyty ryziy verte,
skaiciai yra pakoreguojami.

Pirmoje ir antroje pastraipose numatyti koregavimai negalioja
tada, kai lukstenty ir i§ dalies nuluksStenty arba nulukstenty
ryziy kainos, | kurias atsizvelgiama nustatant mokescius ir
eksporto graZinamasias iSmokas, yra mazesnés kaip:

— 110 eury uz tong lukstenty ryziy,

— 150 eury uZ tong i§ dalies nuluksStenty arba nulukstenty
ryZiy.

5 straipsnis

1. Lukstenty ryziy kiekio verté i to paties kiekio Zzaliaviniy
ryziy verte perskai¢iuojama:

— perskaiciuoting verte dalijant i§ 1 straipsnio 1 dalyje nusta-
tyto zaliaviniy ryziy kurso, ir

— i§ gauto dydzio atimant 2 straipsnio 1 dalyje nustatytas
perdirbimo ilaidas.

Zaliaviniy ryziy kiekio verté i to paties kiekio lukstenty ryziy
verte perskaiciuojama:

— prie perskaiiuotinos vertés pridedant 2 straipsnio 1 dalyje
nustatytas perdirbimo islaidas, ir

— gauta dydj dauginant i§ 1 straipsnio 1 dalyje nustatyto Zalia-
viniy ryziy kurso.

2. Lukstenty ryziy kiekio verté i to paties kiekio nulukstenty
ryziy verte perskai¢iuojama:

— prie perskaiciuotinos vertés pridedant 2 straipsnio 2 dalyje
nustatytas perdirbimo islaidas,

— 1§ perskai¢iuotinos vertés atimant 3 straipsnio 2 dalyje
nustatytg Salutiniy produkty verte,

— gautg dydj dalijant i§ 1 straipsnio 2 dalyje nustatyto nuluks-
tenty ryziy kurso.

Nulukstenty ryziy kiekio verté | to paties kiekio lukstenty ryziy
verte perskaiciuojama:

— perskaiciuoting verte dauginant i§ 1 straipsnio 2 dalyje
nustatyto nulukstenty ryziy kurso,

— i§ gauto dydzio atimant 2 straipsnio 2 dalyje nustatytas
perdirbimo islaidas,

— prie gauto dydzio pridedant 3 straipsnio 2 dalyje nustatyta
Salutiniy produkty verte.

3. Nulukstenty ryziy kiekio verté j to paties kiekio i§ dalies
nulukstenty ryziy verte perskaiciuojama:

— perskaiciuoting verte dalijant i§ 1 straipsnio 3 dalyje nusta-
tyto i§ dalies nulukstenty ryziy kurso,

— prie gauto dydzio pridedant 3 straipsnio 3 dalyje nustatyta
Salutiniy produkty verte.
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I§ dalies nulukstenty ryziy kiekio verté i to paties kiekio nuluks-
tenty ryziy verte perskai¢iuojama:

— i§ perskaiCiuotinos vertés atimant 3 straipsnio 3 dalyje
nustatyta Salutiniy produkty verte, ir

— gautg dydj dauginant i§ 1 straipsnio 3 dalyje nustatyto
atitinkamos grupés i§ dalies nulukstenty ryziy kurso.

6 straipsnis

1. Lukstenty ryziy kiekis i atitinkamg Zaliaviniy arba nuluks-
tenty ryziy kiekj perskaic¢iuojamas perskaiciuoting kiekj daugi-
nant i§ 1 straipsnio 1 dalyje nustatyto Zaliaviniy ryZiy kurso
arba i§ 1 straipsnio 2 dalyje nustatyto nulukstenty ryziy kurso,
atsizvelgiant  konkrety atveji.

Zaliaviniy arba nulukstenty ryziy kiekis j atitinkamga lukstenty
ryziy kiekj perskaiciuojamas perskaiciuoting kiekj dalijant i§ 1
straipsnio 1 dalyje nustatyto Zaliaviniy ryziy kurso arba is
1 straipsnio 2 dalyje nustatyto nulukstenty ryziy kurso, atsiz-
velgiant | konkrety atvejj.

2. Nulukstenty ryziy kiekis j atitinkamg i§ dalies nulukstenty
ryziy kiekj perskaiCiuojamas perskaiciuoting kieki dauginant is
1 straipsnio 3 dalyje nustatyto i§ dalies nulukstenty ryziy kurso.

I§ dalies nulukstenty ryziy kiekis i atitinkamg nulukstenty ryZiy
kiekj perskaiciuojamas perskai¢iuoting  kiekj dalijant i3
1 straipsnio 3 dalyje nustatyto i§ dalies nulukstenty ryziy kurso.

7 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 46767 yra panaikinamas.

Nuorodos | panaikinta reglamenta laikomos nuorodomis j §j
reglamentg ir skaitomos pagal II priede pateiktg atitikmeny
lentele.

8 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2008 m. gruodzio 19 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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Panaikinamas reglamentas ir jo vélesni pakeitimai

Komisijos reglamentas (EEB) Nr
(OL L 168, 1971 7 27, p. 17)

Komisijos reglamentas (EEB) Nr.

(OL L 158, 1972 7 14, p. 22)

Komisijos reglamentas (EEB) Nr.

(OL L 188, 1974 7 12, p. 34)

Komisijos reglamentas (EEB) Nr.

(OL L 150, 1975 6 11, p. 7)

Komisijos reglamentas (EEB) Nr.

(OL L 174, 1977 7 14, p. 26)

Komisijos reglamentas (EEB) Nr.

(OL L 203, 1979 8 11, p. 6)

Komisijos reglamentas (EEB) Nr.

(OL L 206, 1980 8 8, p. 20)

Komisijos reglamentas (EEB) Nr.

(OL L 208, 1981 7 28, p. 7)

Komisijos reglamentas (EEB) Nr.

(OL L 206, 1982 7 14, p. 15)

Komisijos reglamentas (EEB) Nr.

(OL L 196, 1983 7 20, p. 16)

Komisijos reglamentas (EEB) Nr.

(OL L 148, 1984 6 5, p. 16)

Komisijos reglamentas (EEB) Nr.

(OL L 210, 1985 8 7, p. 13)

Komisijos reglamentas (EEB) Nr.

(OL L 202, 1988 7 27, p. 41)

Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 467/67
(OL 204, 1967 8 24, p. 1)

. 1608/71
1499/72
1808/74
1484(75
1572/77
1771/79
2119/80
2120/81
1871/82
1998/83
1548/84
2249/85

2325/88

I PRIEDAS

tiktai 1 straipsnis
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II PRIEDAS
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1313/2008
2008 m. gruodzio 19 d.

i dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 501/2008, nustatantj iSsamias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 3/2008 dél Zemés iikio produktams skirty informavimo ir skatinimo veiksmy vidaus rinkoje
ir treCiosiose Salyse taikymo taisykles

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 3/2008 dél zemés tkio produktams skirty informavimo
ir skatinimo priemoniy vidaus rinkoje ir treciosiose 3alyse (1),
ypac i jo 4, 5 ir 15 straipsnius,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 3/2008 2 ir 3 straipsniuose, i§ dalies
pakeistuose 2008 m. balandzio 29 d. Tarybos regla-
mentu (EB) Nr. 479/2008 (?), nustatytos informavimo
apie naujus Bendrijos vyny pavadinimus ir apie atsakinga
alkoholiniy gérimy vartojima ir apie pavojingo jy varto-
jimo lygio Zzalg. Todél Komisijos reglamenta (EB)
Nr. 501/2008 (%) reikia atitinkamai i§ dalies pritaikyti.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 501/2008 I priede pateikiamas
temy ir produkty sgrasas, taip pat skatinimo vidaus
rinkoje gairés.

(3)  Reglamento (EB) Nr. 501/2008 II priede pateikiamas
produkty, kuriems gali bati skirtos skatinimo treciosiose

Salyse priemongs, ir 3aliy, kuriose galima jgyvendinti
skatinimo priemones, sarasas.

(4)  Reglamento (EB) Nr. 501/2008 III priede pateikiami
orientaciniai atskiry sektoriy metiniai biudzetai.

(5)  Atsizvelgiant | Reglamento (EB) Nr. 3/2008 pakeitimus,
reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamento (EB)
Nr. 501/2008 I, 11 ir I priedus.

(6)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés ukio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 501/2008 I, I ir III priedai i§ dalies
kei¢iami pagal Sio reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja septinta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialigjame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 19 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 501/2008 I, Il ir IIl priedai i§ dalies keiCiami taip:
1. I priedas i§ dalies keic¢iamas taip:
a) ,A. TEMU IR PRODUKTU SARASAS* dalies vienuolikta jtrauka pakeiciama taip:

,— vynai su saugoma kilmés vietos nuoroda arba saugoma geografine nuoroda, vynai su vyniniy vynuogiy veisliy
nuoroda,”

b) ,B. GAIRES" dalyje nurodyta gairé ,RUSINIAI VYNAI PKR, STALO VYNAI SU GEOGRAFINE NUORODA* pakei-
Clama taip:

LVYNAI SU SAUGOMA KILMES VIETOS NUORODA ARBA SAUGOMA GEOGRAFINE NUORODA, VYNAI SU
VYNINIY VYNUOGIU VEISLIJ NUORODA

1. Bendroji padéties apZvalga

Vyno pagaminama daug, taciau jo vartojimas nekinta, o tam tikry tipy vyno suvartojama vis maziau, be to,
treciyjy Saliy pasiala didéja.

2. Tikslai

— supazindinti vartotojus su Bendrijos vyny jvairove, kokybe ir gamybos salygomis bei moksliniy tyrimy
rezultatais,

— informuoti vartotojus apie atsakingg alkoholinio vartojimg ir rizika, susijusig su nesaikingu alkoholio varto-
jimu.

3. Tikslinés grupés
— platintojai,
— vartotojai, i$skyrus Tarybos rekomendacijoje 2001/458/EB (*) nurodytus jaunima ir paauglius,
— visuomenés nuomonés formuotojai: Zurnalistai, kulinarijos specialistai,
— viesbudiy ir restorany verslo mokyklos.

4. Pagrindiné informacija

— Bendrijos teisés aktai grieztai reglamentuoja gamyba, kokybés nuorodas, Zenklinimg ir prekyba, taip uZztik-
rindami vartotojams parduodamo vyno kokybe ir atsekamuma,

— vyno patraukluma didina placios jvairios kilmeés Bendrijos vyny pasirinkimo galimybés,

— informacija apie vynininkyst¢ Bendrijoje ir jo ry3j su regioninémis bei vietinémis tradicijomis, kultira ir
skoniu,

— informacija apie atsakingo alkoholio vartojimo modelius ir alkoholio daroma Zala.

5. Pagrindinés priemonés

— Informavimo ir rysiy su visuomene akcijos,
— prekybininky ir restorany verslo atstovy mokymas,
— bendradarbiavimas su specializuota spauda,

— kitos priemonés (interneto svetainés, informacinés skrajutés ir brositiros), skirtos padéti vartotojams pasi-
rinkti,

— parodos ir mugés: keliy valstybiy nariy produkcija pristatantys stendai.

6. Programy trukmé

12-36 ménesiai, pirmenybe teikiant daugiametéms programoms, kuriy kiekvienam etapui nustatyti tikslai.

(*) OL L 161, 2001 6 16, p. 38."
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2. 1l priedo ,A. PRODUKTU, KURIEMS GALI BUTI SKIRTOS SKATINIMO PRIEMONES, SARAgAS“ dalies
penkta ir Sesta jtraukos pakeiciamos taip:

,—Vvynai su saugoma kilmés vietos nuoroda arba saugoma geografine nuoroda, vynai su vyniniy vynuogiy veisliy
nuoroda,

— spiritiniai gérimai su saugoma geografine nuoroda®“.
3. III priedo 11 punktas pakeiciamas taip:

,11. l.vynai su saugoma kilmés vietos nuoroda arba saugoma geografine nuoroda, vynai su vyniniy vynuogiy veisliy
nuoroda: 12 mln. EUR".
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1314/2008
2008 m. gruodzio 19 d.

102-3ji karta i§ dalies keiCiantis Tarybos reglamenta (EB) Nr. 881/2002, nustatantj tam tikras
specialias ribojancias priemones, taikomas tam tikriems asmenims ir subjektams, susijusiems su
Usama bin Ladenu, Al-Qaida tinklu ir Talibanu

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | Tarybos reglamentg (EB) Nr. 881/2002, nusta-
tantj tam tikras specialias ribojanias priemones, taikomas tam
tikriems asmenims ir subjektams, susijusiems su Usama bin
Ladenu, Al-Quaida tinklu ir Talibanu, ir panaikinantj Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 467/2001, uzdraudziantj tam tikry prekiy
ir paslaugy eksporty | Afganistana, sustiprinantj skrydziy
uzdraudimg ir pratesiantj Afganistano Talibano lésy ir kity
finansiniy iStekliy iSaldyma ('), ypac i jo 7 straipsnio 1 dalies
pirmg jtrauka,

kadangi:

(1)  Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priede ivardyti
asmenys, grupés ir organizacijos, kuriems taikomas
tame reglamente numatytas 1&8y ir ekonominiy iStekliy
jsaldymas.

(2) 2008 m. rugséjo 26 d. ir gruodzio 2 d. Jungtiniy Tauty
Saugumo Tarybos sankcijy komitetas nusprendé i§ dalies
pakeisti asmeny, grupiy ir organizacijy, kuriy léSos ir
ekonominiai istekliai turéty bati iSaldyti, sarasa, i§ jo
iSbraukiant du asmenis. Todél I priedas turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priedas i§ dalies keic¢iamas taip,
kaip nurodyta $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 19 d.

(1) OL L 139, 2002 5 29, p. 9.

Komisijos vardu
Eneko LANDABURU
Rysiy su uZsieniu generalinis direktorius



2008 12 20 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 344/65

PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priedas i§ dalies keiciamas taip:
I§ antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ iSbraukiami Sie jrasai:

(1) Mohamad Nasir ABAS (taip pat Zinomas kaip (a) Abu Husna, (b) Addy Mulyono, (c) Malik, (d) Khairudin, (e)
Sulaeman, (f) Maman, (g) Husna), Taman Raja Laut, Sabah, Malaysia (Malaizija); gimimo data: 1969 m. geguZés 6,

gimimo vieta: Singapore (Singapiiras); pilietybé: Malaizijos; paso Nr.. A 8239388; nacionalinis identifikacijos Nr.:
690506-71-5515.

(2) Abdullkadir Hussein Mahamud (alias Abdulkadir Hussein Mahamud). Gimimo data: (a) 1966 m. spalio 12, (b)
1966 m. lapkricio 11. Gimimo vieta: Somalis. Kita informacija: Florencija, Italija.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1315/2008
2008 m. gruodzio 19 d.

dél importo licencijy iSdavimo pagal paraiskas, pateiktas per pirmasias gruodZio 2008 m. rugséjo
ménesio dienas pagal Reglamentu (EB) Nr. 533/2007 leidZiamas naudoti paukstienos tarifines kvotas

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés {kio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) (1),

atsizvelgdama | 2006 m. rugpjiicio 31 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 1301/2006, nustatantj Zemés @ikio produkty importo
tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licencijy sistema,
administravimo bendrasias taisykles (%), ypa¢ i jo 7 straipsnio
2 dalj,

atsizvelgdama | 2007 m. geguzés 14 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 533/2007, leidziantj naudoti tarifines kvotas pauks-
tienos sektoriuje bei nustatantj jy administravimo tvarkg (%),
ypac i jo 5 straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1) Reglamentu (EB) Nr. 533/2007 leista naudoti tarifines
kvotas paukstienos sektoriuje.

(2) 2009 m. sausio 1 d—kovo 31 d. kvotos laikotarpio dalies
importo licencijy paraiskose, pateiktose per pirmasias
gruodzio 2008 m. rugséjo meénesio dienas, nurodytas
kiekis tam tikry kvoty atveju yra didesnis uz tai daliai
skirtg kiekj. Todél kiekj, kuriam galima iSduoti importo
licencijas, reikéty nustatyti pagal prasomam kiekiui
taikoma paskirstymo koeficients,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

2009 m. sausio 1 d.—kovo 31 d. laikotarpio dalies importo
licencijy paraiskoms, pateiktoms remiantis Reglamentu (EB)
Nr. 533/2007, taikomi Sio reglamento priede pateikti paskirs-
tymo koeficientai.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. gruodzio 20 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 19 d.

OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 238, 2006 9 1, p. 13.
OL L 125, 2007 5 15, p. 9.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

1.1.2009-31.3.2009 laikotarpio dalies importo licencijy paraiskoms

Kiekis, dél kurio paraisky nebuvo
pateikta, ir kurj reikia pridéti prie

Grupés Nr. Eilés Nr. taikomi paskirstymo koeficientai 1.4.2009-30.6.2009 kvotos
(%) dalies kiekio
(kg)
P1 09.4067 3,378444 —
P2 09.4068 8,673892 —
P3 09.4069 0,914921 —
P4 09.4070 81,100141 —
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1316/2008
2008 m. gruodzio 19 d.

dél importo licencijy iSdavimo pagal paraiskas, pateiktas per pirmasias septynias 2008 m. gruodzio
ménesio dienas pagal Reglamentu (EB) Nr. 539/2007 leidZiamg naudoti tam tikry kiauSiniy ir
kiauSiniy albumino sektoriaus produkty tarifing kvota

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2006 m. rugpjicio 31 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1301/2006, nustatantj Zemés tkio produkty importo
tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licencijy sistema,
administravimo bendrasias taisykles (), ypa¢ { jo 7 straipsnio
2 dalj,

atsizvelgdama | 2007 m. geguzés 15 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 539/2007, leidziantj naudoti tarifines kvotas kiausiniy
ir kiausiniy albumino sektoriuje bei nustatantj jy administra-
vimo tvarka (), ypac i jo 5 straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1) Reglamentu (EB) Nr. 539/2007 leista naudoti kiausiniy ir
kiauiniy albumino sektoriaus produkty importo tarifines
kvotas.

() 2009 m. sausio 1 d.—kovo 31 d. kvotos laikotarpio dalies
importo licencijy paraiskose, pateiktose per pirmasias
septynias 2008 m. gruodzio ménesio dienas, nurodytas

kiekis tam tikry kvoty atveju yra didesnis uz tai daliai
skirtg kiekj. Todél kiekj, kuriam galima iSduoti importo
licencijas, reikéty nustatyti pagal prasomam kiekiui
taikoma paskirstymo koeficientg.

(3) 2009 m. sausio 1 d—kovo 31 d. kvotos laikotarpio dalies
importo licencijy paraiskose, pateiktose per pirmasias
septynias 2008 m. gruodZio ménesio dienas, nurodytas
kiekis tam tikry kvoty atveju yra maZesnis uZ tai daliai
skirtg kieki. Todél reikéty nustatyti kiekj, dél kurio
paraisky nebuvo pateikta, ir jj pridéti prie kitai kvotos
daliai numatyto kiekio,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. 2009 m. sausio 1 d.—kovo 31 d. kvotos laikotarpio dalies
importo licencijy paraiskoms, pateiktoms remiantis Reglamentu
(EB) Nr. 539/2007, taikomi $io reglamento priede pateikti
paskirstymo koeficientai.

2. Kvotos kiekis, deél kurio pagal Reglamentg (EB)
Nr. 539/2007 importo licencijy paraisky nebuvo pateikta, ir
kurj reikia pridéti prie 2009 m. balandzio 1 d.-birzelio 30 d.
kvotos laikotarpio dalies kiekio, yra nustatyti priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. gruodzio 20 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 19 d.

OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 238, 2006 9 1, p. 13.
OL L 128, 2007 5 16, p. 19.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

1.1.2009-31.3.2009 kvotos dalies importo licencijy paraiskoms

Prie 1.4.2009-30.6.2009 kvotos
dalies kiekio pridétinas kiekis,

Grupés Nr. Eilés Nr. taikomi paskirstymo koeficientai Kurio nebuvo papratyta
%) (ke)
El 09.4015 " 108 000 000
E2 09.4401 60,637664 —
E3 09.4402 ? 7 055 897

(") Netaikoma: licencijos paraisky Komisijai nepateikta.
(%) Netaikoma: prasomas kiekis mazesnis uz skirta kieki.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1317/2008
2008 m. gruodzio 19 d.

dél importo licencijy iSdavimo pagal paraiskas, pateiktas per pirmasias septynias 2008 m. gruodzio
meén. dienas pagal Reglamentu (EB) Nr. 1385/2007 leidziama naudoti paukstienos tarifing kvota

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2006 m. rugpjicio 31 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1301/2006, nustatantj Zemés tkio produkty importo
tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licencijy sistema,
administravimo bendrasias taisykles (%), ypa¢ | jo 7 straipsnio
2 dalj,

atsizvelgdama | 2007 m. lapkricio 26 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1385/2007, nustatantj Tarybos reglamento (EB) Nr.
774/94 taikymo taisykles, susijusias su leidimu naudoti tam
tikras Bendrijos tarifines kvotas paukstienos sektoriuje ir susiju-
sias su tokiy kvoty administravimu (), ypa¢ j jo 5 straipsnio 6
dalj,

kadangi:

(1) 2009 m. sausio 1 d. — kovo 31 d. kvotos laikotarpio
dalies importo licencijy paraiskose, pateiktose per pirma-
sias septynias 2008 m. gruodzio mén. dienas, nurodytas
kiekis tam tikry kvoty atveju yra didesnis uz tai daliai

skirtg kiekj. Todél kiekj, kuriam galima iSduoti importo
licencijas, reikéty nustatyti pagal prafomam kiekiui
taikoma paskirstymo koeficienta.

() 2009 m. sausio 1 d. — kovo 31 d. kvotos laikotarpio
dalies importo licencijy paraiskose, pateiktose per pirma-
sias septynias 2008 m. gruodZio mén. dienas, nurodytas
kiekis tam tikry kvoty atveju yra maZesnis uZ tai daliai
skirtg kieki. Todél reikéty nustatyti kiekj, dél kurio
paraisky nebuvo pateikta, ir jj pridéti prie kitai kvotos
daliai numatyto kiekio,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. 2009 m. sausio 1 d. — kovo 31 d. kvotos laikotarpio
dalies importo licencijy paraiskoms, pateiktoms remiantis Regla-
mentu (EB) Nr. 1385/2007, taikomi Sio reglamento priede
pateikti paskirstymo koeficientai.

2. Kvotos kiekis, dél kurio importo licencijy paraisky nebuvo
pateikta, ir kurj reikia pridéti prie 2009 m. balandzio 1 d. —
birzelio 30 d. kvotos laikotarpio dalies kiekio, yra nustatytas
priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. gruodzio 20 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 19 d.

OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 238, 2006 9 1, p. 13.
OL L 309, 2007 11 27, p. 47.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

1.1.2009-31.3.2009
kvotos dalies importo
licencijy paraiskoms

Prie 1.4.2009-30.6.2009 kvotos dalies kiekio

Grupés nr. Eilés nr. taikomi Pzi.skirsFymo pridétinas kiekis, k?kr;)) nebuvo paprasyta
koeficientai
%
1 09.4410 0,707216 —
2 09.4411 O] 1275000
3 09.4412 0,765696 —
4 09.4420 1,386962 —
5 09.4421 6,802721 —
6 09.4422 1,592356 —

(") Netaikoma: licencijos paraisky Komisijai nepateikta.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1318/2008
2008 m. gruodzio 19 d.

dél importo licencijy iSdavimo pagal paraiskas, pateiktas per pirmasias septynias 2008 m. gruodzio
ménesio dienas pagal Reglamentu (EB) Nr. 536/2007 leidZiamg naudoti paukstienos tarifing kvota,
skirta Jungtinéms Amerikos Valstijoms

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tikio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2007 m. geguzés 15 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 536/2007, kuriuo pradedama naudoti Jungtinéms
Amerikos Valstijoms skirta paukstienos tarifiné kvota ir nusta-
tomas jos administravimas (2), ypac i jo 5 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(1) Reglamentu (EB) Nr. 536/2007 leista naudoti paukstienos
sektoriaus produkty importo tarifing kvota.

2) 2009 m. sausio 1 d.—kovo 31 d. kvotos laikotarpio dalies
importo licencijy paraiskose, pateiktose per pirmasias
septynias 2008 m. gruodZio ménesio dienas, nurodytas
kiekis yra mazesnis uz tai daliai skirta kiekj. Todél reikéty
nustatyti kieki, dél kurio paraisky nebuvo pateikta, ir ji
pridéti prie kitai kvotos daliai numatyto kiekio,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Kvotos, kurios eilés numeris 09.4169, kiekis, dél kurio pagal
Reglamentg (EB) Nr. 536/2007 importo licencijy paraisky
nebuvo pateikta, ir kurj reikia pridéti prie 2009 m. balandzio
1 d-birzelio 30 d. kvotos dalies kiekio, yra 12 498 750 kg.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. gruodzio 20 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 19 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 128, 2007 5 16, p. 6.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1319/2008
2008 m. gruodzio 19 d.

dél importo licencijy iSdavimo pagal paraiskas, pateiktas per pirmasias septynias 2008 m. gruodzio
mén. dienas pagal Reglamentu (EB) Nr. 1384/2007 leidZiama naudoti paukstienos, kurios kilmés $alis
yra Izraelis, tarifing kvota

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vima ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2006 m. rugpjiicio 31 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1301/2006, nustatantj Zemés tkio produkty importo
tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licencijy sistema,
administravimo bendrgsias taisykles (%), ypa¢ i jo 7 straipsnio
2 dalj,

atsizvelgdama { 2007 m. lapkri¢io 26 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1384/2007, nustatantj i§samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 2398/96 taikymo taisykles, susijusias su leidimu
naudoti tam tikras paukstienos sektoriaus produkty, kuriy
kilmés Salis yra Izraelis, Bendrijos tarifines kvotas ir susijusias
su tokiy kvoty administravimu (%), ypac j jo 5 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

2009 m. sausio 1 d. — kovo 31 d. kvotos laikotarpio dalies
importo licencijy paraiskose, pateiktose per pirmasias septynias
2008 m. gruodzio mén. dienas, neapima galimy kiekiy. Todél
reikéty nustatyti kieki, dél kurio paraisky nebuvo pateikta, ir jj
pridéti prie kitai kvotos daliai numatyto kiekio,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Kiekis, dél kurio paraisky nebuvo pateikta, ir kurj reikia pridéti
prie 2009 m. balandzio 1 d. — birZelio 30 d. kvotos daliai
numatyto kiekio, pateiktas priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. gruodzio 20 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 19 d.

OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 238, 2006 9 1, p. 13.
OL L 309, 2007 11 27, p. 40.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius



L 344/74

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 12 20

PRIEDAS

1.1.2009-31.3.2009 kvotos dalies
importo licencijy paraiskoms taikomi

Prie 1.4.2009-30.6.2009 kvotos
dalies kiekio pridétinas kiekis, kurio

Grupés nr. Eiles nr. paskirstymo koeficientai nebuvo paprasyta
(%) (kg)
IL1 09.4092 O] 392 000
IL2 09.4091 O] 140 000

(") Netaikoma: licencijos paraisky Komisijai nepateikta.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1320/2008
2008 m. gruodzio 19 d.

dél importo licencijy iSdavimo pagal paraiskas, pateiktas per pirmasias septynias 2008 m. gruodzio
mén. dienas pagal Reglamentu (EB) Nr. 1383/2007 leidZiamg naudoti paukstienos, kurios kilmés Salis
yra Turkija, tarifinge kvotg

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vima ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2007 m. lapkricio 26 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 1383/2007, nustatantj i§samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 779/98 taikymo taisykles, susijusias su leidimu naudoti
tam tikras paukstienos sektoriaus produkty, kuriy kilmés 3alis
yra Turkija, Bendrijos tarifines kvotas ir susijusias su tokiy kvoty
administravimu (%), ypac i jo 5 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(1) Reglamentu (EB) Nr. 1383/2007 leista naudoti pauks-
tienos sektoriaus produkty importo tarifines kvotas.

(2) 2009 m. sausio 1 d.—kovo 31 d. kvotos laikotarpio dalies
importo licencijy paraiskose, pateiktose per pirmasias
septynias 2008 m. gruodzio mén. dienas, nurodytas
kiekis yra mazesnis uZ tai daliai skirta kiekj. Todél reikéty
nustatyti kiekj, dél kurio paraisky nebuvo pateikta, ir jj
pridéti prie kitai kvotos daliai numatyto kiekio,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Kvotos, kurios eilés numeris 09.4103, kiekis, dél kurio pagal
Reglamentg (EB) Nr. 1383/2007 importo licencijy paraisky
nebuvo pateikta, ir kurj reikia pridéti prie 2009 m. balandZio
1 d.-birzelio 30 d. kvotos dalies kickio, yra 250 000 kg.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. gruodzio 20 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 19 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 309, 2007 11 27, p. 34.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1321/2008
2008 m. gruodzio 19 d.

dél importo licencijy iSdavimo pagal paraiskas, pateiktas per pizmas septynias 2008 m. gruodZio
ménesio dienas pagal Reglamentu (EB) Nr. 616/2007 leidZiamas naudoti paukstienos tarifines kvotas

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendrg Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) (1),

atsizvelgdama | 2006 m. rugpjicio 31 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1301/2006, nustatantj Zemés wkio produkty importo
tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licencijy sistema,
administravimo bendrasias taisykles (), ypa¢ | jo 7 straipsnio
2 dalj,

atsizvelgdama | 2007 m. birzelio 4 d. Komisijos reglamenta (EB)
Nr. 616/2007, leidZiantj naudoti Bendrijos tarifines kvotas
paukstienos, kurios kilmés Salys yra Brazilija, Tailandas ir kitos
treCiosios Salys, sektoriuje ir numatantj jy administravimg (%),
ypac i jo 5 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(1) Reglamentu (EB) Nr. 616/2007 buvo leista naudoti tari-
fines paukstienos sektoriaus produkty importo kvotas.

(2)  Kiekiai, dél kuriy per pizmas septynias 2008 m. gruodzio
ménesio dienas kvotos dalies importo licencijy paraigkos
pateiktos 2009 m. sausio 1 d. — kovo 31 d. laikotarpiui,
tam tikry kvoty atveju virSija turimus kiekius. Todél kiekij,
kuriam galima iSduoti licencijas, reikéty nustatyti pagal
prasomam kiekiui taikoma paskirstymo koeficienta.

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Pagal Reglamentg (EB) Nr. 616/2007 pateiktoms 2009 m.
sausio 1 d. — kovo 31 d. kvotos dalies importo licencijy parais-
koms taikomi $io reglamento priede pateikiami paskirstymo
koeficientai.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. gruodzio 20 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 19 d.

OL L 299, 2007 11 16, p.
(3 OL L 238, 2006 9 1, p. 13
OL L 142, 2007 6 5, p. 3.

1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Importo licencijy paraisky, pateikey dél 1.1.2009-31.3.2009 kvotos | T1i€, 1:4:2009-30.6.2009 kvotos

Grupé§ Eilés Nr. dalies, paskirstymo koeficientas dalies kl ckio pridétini lfiekiai,
numeris A kuriy nebuvo paprasyta
(%)
(kg)
1 09.4211 0,566899 —
4 09.4214 5969534 —

7 09.4217 7,785879 —
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DIREKTYVOS

KOMISIJOS DIREKTYVA 2008/125/EB
2008 m. gruodzio 19 d.

i§ dalies keicianti Tarybos direktyva 91/414/EEB, i ja kaip veikligsias medZiagas jtraukiant aliuminio
fosfidg, kalcio fosfidg, magnio fosfida, cimoksanila, dodemorfy, 2,5-dichlorbenzenkarboksiriigsties
metilesterj, metamitrong, sulkotriong, tebukonazolg ir triadimenolj

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva

91/414[/EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo |

rinkg (!), ypa¢ i jos 6 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Komisijos reglamentuose (EB) Nr. 451/2000 (%) ir (EB)
Nr. 1490/2002 () nustatytos Direktyvos 91/414/EEB
8 straipsnio 2 dalyje nurodytos iSsamios darby
programos treciojo etapo jgyvendinimo taisyklés ir nusta-
tytas veikliyjy medziagy, kurias reikia jvertinti dél to, ar
jas jtraukti i Direktyvos 91/414[EEB I prieds, sarasas.
Tame sgrae yra aliuminio fosfidas, kalcio fosfidas,
magnio fosfidas, cimoksanilas, dodemorfas, 2,5-dichlor-
benzenkarboksirtigsties metilesteris, metamitronas, sulko-
trionas, tebukonazolas ir triadimenolis.

Siy veikliyjy medziagy poveikis Zmoniy sveikatai ir
aplinkai prane$éjy pasitlytomis paskirtimis buvo jver-
tintas pagal reglamentuose (EB) Nr. 451/2000 ir (EB)
Nr. 1490/2002 isdéstytas nuostatas. Be to, Siais regla-
mentais skiriamos ataskaitas rengiancios valstybés narés,
kurios pagal Reglamento (EB) Nr. 1490/2002
10 straipsnio 1 dalies nuostatas Europos maisto saugos
tarnybai (toliau — EMST) privalo pateikti atitinkamas
vertinimo ataskaitas ir rekomendacijas. Vokietija buvo
paskirta ataskaitas apie aliuminio fosfida, kalcio fosfida,
magnio fosfida, 2,5-dichlorbenzenkarboksirtigsties meti-
lesterj ir sulkotriong rengiancia valstybe nare, o visa
atitinkama informacija apie aliuminio fosfida, kalcio
fosfida, magnio fosfidg ir 2,5-dichlorbenzenkarboksirtgs-
ties metilesterj buvo pateikta 2007 m. birzelio 19 d. ir
apie sulkotriong — 2006 m. rugpjiicio 9 d. Jungtiné Kara-

OL L 230, 1991 8 19, p. 1.
OL L 55, 2000 2 29, p. 25.
OL L 224, 2002 8 21, p. 23.

lystée buvo paskirta ataskaitas apie metamitrong ir triadi-
menolj rengiancia valstybe nare, o visa atitinkama infor-
macija buvo pateikta atitinkamai 2007 m. rugpjicio
22 d. ir 2006 m. geguzés 29 d. Austrija buvo paskirta
ataskaitg apie cimoksanilg rengiancia valstybe nare, o visa
atitinkama informacija buvo pateikta 2007 m. birzelio
15 d. Nyderlandai buvo paskirti ataskaitg apie dodemorfa
rengiancia valstybe nare, o visa atitinkama informacija
buvo pateikta 2007 m. vasario 9 d. Danija paskirta atas-
kaitg apie tebukonazola rengiancia valstybe nare, o visa
atitinkama informacija buvo pateikta 2007 m. kovo 5 d.

Sias vertinimo ataskaitas valstybés narés perziiiréjo kartu
su EMST ir 2008 m. rugséjo 29 d. pateiké Komisijai kaip
EMST mokslines aliuminio fosfido, kalcio fosfido, meta-
mitrono, 2008 m. rugsé¢jo 30 d. — magnio fosfido,
2008 m. rugséjo 17 d. — cimoksanilo, dodemorfo,
2008 m. rugséjo 26 d. — 2,5-dichlorbenzenkarboksirfigs-
ties metilesterio, 2008 m. liepos 31 d. — sulkotriono, o
2008 m. rugséjo 25 d. — tebukonazolo ir triadimenolio
ataskaitas (4). Sias ataskaitas valstybés narés ir Komisija

(Y EMST moksliné ataskaita (2008) 182, ,Bendros veikliosios medziagos

pesticido aliuminio fosfido keliamos rizikos vertinimo tarpusavio perZitiros
isvados” (pateikta 2008 m. rugséjo 29 d.).

EMST moksliné ataskaita (2008) 183, ,Bendros veikliosios medZiagos
pesticido kalcio fosfido keliamos rizikos vertinimo tarpusavio perZitiros
isvados” (pateikta 2008 m. rugséjo 29 d.).

EMST moksliné ataskaita (2008) 190, ,Bendros veikliosios medZiagos
pesticido magnio fosfido keliamos rizikos vertinimo tarpusavio perziiiros
iSvados* (pateikta 2008 m. rugséjo 30 d.).

EMST moksliné ataskaita (2008) 167, ,Bendros veikliosios medziagos
pesticido cimoksanilo  keliamos  rizikos vertinimo tarpusavio perZitiros
isvados” (pateikta 2008 m. rugséjo 17 d.).

EMST moksliné ataskaita (2008) 170, ,Bendros veikliosios medziagos
pesticido dodemorfo keliamos rizikos vertinimo tarpusavio perZitiros isvados”
(pateikta 2008 m. rugségo 17 d.).

EMST moksliné ataskaita (2008) 180, ,Bendros veikliosios medZiagos
pesticido 2,5-dichlorbenenkarboksiriigsties metilesterio keliamos rizikos verti-
nimo tarpusavio perZiiiros isvados* (pateikta 2008 m. rugséjo 26 d.).
EMST moksliné ataskaita (2008) 185, ,Bendros veikliosios medziagos
pesticido metamitrono  Reliamos rizikos vertinimo tarpusavio perZitiros
iSvados* (pateikta 2008 m. rugséjo 29 d.).

EMST moksliné ataskaita (2008) 122, ,Bendros veikliosios medziagos
pesticido sulkotriono keliamos rizikos vertinimo tarpusavio perZiiiros isvados”
(pateikta 2008 m. liepos 31 d.).

EMST moksliné ataskaita (2008) 176, ,Bendros veikliosios medZiagos
pesticido tebukonazolo keliamos rizikos vertinimo tarpusavio perZitiros
isvados” (pateikta 2008 m. rugséjo 25 d.).

EMST moksliné ataskaita (2008) 177, ,Bendros veikliosios medzZiagos
pesticido triadimenolio keliamos rizikos vertinimo tarpusavio perZitiros
iSvados“ (pateikta 2008 m. rugséjo 25 d.).
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apsvarsté Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolati-
niame komitete ir 2008 m. spalio 28 d. parengé kaip
Komisijos aliuminio fosfido, kalcio fosfido, magnio
fosfido, cimoksanilo, dodemorfo, 2,5-dichlorbenzenkar-
boksirfig§ties metilesterio, metamitrono, sulkotriono,
tebukonazolo ir triadimenolio perzitiros ataskaitas.

Po jvairiy tyrimy nustatyta, kad augaly apsaugos
produktai, kuriy sudétyje yra aliuminio fosfido, kalcio
fosfido, magnio fosfido, cimoksanilo, dodemorfo, 2,5-
dichlorbenzenkarboksirtigsties metilesterio, metamitrono,
sulkotriono, tebukonazolo ir triadimenolio gali bati
laikomi i§ esmés atitinkanciais reikalavimus, nustatytus
Direktyvos 91/414[EEB 5 straipsnio 1 dalies a ir b punk-
tuose, visy pirma dél naudojimo paskirciy, kurios buvo
iSnagrinétos ir iSsamiai aptartos Komisijos perZiiiros atas-
kaitose. Todél Sias veikligsias medziagas tikslinga jtraukti
i I prieda, siekiant uztikrinti, kad augaly apsaugos
produktai, kuriy sudétyje yra Siy veikliyjy medziagy,
visose valstybése narése biity registruojami vadovaujantis
tos direktyvos nuostatomis.

Nepazeidziant tos iSvados, reikéty gauti papildomos
informacijos tam tikrais konkreciais klausimais. Direk-
tyvos 91/414[EEB 6 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad
medziaga jtraukiama i I priedg jvykdZius tam tikrus reika-
lavimus. Todél tikslinga reikalauti, kad ataskaita apie
metamitrong rengianti valstybé naré pateikty daugiau
informacijos dél dirvozemio metabolito M3 poveikio
poZeminiam vandeniui, medziagos liekanoms sé¢jomainos
btadu auginamose kultirose, dél ilgalaikio pavojaus vabz-
dziaédziams pauksciams ir dél ypatingo pavojaus pauks-
Ciams ir Zinduoliams, kuriems gali pakenkti laukuose
geriamas vanduo. Be to, tikslinga reikalauti, kad ataskaita
apie sulkotriong rengianti valstybé naré pateikty daugiau
informacijos dél cikloheksadiono dalies skilimo dirvoze-
myje ir vandenyje ir ilgalaikio pavojaus vabzdziaédziams
pauksciams. Be to, yra tikslinga reikalauti toliau tirti tebu-
konazola siekiant patvirtinti jo keliamo pavojaus pauks-
Ciams ir Zinduoliams jvertinimg, o ataskaitg rengianti
valstybé naré turéty pateikti $ig informacijg. Taip pat
tikslinga reikalauti toliau tirti tebukonazolg ir triadime-
nolj dél galimy endokrining sistemg paZeidzianciy
savybiy, kai jsigalios Ekonominio bendradarbiavimo ir
plétros organizacijos (toliau — EBPO) endokrininés
sistemos pazeidimy tyrimy gairés arba Bendrijos sude-
rintos tyrimy gairés. Galiausiai, tikslinga reikalauti toliau
tirti triadimenolj siekiant patvirtinti jo cheming specifika-
cijg ir ilgalaikj pavojy pauks¢iams ir zinduoliams, o atas-
kaitg rengianti valstybé naré turéty pateikti $ig informa-
cija.

Pries jtraukiant veikligja medziaga i I prieds, turéty biti
skiriamas tinkamas laikotarpis, per kurj valstybés narés ir
suinteresuotosios Salys galéty pasirengti laikytis dél veik-
liosios medziagos jtraukimo atsiradusiy naujy reikala-
vimy.

Nepazeidziant Direktyvoje 91/414/EEB apibrézty jparei-
gojimy, jtraukus veikligja medziagg j I prieda, valstybéms

naréms turéty bati suteiktas Sesiy ménesiy laikotarpis
nuo tos medziagos jtraukimo, per kurj jos, sickdamos
isitikinti, kad laikomasi Direktyvoje 91/414/EEB, ypac
jos 13 straipsnyje nustatyty reikalavimy ir I priede idés-
tyty atitinkamy salygy, persvarstyty galiojancias augaly
apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra aliuminio fosfido,
kalcio fosfido, magnio fosfido, cimoksanilo, dodemorfo,
2,5-dichlorbenzenkarboksirfigsties metilesterio, metami-
trono, sulkotriono, tebukonazolo ir triadimenolio, regist-
racijas. Valstybés narés atitinkamai turéty i§ dalies keisti,
pakeisti arba panaikinti galiojancias registracijas pagal
Direktyvos 91/414/EEB nuostatas. Nukrypstant nuo
pirmiau minéto termino, reikéty suteikti ilgesnj laiko-
tarpj, per kurj, laikantis Direktyvoje 91/414/EEB nusta-
tyty vienody principy, dél kiekvienos numatytos naudo-
jimo paskirties baty pateikti ir jvertinti IIl priede nurodyti
visi kiekvieno augaly apsaugos produkto dokumenty
rinkiniai.

Ankstesné patirtis, ijgyta i Direktyvos 91/414/EEB I priedg
jtraukus veikligsias medziagas, jvertintas remiantis Regla-
mento (EEB) Nr. 3600/92 nuostatomis, rodo, kad gali
kilti sunkumy iSaiskinant galiojanciy registracijy turétojy
pareigas, susijusias su galimybe naudotis duomenimis.
Todél siekiant i§vengti tolesniy sunkumy, biitina aiskiau
apibrézti valstybiy nariy pareigas, visy pirma pareiga
patikrinti, ar registracijos turétojas gali naudotis tos direk-
tyvos Il priedo reikalavimus atitinkanc¢iu dokumenty
rinkiniu. Taciau, aiskiau apibréZus esamas pareigas vals-
tybéms naréms arba registracijy turétojams, naujy jsipa-
reigojimy, palyginti su iki Siol priimtomis, I prieda i3
dalies kei¢ian¢iomis direktyvomis, neatsirasty.

Todél Direktyva 91/414/EEB reikéty atitinkamai i§ dalies
pakeisti.

Sioje direktyvoje numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong,

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis

Direktyvos 91/414[EEB I priedas i§ dalies kei¢iamas pagal Sios
direktyvos prieda.

2 straipsnis

Valstybés narés ne véliau kaip iki 2010 m. vasario 28 d. priima
ir paskelbia jstatymus bei kitus teisés aktus, kurie jsigalioje
igyvendina $ig direktyva. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty
nuostaty tekstg bei ty nuostaty ir Sios direktyvos atitikmeny
lentele.

Tas nuostatas jos taiko nuo 2010 m. kovo 1 d.
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Priimdamos $ias nuostatas valstybés narés daro jose nuorods j
Sig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Valstybés narés nustato tokios nuorodos pateikimo tvarka.

3 straipsnis

1. Vadovaudamosi Direktyva 91/414/EEB valstybés narés, jei
bitina, iki 2010 m. vasario 28 d. i§ dalies kei¢ia arba panaikina
galiojancias augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra veik-
liyjy medziagy aliuminio fosfido, kalcio fosfido, magnio fosfido,
cimoksanilo, dodemorfo,  2,5-dichlorbenzenkarboksirtigsties
metilesterio, metamitrono, sulkotriono, tebukonazolo ir triadi-
menolio, registracijas.

Iki tos dienos jos pirmiausia tikrina, ar laikomasi tos direktyvos
[ priede nurodyty reikalavimy, susijusiy su aliuminio fosfidu,
kalcio fosfidu, magnio fosfidu, cimoksanilu, dodemorfu, 2,5-
dichlorbenzenkarboksirfigities metilesteriu, metamitronu, sulko-
trionu, tebukonazolu ir triadimenoliu, i$skyrus jraso apie tg
veikligja medziaga B dalyje apibréztus reikalavimus, ir ar regist-
racijos savininkas turi visy dokumenty rinkinj, atitinkantj tos
direktyvos I priedo reikalavimus, pagal tos direktyvos
13 straipsnyje iSdéstytas salygas, arba gali juo naudotis.

2. Nukrypdamos nuo 1 dalies nuostaty, kiekvieng registruota
augaly apsaugos produkta, kurio sudétyje aliuminio fosfidas,
kalcio fosfidas, magnio fosfidas, cimoksanilas, dodemorfas,
2,5-dichlorbenzenkarboksirfigsties metilesteris, metamitronas,
sulkotrionas, tebukonazolas ir triadimenolis yra vienintelé veik-
lioji medziaga, arba viena i§ keleto veikliyjy medziagy, kurios
visos jtrauktos i Direktyvos 91/414/EEB I prieda ne véliau kaip
iki 2009 m. rugpjucio 31 d., valstybés narés i§ naujo jvertina
pagal Direktyvos 91/414[EEB VI priede numatytus vienodus
principus, vadovaudamosi tos direktyvos III priedo nuostatas
atitinkanciu dokumenty rinkiniu ir atsizvelgdamos i jos I priedo
jraso B dalyje apibréztus reikalavimus, atitinkamai susijusius su
aliuminio fosfidu, kalcio fosfidu, magnio fosfidu, cimoksanilu,
dodemorfu,  2,5-dichlorbenzenkarboksirigsties  metilesteriu,
metamitronu, sulkotrionu, tebukonazolu ir triadimenoliu.
Remdamosi tuo jvertinimu, jos nustato, ar produktas atitinka

Direktyvos 91/414[EEB 4 straipsnio 1 dalies b, ¢, d ir e punk-
tuose iddéstytas sglygas.

Tai nustaciusios valstybés narés:

a) jei batina, i§ dalies keic¢ia arba panaikina produkto, kurio
sudétyje aliuminio fosfidas, kalcio fosfidas, magnio fosfidas,
cimoksanilas, dodemorfas, 2,5-dichlorbenzenkarboksirtigsties
metilesteris, metamitronas, sulkotrionas, tebukonazolas ir
triadimenolis yra vienintelé veiklioji medziaga, registracija
ne véliau kaip iki 2014 m. vasario 28 d.; arba

b) jei bitina, i§ dalies kei¢ia arba panaikina produkto, kurio
sudétyje aliuminio fosfidas, kalcio fosfidas, magnio fosfidas,
cimoksanilas, dodemorfas, 2,5-dichlorbenzenkarboksirtigsties
metilesteris, metamitronas, sulkotrionas, tebukonazolas ir
triadimenolis yra viena i§ keliy veikliyjy medZziagy, registra-
cija iki 2014 m. vasario 28 d. arba iki tokiam pakeitimui ar
panaikinimui skirtos dienos, nustatytos atitinkama direktyva
ar direktyvomis, kuriomis atitinkama medziaga ar medziagos
buvo jtrauktos i Direktyvos 91/414/EEB I pried, atsizvelg-
damos j tai, kuri data vélesné.

4 straipsnis

Si direktyva jsigalioja 2009 m. rugséjo 1 d.

5 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 19 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU
Komisijos naré
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KOMISIJOS DIREKTYVA 2008/127/EB
2008 m. gruodzio 18 d.

i§ dalies kei¢ianti Tarybos direktyvos 91/414/EEB nuostatas dél keleto veikliyjy medZiagy jtraukimo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISJJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva

91/414/EEB dél augaly apsaugos

produkty pateikimo |

rinkg (1), ypac i jos 6 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Komisijos reglamentuose (EB) Nr. 1112/2002 (3 ir (EB)
Nr. 2229/2004 () yra nustatytos iSsamios Direktyvos
91/414/EEB 8 straipsnio 2 dalyje paminétos darby
programos ketvirtojo etapo jgyvendinimo taisyklés ir
pateiktas jvertintiny veikliyjy medziagy, siekiant nusta-
tyti, ar jos gali bati jtrauktos | Direktyvos 91/414/EEB I
priedg, sarasas. Siame sgrase yra veikliosios medziagos,
i$vardytos Sios direktyvos priede.

Reglamentu (EB) Nr. 1095/2007 (*), Reglamentas (EB) Nr.
2229/2004 buvo papildytas nauju 24b straipsniu, pagal
kurj leidziama, nesikreipiant | Europos maisto saugos
tarnybg (EMST) dél jos iSsamios mokslinés nuomones,
jtraukti | Direktyvos 91/414/EEB 1 priedg veikligsias
medziagas, turint aiskiy duomeny, kad galima laikyti,
jog veiklioji medziaga nedaro Zalingo poveikio Zmoniy
ar gyviny sveikatai arba gruntiniam vandeniui ar nedaro
nepriimtino poveikio aplinkai.

Vadovaudamasi Reglamento (EB) Nr. 2229/2004 24a
straipsniu, Komisija iSanalizavo Sios direktyvos priede
i$vardyty veikliyjy medziagy poveikj Zmoniy bei gyviiny
sveikatai, gruntiniam vandeniui ir aplinkai, kai jos yra
naudojamos pagal prane$¢jy pasidlyta paskirtj, ir padaré
i$vada, kad tos veikliosios medziagos atitinka Reglamento
(EB) Nr. 2229/2004 reikalavimus.

Vadovaudamasi Reglamento (EB) Nr. 2229/2004 25
straipsnio 1 dalimi, Komisija pateiké Maisto grandinés

230, 1991 8 19, p. 1.

379, 2004 12 24, p. 13.
246, 2007 9 21, p. 19.

) OL L
2 OL L 168, 2002 6 27, p. 14.
) OL L
) OL L

ir gyviiny sveikatos nuolatiniam komitetui i$nagrinéti Sios
direktyvos priede i$vardyty veikliyjy medziagy perzitiros
ataskaity projektus. Sias ataskaitas valstybés narés ir
Komisija apsvarsté Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos
nuolatiniame komitete ir 2008 m. spalio 28 d. pateiké
kaip Komisijos perziiiros ataskaitas. Pagal Reglamento
(EB) Nr. 2229/2004 25a straipsnj Komisija turi paprasyti
EMST ne véliau kaip iki 2010 m. gruodzio 31 d. pateikti
savo nuomong dél perzitiros ataskaity projekty.

Atlikus jvairius tyrimus nustatyta, kad augaly apsaugos
produktai, kuriy sudétyje yra $ios direktyvos priede i$var-
dyty veikliyjy medziagy, gali biti laikomi i§ esmés atitin-
kanciais Direktyvos 91/414/EEB 5 straipsnio 1 dalies a ir
b punktuose nustatytus reikalavimus, visy pirma naudo-
jant jas pagal paskirtis, kurios buvo inagrinétos ir iSsa-
miai aprasytos Komisijos perziiiros ataskaitoje. Todél $ios
direktyvos I priede i$vardytas veikligsias medziagas tiks-
linga jtraukti { minétos direktyvos I prieds, siekiant uztik-
rinti, kad augaly apsaugos produktai, kuriy sudétyje yra
Siy veikliyjy medziagy, visose valstybése narése galéty
buti registruojami vadovaujantis tos direktyvos nuosta-
tomis.

Veiklioji medziaga turéty bati jtraukiama | I priedg
pra¢jus tinkamam laikotarpiui, per kurj valstybés narés
ir suinteresuotos Salys galéty pasirengti laikytis dél veik-
liosios medziagos jtraukimo atsiradusiy naujy reikala-
vimy.

Nepazeidziant Direktyvoje 91/414/EEB apibrézty reikala-
vimy, jtraukus veikligja medziaga i I prieda, valstybéms
naréms turi bati suteiktas Sesiy ménesiy laikotarpis nuo
tos medziagos jtraukimo, kad jos perzifiréty galiojancias
augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra priede
isvardyty veikliyjy medziagy, registracijas, siekdamos
uztikrinti, kad bty laikomasi Direktyvoje 91/414/EEB,
ypac jos 13 straipsnyje, nustatyty reikalavimy ir I priede
isdeéstyty atitinkamy salygy. Valstybés narés atitinkamai
turéty i§ dalies keisti, pakeisti arba panaikinti galiojancias
registracijas pagal Direktyvos 91/414/EEB nuostatas.
Nukrypstant nuo pirmiau paminéto galutinio termino,
reikéty numatyti ilgesnj laikotarpi, per kurj, laikantis
Direktyvoje 91/414EEB nustatyty vienody principy,
buty pateikti ir jvertinti Il priede nurodyti kiekvieno
augaly apsaugos produkto dokumenty rinkiniai dél kiek-
vienos augaly apsaugos produkto paskirties.
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(8)  Ankstesné patirtis, ijgyta | Direktyvos 91/414/EEB I prieda
jtraukus veikligsias medziagas, jvertintas remiantis Regla-
mento (EEB) Nr. 3600/92 nuostatomis, rodo, kad gali
bati sunku iSaiskinti galiojanciy registracijy turétojy
pareigas, susijusias su galimybe naudotis duomenimis.
Todél siekiant i$vengti tolesniy sunkumuy, biitina aiskiau
apibrézti valstybiy nariy pareigas, visy pirma pareigg
patikrinti, ar registracijos turétojas gali naudotis minétos
direktyvos II priedo reikalavimus atitinkanciu dokumenty
rinkiniu. Taciau aiskiau apibréZus esamas pareigas valsty-
béms naréms arba registracijy turétojams naujy jsiparei-
gojimy, lyginant su iki Siol priimtomis I prieda i§ dalies
kei¢ian¢iomis direktyvomis, neatsirasty.

(9)  Todél Direktyva 91/414/EEB turi bati atitinkamai i§
dalies pakeista.

(10)  Sioje direktyvoje numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis

Direktyvos 91/414[EEB 1 priedas i§ dalies keic¢iamas pagal Sios
direktyvos prieda.

2 straipsnis

Valstybés narés ne véliau kaip iki 2010 m. vasario 28 d. priima
ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie jsigalioje
jgyvendina $ig direktyva. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty
nuostaty tekstus ir ty nuostaty ir Sios direktyvos atitikmeny
lentele.

Tas nuostatas jos taiko nuo 2010 m. kovo 1 d.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg j
Sig direktyvg arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Valstybés narés nustato tokios nuorodos darymo tvarka.

3 straipsnis

1. Prireikus, vadovaudamosi Direktyva 91/414/EEB, valstybés
narés iki 2010 m. vasario 28 d. i§ dalies pakeicia arba panaikina
galiojancias augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra priede
isvardyty veikliyjy medziagy, registracijas.

Iki tos dienos jos pirmiausia patikrina, ar laikomasi tos direk-
tyvos I priede nustatyty salygy, susijusiy su priede iSvardytomis

veikliosiomis medziagomis, i$skyrus jraSo apie veikligja
medziaga B dalyje nurodytas salygas, ir ar registracijos savi-
ninkai turi dokumenty rinkinius, atitinkancius tos direktyvos
Il priedo reikalavimus, arba gali jais naudotis, pagal tos direk-
tyvos 13 straipsnio salygas.

2. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalies, ne véliau kaip iki
2009 m. rugpjacio 31 d. valstybés narés i§ naujo jvertina kiek-
vieng registruotg augaly apsaugos produkta, kurio sudétyje viena
i§ priede i$vardyty veikliyjy medziagy yra vienintelé arba viena
is keliy veikliyjy medziagy, kurios buvo ivardytos Direktyvos
91/414/EEB 1 priede, laikydamosi Direktyvos 91/414/EEB
VI priede numatyty vieningy principy ir remdamosi dokumenty
rinkiniu, atitinkan¢iu tos direktyvos III priedo reikalavimus ir
atsizvelgdamos | tos direktyvos I priedo jraso B dalj, susijusia
su priede iSvardytomis veikliosiomis medziagomis. Remdamosi
tuo vertinimu jos nustato, ar produktas atitinka Direktyvos
91/414[EEB 4 straipsnio 1 dalies b, ¢, d ir e punktuose nusta-

tytas salygas.
Tai nustaciusios valstybés narés:

a) jei batina, i§ dalies pakeicia arba panaikina produkto, kurio
sudétyje kuri nors i§ priede i$vardyty veikliyjy medziagy yra
vienintelé veiklioji medziaga, registracija ne véliau kaip iki
2015 m. rugpjucio 31 d., arba

b) jei batina, i§ dalies pakeicia arba panaikina produkto, kurio
sudétyje kuri nors i§ priede iSvardyty veikliyjy medziagy yra
viena i§ keliy veikliyjy medziagy, registracija iki 2015 m.
rugpjicio 31 d. arba iki tokiam pakeitimui ar panaikinimui
skirtos dienos, nustatytos atitinkama direktyva ar direkty-
vomis, kuriomis atitinkama medZziaga ar medziagos buvo
jtrauktos | Direktyvos 91/414[EEB I prieda, atsizvelgdamos
i tai, kuri data vélesné.

4 straipsnis

Si direktyva jsigalioja 2009 m. rugséjo 1 dieng.

5 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 18 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU
Komisijos naré
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II

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. gruodzio 5 d.

dél Bendrijos finansinés pagalbos tam tikry Bendrijos etaloniniy laboratorijy gyviny sveikatos ir
gyvy gyviiny srities veiklai 2009 metais

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 7667)

(Tekstas autentiSkas tik ispany, dany, vokieciy, angly, prancizy ir $vedy kalbomis)

(2008/965EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos sprendimg
90/424[EEB dél islaidy veterinarijos srityje (), ypa¢ | jo
28 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir 4
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 882/2004 dél oficialios kontrolés,
kuri atliekama siekiant uztikrinti, kad biity jvertinama, ar laiko-
masi pasarus ir maistg reglamentuojanciy teisés akty, gyviny
sveikatos ir gerovés taisykliy (), ypac i jo 32 straipsnio 7 dalj,

kadangi:

(1)  Pagal Sprendimo 90/424/EEB 28 straipsnio 1 dalj Bend-
rijos etaloniniy laboratorijy gyviny sveikatos ir gyvy
gyviny srities veiklai gali bati suteikta Bendrijos pagalba.

(2) 2006 m. lapkri¢io 28 d. Komisijos reglamente (EB) Nr.
1754/2006, nustatanciame taisykles, pagal kurias
teikiama Bendrijos finansiné pagalba Bendrijos etaloni-
néms maisto ir pasary tyrimo bei gyviiny sveikatos sekto-
riaus laboratorijoms (%), nustatyta, kad Bendrijos finansiné
pagalba yra teikiama, jei patvirtintos darbo programos

OL L 224, 1990 8 18, p. 19.
() OL L 165, 2004 4 30, p. 1. Litaisyta OL L 191, 2004 5 28, p. 1. * oL
OL L 331, 2006 11 29, p. 8. () OL

yra veiksmingai jvykdytos ir pagalbos gavéjai visg reika-
lingg informacija pateikia per nustatyta laika.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1754/2006 2 straipsnj Komi-
sijos ir Bendrijos etaloniniy laboratorijy santykiai yra
nustatyti  partnerystés susitarime, kuris jtvirtinamas
daugiamete darbo programa.

Komisija jvertino Bendrijos etaloniniy laboratorijy
pateiktas 2009 m. darbo programas ir atitinkamas
biudZeto samatas.

Todél Bendrijos finansiné pagalba turéty biati teikiama
Bendrijos etaloninéms laboratorijoms, skirtoms vykdyti
funkcijas ir pareigas, nustatytas toliau nurodytuose
aktuose:

— 1992 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva
92/35(EEB, nustatanti afrikinés arkliy ligos kontrolés
reikalavimus ir kovos su ja priemones (),

— 1992 m. liepos 14 d. Tarybos direktyva 92/66/EEB,
nustatanti Bendrijos Niukaslio ligos kontrolés prie-
mones (%),

L 157, 1992 6 10, p. 19.

L 260, 1992 9 5, p. 1.
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— 1992 m. gruodzio

o e e

17 d. Tarybos direktyva
92/119/EEB, nustatanti Bendrijos bendrasias tam
tikry gyviny ligy kontrolés priemones ir konkrecias
priemones nuo kiauliy vezikulinés ligos ('),

1993 m. birzelio 24 d. Tarybos direktyva 93/53/EEB,
nustatanti minimalias Bendrijos tam tikry Zuvy ligy
kontrolés priemones (?),

1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos direktyva 95/70/EB,
nustatanti biitiniausias Bendrijos tam tikry dvigeldziy
moliusky ligy kontrolés priemones (3),

2000 m. kovo 20 d. Tarybos sprendimas
2000/258/EB dél specialios institucijos, atsakingos

uz kriterijy, batiny standartizuojant  pasiutligés
vakciny  veiksmingumo  kontrolés  serologinius
tyrimus, nustatyma, skyrimo (%),

2000 m. lapkricio 20 d. Tarybos direktyva

2000/75/EB, nustatanti mélynojo liezuvio ligos kont-
rolés ir likvidavimo reikalavimus (%),

2001 m. spalio 23 d. Tarybos direktyva 2001/89/EB
dél Bendrijos klasikinio kiauliy maro kontrolés prie-
moniy (%),

2002 m. birzelio 27 d. Tarybos direktyva
2002/60/EB, nustatanti konkrecias nuostatas dél afri-
kinio kiauliy maro kontrolés ir i§ dalies pakeicianti
Direktyvos 92/119/EEB nuostatas dél TeSeno ligos ir
afrikinio kiauliy maro (’),

2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos direktyva 2003/85/EB
dél Bendrijos snukio ir nagy ligos kontrolés prie-
moniy, naikinanti Direktyvg 85/511/EEB, Sprendimus
89/531/EEB bei 91/665[EEB ir i§ dalies keicianti
Direktyva 92/46/EEB (%),

1996 m. liepos 23 d. Tarybos sprendimas 96/463/EB
dél etaloninés jstaigos, atsakingos uZz bendradarbia-
vimg suvienodinant grynaveisliy veisliniy  galvijy
tyrimo metodus ir rezultaty jvertinima, paskyrimo (%),

Reglamentas (EB) Nr. 882/2004 dél bruceliozés,

2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva
2005/94/EB dél pauksciy gripo kontrolés Bendrijoje
priemoniy ir panaikinanti Direktyva 92/40/EEB (10),

62, 1993 3 15, p. 69.
175, 1993 7 19, p. 23.
332, 1995 12 30, p. 33.
79, 2000 3 30, p. 40.
327, 2000 12 22, p. 74.
316, 2001 12 1, p. 5.
192, 2002 7 20, p. 27.
306, 2003 11 22, p. 1.
192, 1996 8 2, p. 19.
10, 2006 1 14, p. 16.

— 2006 m. spalio 24 d. Direktyva 2006/88/EB dél
gyviiny sveikatos reikalavimy, taikomy akvakultiros
gyviinams ir jy produktams, ir dél tam tikry vandens
gyviny ligy prevencijos ir kontrolés ('),

2008 m. vasario 28 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.
180/2008 dél Bendrijos etaloninés laboratorijos
arkliy ligoms tirti, i$skyrus afriking arkliy liga, ir is
dalies keiciantis Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 882/2004 VII prieda ('),

2008 m. liepos 28 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.
737[2008, kuriuo skiriamos Bendrijos etaloninés
veziagyviy ligy, pasiutligés ir galvijy tuberkuliozés
tyrimy laboratorijos, nustatomi papildomi Bendrijos
etaloniniy pasiutligés ir galvijy tuberkuliozés tyrimy
laboratorijy isipareigojimai ir uzduotys, ir i§ dalies
kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 882/2004 VII priedas (13).

Bendrijos etaloniniy laboratorijy veiklai ir seminarams
rengti teikiama finansiné pagalba taip pat turéty atitikti
Reglamente (EB) Nr. 1754/2006 nustatytas islaidy atiti-
kimo reikalavimams taisykles.

2005 m. birzelio 21 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
1290/2005 dél bendrosios Zzemés tkio politikos (14)
finansavimo 3 straipsnio 2 dalies a punkte ir 13 straips-
nyje nustatyta, kad gyviny ligy likvidavimo ir kontrolés
programos (veterinarijos priemonés) finansuojamos i3
Europos 7emés iikio garantijy fondo (EZUGF). Be to,
Sio reglamento 13 straipsnio antroje pastraipoje numa-
tyta, kad iSimtiniais tinkamai pagristais atvejais jgyvendi-
nant Sprendime 90/424/EEB numatytas priemones ir
programas valstybiy nariy ir EZUGF i$moky gavéjy
patirtos administravimo ir personalo islaidos finansuo-
jamos i fondo lésy. Reglamento (EB) Nr. 1290/2005
9, 36 ir 37 straipsniai taikomi finansinés kontrolés tiks-
lais.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomoneg,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Kovai su afrikine arkliy liga Bendrija teikia finansing pagalba
Laboratorio  Central de Sanidad Animal de Algete (Alcheté,
Madridas, Ispanija) Direktyvos 92/35/EEB III priede nurodytoms
funkcijoms ir pareigoms vykdyti.

328, 2006 11 24, p. 14.
56, 2008 2 29, p. 4.
201, 2008 7 30, p. 29.
209, 2005 8 11, p. 1.
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Bendrijos finansine pagalba finansuojama 100 % reikalavimus
atitinkanciy i8laidy, apibrézty Reglamente (EB) Nr. 1754/2006,
kurias $i laboratorija patirs vykdydama darbo programas, taciau
2009 m. sausio 1 d.—gruodzio 31 d. laikotarpiui skiriama suma
nevirsija 101 000 EUR, i§ kuriy techniniam seminarui apie afri-
king arkliy liga rengti turi bati skiriama ne daugiau kaip 35 000
EUR.

2 straipsnis

Kovai su Niukaslio liga Bendrija teikia finansing pagalba Veteri-
nary Laboratories Agency (VLA) (New Haw, Veibridzas, Jungtiné
Karalyst¢) Direktyvos 92/66/EEB V priede nurodytoms funkci-
joms ir pareigoms vykdyti.

Bendrijos finansine pagalba finansuojama 100 % reikalavimus
atitinkanciy islaidy, apibrézty Reglamente (EB) Nr. 1754/2006,
kurias $i laboratorija patirs vykdydama darbo programg, taciau
2009 m. sausio 1 d.—gruodzio 31 d. laikotarpiui skiriama suma
nevirsija 88 000 EUR.

3 straipsnis

Kovai su kiauliy vezikuline liga Bendrija teikia finansing pagalbg
AFRC Institute for Animal Health, Pirbright Laboratory (Pirbright,
Jungtiné Karalysté) Direktyvos 92/119/EEB III priede nurody-
toms funkcijoms ir pareigoms vykdyti.

Bendrijos finansine pagalba finansuojama 100 % reikalavimus
atitinkanciy islaidy, apibrézty Reglamente (EB) Nr. 1754/2006,
kurias $i laboratorija patirs vykdydama darbo programa, taciau
2009 m. sausio 1 d.—gruodzio 31 d. laikotarpiui skiriama suma
nevirsija 125 000 EUR.

4 straipsnis

Kovai su zuvy ligomis Bendrija teikia finansing pagalbg Technical
University of Denmark, National Veterinary Institute, Department of
Poultry, Fish and Fur Animals (Arhusas, Danija) Direktyvos
93/53/EEB C priede nurodytoms funkcijoms ir pareigoms

vykdyti.

Bendrijos finansine pagalba finansuojama 100 % reikalavimus
atitinkanciy islaidy, apibrézty Reglamente (EB) Nr. 1754/2006,
kurias $i laboratorija patirs vykdydama darbo programg, taciau
2009 m. sausio 1 d.—gruodzio 31 d. laikotarpiui skiriama suma
nevirsija 255 000 EUR.

5 straipsnis

Kovai su dvigeldziy moliusky ligomis Bendrija teikia finansing
pagalba IFREMER (La Trambladas, Pranciizija) Direktyvos
95/70/EB B priede nurodytoms funkcijoms ir pareigoms

vykdyti.

Bendrijos finansine pagalba finansuojama 100 % reikalavimus
atitinkanciy i8laidy, apibrézty Reglamente (EB) Nr. 1754/2006,
kurias $is institutas patirs vykdydamas darbo programa, taciau
2009 m. sausio 1 d.—gruodzio 31 d. laikotarpiui skiriama suma
nevirsija 105 000 EUR.

6 straipsnis

Bendrija teikia finansing pagalba AFSSA, Laboratoire d'études sur
la rage et la pathologie des animaux sauvages (Nansi, Prancizija)
Sprendimo 2000/258/EB II priede nurodytoms funkcijoms ir
pareigoms, susijusioms su serologiniu pasiutligés tyrimu,

vykdyti.

Bendrijos finansine pagalba finansuojama 100 % reikalavimus
atitinkanciy islaidy, apibrézty Reglamente (EB) Nr. 1754/2006,
kurias $i laboratorija patirs vykdydama darbo programa, taciau
2009 m. sausio 1 d.—gruodzio 31 d. laikotarpiui skiriama suma
nevirsija 205 000 EUR.

7 straipsnis

Kovai su mélynojo lieZuvio liga Bendrija teikia finansing pagalba
AFRC Institute for Animal Health, Pirbright Laboratory (Pirbright,
Jungtiné Karalyst¢) Direktyvos 2000/75/EB II priedo B dalyje
nurodytoms funkcijoms ir pareigoms vykdyti.

Bendrijos finansine pagalba finansuojama 100 % reikalavimus
atitinkanciy i8laidy, apibrézty Reglamente (EB) Nr. 1754/2006,
kurias $i laboratorija patirs vykdydama darbo programg, taciau
2009 m. sausio 1 d.—gruodzio 31 d. laikotarpiui skiriama suma
nevirSija 298 000 EUR.

8 straipsnis

Kovai su klasikiniu kiauliy maru Bendrija teikia finansing
pagalba Institut fiir Virologie der Tierdrztlichen Hochschule (Hano-
veris, Vokietija) Direktyvos 2001/89/EB IV priede nurodytoms
funkcijoms ir pareigoms vykdyti.

Bendrijos finansine pagalba finansuojama 100 % reikalavimus
atitinkanciy islaidy, apibrézty Reglamente (EB) Nr. 1754/2006,
kurias $is institutas patirs vykdydamas darbo programg, taciau
2009 m. sausio 1 d.—gruodzio 31 d. laikotarpiui skiriama suma
nevirsija 215 000 EUR.

9 straipsnis

Kovai su afrikiniu kiauliy maru Bendrija teikia finansing pagalba
Centro de Investigacién en Sanidad Animal (Valdeolmos, Madridas,
Ispanija) Direktyvos 2002/60/EB V priede nurodytoms funkci-
joms ir pareigoms vykdyti.

Bendrijos finansine pagalba finansuojama 100 % reikalavimus
atitinkanciy islaidy, apibrézty Reglamente (EB) Nr. 1754/2006,
kurias $is tyrimy institutas patirs vykdydamas darbo programa,
ta¢iau 2009 m. sausio 1 d.—gruodzio 31 d. laikotarpiui skiriama
suma nevirsija 208 000 EUR, i§ kuriy techniniam seminarui
apie afrikinj kiauliy marg rengti turi bati skiriama ne daugiau
kaip 43 000 EUR.

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1754/2006 13 straipsnio
1 dalies, $io straipsnio pirmoje pastraipoje nurodyta laboratorija
turi teise praSyti finansinés pagalbos jos rengiamiems semina-
rams, kai $io straipsnio antroje pastraipoje nurodyty seminary
dalyviy skaiCius nevirsija 50 vienam seminarui.
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10 straipsnis

Kovai su snukio ir nagy liga Bendrija teikia finansing pagalbg
Institute for Animal Health, Pirbright Laboratory, of the Biotechnology
and Biological Sciences Research Council (BBSRC) (Pirbright, Jungtiné
Karalysté) Direktyvos 2003/85/EB XVI priede nurodytoms funk-
cijoms ir pareigoms vykdyti.

Bendrijos finansine pagalba finansuojama 100 % reikalavimus
atitinkanciy i8laidy, apibrézty Reglamente (EB) Nr. 1754/2006,
kurias $i laboratorija patirs vykdydama darbo programa, taciau
2009 m. sausio 1 d.—gruodzio 31 d. laikotarpiui skiriama suma
nevirsija 300 000 EUR.

11 straipsnis

Bendrija teikia finansing pagalba INTERBULL Centre, Department
of Animal Breeding and Genetics, Swedish University of Agricultural
Sciences (Upsala, Svedija) Sprendimo 96/463/EB II priede nuro-
dytoms funkcijoms ir pareigoms, susijusioms su bendradarbia-
vimu suvienodinant grynaveisliy veisliniy galvijy tyrimo
metodus ir rezultaty jvertinimg, vykdyti.

Bendrijos finansine pagalba finansuojama 100 % reikalavimus
atitinkanciy i8laidy, apibrézty Reglamente (EB) Nr. 1754/2006,
kurias $i laboratorija patirs vykdydama darbo programa, taciau
2009 m. sausio 1 d.—gruodzio 31 d. laikotarpiui skiriama suma
nevirSija 91 000 EUR.

12 straipsnis

Kovai su brucelioze Bendrija teikia finansing pagalbg AFSSA,
Laboratoire d'études et de recherches en pathologie animale et zoonoses
(Mezon Alforas, Pranciizija) Reglamento (EB) Nr. 882/2004
32 straipsnio 2 dalyje nurodytoms funkcijoms ir pareigoms

vykdyti.

Bendrijos finansine pagalba finansuojama 100 % reikalavimus
atitinkanciy islaidy, apibrézty Reglamente (EB) Nr. 17542006,
kurias $i laboratorija patirs vykdydama darbo programg, taciau
2009 m. sausio 1 d.—gruodzio 31 d. laikotarpiui skiriama suma
nevirsija 269 000 EUR, i§ kuriy techniniam seminarui apie
bruceliozés diagnozavimo metodus rengti turi bati skiriama ne
daugiau kaip 28 000 EUR.

13 straipsnis

Kovai su pauks¢iy gripu Bendrija teikia finansine pagalba Vete-
rinary Laboratories Agency (VLA) (New Haw, Veibridzas, Jungtiné
Karalysté) Direktyvos 2005/94/EB VII priede nurodytoms funk-
cijoms ir pareigoms vykdyti.

Bendrijos finansine pagalba finansuojama 100 % reikalavimus
atitinkanciy i8laidy, apibrézty Reglamente (EB) Nr. 1754/2006,
kurias §i laboratorija patirs vykdydama darbo programga, taciau
2009 m. sausio 1 d.—gruodzio 31 d. laikotarpiui skiriama suma
nevirsija 400 000 EUR.

14 straipsnis

Kovai su véziagyviy ligomis Bendrija teikia finansing pagalbg
Centre for Environment, Fisheries & Aquaculture Science (Cefas),
Weymouth ~ Laboratory ~ (Jungtiné  Karalysté)  Direktyvos
2006/88/EB VI priedo I dalyje nurodytoms funkcijoms ir parei-

goms vykdyti.

Bendrijos finansine pagalba finansuojama 100 % reikalavimus
atitinkanciy islaidy, apibrézty Reglamente (EB) Nr. 1754/2006,
kurias $i laboratorija patirs vykdydama darbo programa, taciau
2009 m. sausio 1 d.—gruodzio 31 d. laikotarpiui skiriama suma
nevirsija 95 000 EUR.

15 straipsnis

Arkliy ligoms, iSskyrus afriking arkliy liga, tirti Bendrija teikia
finansing pagalbg AFSSA, Laboratoire détudes et de recherches en
pathologie animale et zoonoses/Laboratoire d’études et de recherche en
pathologie equine (Pranciizija) Reglamento (EB) Nr. 180/2008
priede nurodytoms funkcijoms ir pareigoms vykdyti.

Bendrijos finansine pagalba finansuojama 100 % reikalavimus
atitinkanciy islaidy, apibrézty Reglamente (EB) Nr. 1754/2006,
kurias $i laboratorija patirs vykdydama darbo programg, taciau
2009 m. sausio 1 d.—gruodzio 31 d. laikotarpiui skiriama suma
nevir§ija 515000 EUR, i§ kuriy techniniam seminarui apie
arkliy ligas rengti turi bati skiriama ne daugiau kaip 40 000
EUR.

16 straipsnis

Pasiutligei tirti Bendrija teikia finansing pagalba AFSSA, Labora-
toire d'études sur la rage et la pathologie des animaux sauvages
(Nansi, Pranciizija) Reglamento (EB) Nr. 737/2008 I priede
nurodytoms funkcijoms ir pareigoms vykdyti.

Bendrijos finansine pagalba finansuojama 100 % reikalavimus
atitinkanciy islaidy, apibrézty Reglamente (EB) Nr. 1754/2006,
kurias $i laboratorija patirs vykdydama darbo programa, taciau
2009 m. sausio 1 d.—gruodzio 31 d. laikotarpiui skiriama suma
nevirsija 285000 EUR, i§ kuriy techniniam seminarui apie
pasiutlige rengti turi bati skiriama ne daugiau kaip 25 000 EUR.

17 straipsnis

Tuberkuliozei tirti Bendrija teikia finansing pagalba Laboratorio
de Vigilancia Veterinaria (VISAVET), Facultad de Veterinaria, Univer-
sidad Complutense de Madrid (Madridas, Ispanija) Reglamento (EB)
Nr. 737/2008 II priede nurodytoms funkcijoms ir pareigoms

vykdyti.

Bendrijos finansine pagalba finansuojama 100 % reikalavimus
atitinkanciy islaidy, apibrézty Reglamente (EB) Nr. 1754/2006,
kurias 3i laboratorija patirs vykdydama darbo programag, taciau
2009 m. sausio 1 d.—gruodzio 31 d. laikotarpiui skiriama suma
nevir§ija 205000 EUR, i§ kuriy techniniam seminarui apie
tuberkulioze rengti turi bati skiriama ne daugiau kaip 25 000
EUR.
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18 straipsnis — kovai su snukio ir nagy liga: AFRC Institute for Animal
Health, Pirbright Laboratory, Pirbright, Woking, Surrey
GU24 ONF, Jungtiné Karalysté; Mr. D.J. Paton, tel. 44 79

00 16 20 31,

Sis sprendimas skirtas:

— kovai su afrikine arkliy liga: Laboratorio Central de Sanidad

Animal, Ministerio de Agricultura, PESCA y Alimentacion, — bendradarbiauti suvienodinant grynaveisliy veisliniy galvijy

Ctra. De Algete km. 8, Valdeolmos, 28110, Algete (Madrid),
Ispanija; Ms. Concepcién Gomez Tejedor, tel. 3 49 16 29
03 00,

kovai su Niukaslio liga: Veterinary Laboratories Agency
(VLA) Weybridge, New Haw, Addelstone Surrey KT15
3NB, Jungtiné Karalysté; Mr. lan Brown, tel. 44 19 32 35
73 39,

kovai su kiauliy vezikuline liga: AFRC Institute for Animal
Health, Pirbright Laboratory, Pirbright, Woking, Surrey
GU24 ONF, Jungtiné Karalysté; Mr. D.J. Paton, tel. 44 79
00 16 20 31,

kovai su zuvy ligomis: the Technical University of Denmark,
National Veterinary Institute, Department of Poultry, Fish
and Fur Animals, Hangevej 2, 8200-Arhus, Danija; Mr. Kris-
tian Moller, tel. 45 72 34 61 89,

kovai su dvigeldziy moliusky ligomis: IFREMER, B.P. 133
17390 La Tremblade, Pranciizija; Mme Isabelle Arzul, tel.
3 3546 76 26 47,

serologiniam pasiutligés tyrimui vykdyti: AFSSA, Laboratoire
d’études sur la rage et la pathologie des animaux sauvages,
site de Nancy, Domaine de Pixérécourt, BP 9, F-54220
Malzéville, Prancizija; Ms. Florence Cliquet, tel. 3 33 83
29 89 50,

kovai su mélynojo liezuvio liga: AFRC Institute for Animal
Health, Pirbright Laboratory, Pirbright, Woking, Surrey
GU24 ONF, Jungtiné Karalysté; Mr. D.J. Paton, tel. 44 79
00 16 20 31,

kovai su klasikiniu kiauliy maru: Institut fir Virologie, der
Tierdrztlichen Hochschule Hannover, Biinteweg 15, D-3000
Hannover, Vokietija; Mr. Peter Joppe, tel. 49 51 19 53 80
20,

kovai su afrikiniu kiauliy maru: Centro de Investigacion en
Sanidad Animal, Ctra. De Algete a El Casar, Valdeolmos
28130, Madrid, Ispanija; Ms. Marisa Arias, tel. 3 46 00
31 51 89,

tyrimo metodus ir rezultaty jvertinima: INTERBULL Centre,
Department of Animal Breeding and Genetics SLU, Swedish
University of Agricultural Sciences, Box: 7023; S-750 07
Uppsala, Svedija; Mr. Jodo Walter Diirr, tel. 46 18 67 20 98,

kovai su brucelioze: AFSSA, Laboratoire d’études et de
recherches en pathologie animale et zoonoses, 23 avenue
du Général de Gaulle 94 706 Maisons-Alfort, Cedex, Pran-
clizija; Mr. Bruno Garin-Bastuji, tel. 3 36 07 94 26 31,

— kovai su pauksciy gripu: Veterinary Laboratories Agency

(VLA) Weybridge, New Haw, Addelstone Surrey KT15
3NB, Jungtiné Karalysté; Mr. Tan Brown, tel. 44 19 32 35
73 39,

kovai su véziagyviy ligomis: Centre for Environment, Fishe-
ries & Aquaculture Science (Cefas), Weymouth Laboratory,
The Nothe, Barrack Road, Weymouth, Dorset DT4 8UB,
Jungtiné Karalysté; Mr. David Grant Stentiford, tel. 44 13
05 20 67 22,

arkliy ligoms tirti: AFSSA, Laboratoire d’études et de recher-
ches en pathologie animale et zoonoses, 23 avenue du
Général de Gaulle 94 706 Maisons-Alfort, Cedex, Pranciizija;
Mr. Stéphan Zientara, tel. 3 31 43 96 72 80,

pasiutligei tirti: AFSSA, Laboratoire d’études sur la rage et la
pathologie des animaux sauvages, site de Nancy, Domaine
de Pixérécourt, BP 9, F-54220 Malzéville, Prancizija; Ms.
Florence Cliquet, tel. 3 33 83 29 89 50,

tuberkuliozei tirti: VISAVET — Laboratorio de vigilancia vete-
rinaria, Facultad de Veterinaria, Universidad Complutense de
Madrid, Avda. Puerta de Hierro, s/n. Ciudad Universitaria,
28040. Madrid, Ispanija; Ms. Alicia Aranaz, tel. 3 49 13
94 39 92.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 5 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU
Komisijos naré
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. gruodzio 12 d.

kuriuo pagal Tarybos direktyva 92/43/EEB patvirtinamas pirminis stepinio biogeografinio regiono
Bendrijos svarbos teritorijy sarasas

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 8066)

(2008/966/EB)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva
92/43[EEB dél nataraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros
apsaugos (1), ypac | jos 4 straipsnio 2 dalies trecig pastraipa,

kadangi:

()
)

OL
OL

Direktyvos 92[43[EEB 1 straipsnio ¢ punkto iii papunk-
tyje nurodytg stepinj biogeografinj regiona sudaro Rumu-
nijos teritorijos dalys, kaip nustatyta biogeografiniame
zemélapyje, kurj 2005 m. balandzio 20 d. patvirtino
tos direktyvos 20 straipsniu isteigtas komitetas (toliau —
Buveiniy komitetas).

Bitina testi 1995 m. pradéta procesa ir siekti realios
pazangos steigiant ,Natura 2000“ tinklg, kuris yra labai
svarbus  Bendrijos  biologinés  jvairovés  apsaugos
elementas.

Remdamasi Direktyvos 92/43/EEB 4 straipsnio 1 dalimi,
2007 m. spalio mén. Rumunija Komisijai perdavé
silomy stepinio  biogeografinio regiono Bendrijos
svarbos teritorijy sgrasus, kaip apibrézta tos direktyvos
1 straipsnyje.

Su sitilomy teritorijy s3rasais pateikta nustatytos formos
informacija apie kiekvieng teritorija, parengta pagal
1996 m. gruodZzio 18 d. Komisijos sprendima
97/266/EB dél informacijos apie sidlomas ,Natura
2000 teritorijas formos ().

L 206, 1992 7 22, p. 7.
4, p. 1

L 107, 1997 4 24,

©)

(6)

Sig informacija sudaro atitinkamos valstybés narés
perduotas naujausias galutinis teritorijos Zemélapis, teri-
torijos pavadinimas, vieta bei dydis ir duomenys, gauti
taikant Direktyvos 92/43/EEB III priede nurodytus krite-
rijus.

Remiantis sgraso projektu, kurj Komisija parengé suderi-
nusi su atitinkama valstybe nare ir kuriame taip pat nuro-
dytos teritorijos, kuriose esama prioritetiniy natdraliy
buveiniy tipy arba prioritetiniy rii$iy, reikéty patvirtinti
Bendrijos svarbos teritorijomis laikytiny teritorijy sarasa.

Vykdant  stebéjimus  pagal Direktyvos  92/43/EEB
11 straipsnj, gaunama vis daugiau Ziniy apie natiraliy
buveiniy tipus ir rGsis bei jy paplitimg. Todél Bendrijos
lygmeniu teritorijos jvertintos ir atrinktos vadovaujantis
i$samiausia $iuo metu turima informacija.

Atitinkama valstybé naré nepasitilé pakankamai teritorijy,
kad biity jvykdyti Direktyvos 92[43[EEB reikalavimai,
taikomi tam tikriems buveiniy tipams ir tam tikroms
rasims. Todél negalima teigti, kad 3iy buveiniy tipy ir
risiy tinklas yra suformuotas. Atsizvelgiant | tai, kad
veluojama gauti informacija ir susitarti su Sia valstybe
nare, biitina patvirtinti pirminj teritorijy sgrasg, kuris
turés bati patikslintas pagal Direktyvos 92/43/EEB
4 straipsni.

Atsizvelgiant i tai, kad Zinios apie kai kuriy Direktyvos
92/43[EEB I priede nurodyty natdraliy buveiniy tipy ir
jos I priede nurodyty riiSiy egzistavima bei paplitimg
tebéra nei§samios, nederéty spresti, ar tinklas jau sufor-
muotas. Prireikus pirminis sgrasas turéty bati patikslintas
pagal Direktyvos 92[43[EEB 4 straipsni.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Buveiniy
komiteto nuomone,
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PRIEME $] SPRENDIMA;:
1 straipsnis

Sio sprendimo priede pateikiamas pirminis stepinio biogeografinio regiono Bendrijos svarbos teritorijy
sgrasas, numatytas Direktyvos 92[43/EEB 4 straipsnio 2 dalies trecioje pastraipoje.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 12 d.

Komisijos vardu
Stavros DIMAS
Komisijos narys
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PRIEDAS

Pirminis stepinio biogeografinio regiono Bendrijos svarbos teritorijy sarasas

Kiekviena Bendrijos svarbos teritorija (BST) nustatoma pateikiant informacija ,Natura 2000“ forma, jskaitant atitinkama
zemélapi. Sig informacija kompetentingos nacionalinés institucijos pateikia pagal Direktyvos 92[43/EEB 4 straipsnio
1 dalies antrg pastraipg.

Toliau pateikiamoje lenteléje yra i informacija:

A: BST kodas, sudarytas i§ devyniy skaitmeny, kuriy pirmieji du — valstybés narés ISO kodas;

B: BST pavadinimas;

C: * = Bendrijos svarbos teritorijoje yra bent vienas (-a) prioritetinis natdraliy buveiniy tipas ir (arba) prioritetiné riisis,
kaip apibrézta Direktyvos 92/43[EEB 1 straipsnyje;

D: BST plotas hektarais arba ilgis kilometrais;

E: BST geografinés koordinatés (ilguma ir platuma).

Visa toliau pateikto Bendrijos saraso informacija pagrista Rumunijos pasitlytais, perduotais ir patvirtintais duomenimis.

A B C E
BST geografinés
BST kodas BST pavadinimas s BST(hp;l)otas BS("]F( ni]l)gis koordinatés
Ilguma Platuma
ROSCI0005 Balta Albd - Amara - Jirldu - Lacul Sirat | * 6411 E27 17 | N 4513
Caineni
ROSCI0006 Balta Micd a Brdilei 20 460 E 27 54 N 44 59
ROSCI0012 Bratul Micin * 10 303 E 287 N 450
ROSC10022 Canaralele Dunirii * 26 064 E 28 4 N 44 24
ROSCI0053 Dealul Alah Bair * 187 E 28 13 N 44 30
ROSCI0060 Dealurile Agighiolului * 1479 E 28 48 N 45 2
ROSCI0065 Delta Dundrii * 457 813,5 E 28 55 N 44 54
ROSCI0067 Deniz Tepe * 425 E 28 41 N 450
ROSCI0071 Dumbréveni - Valea Urluia - Lacul * 18714 E 27 58 | N 4358
Vederoasa
ROSCI0072 Dunele de nisip de la Hanul Conachi * 217 E 27 34 | N 45 34
ROSCI0083 Fantanita Murfatlar * 637 E 28 23 N 44 9
ROSCIO103 Lunca Buzdului * 3991 E 26 52 N 45 8
ROSCIO105 Lunca Joasd a Prutului * 5656 E 28 8 N 45 45
ROSCIO114 Mlagtina Hergheliei - Obanul Mare si * 251 E 28 34 | N 4350
Pestera Movilei
ROSCI0123 Muntii Macinului * 18 546 E 28 19 N 45 8
ROSCI0131 Oltenita - Mostistea - Chiciu 11930 E 277 N 44 12
ROSCI0133 Pidurea Bideana * 56 E 27 34 N 46 9
ROSCI0134 Pidurea Balta-Munteni 86 E 27 27 | N 45 56
ROSCIO139 Pidurea Breana-Roscani * 151 E 27 59 N 45 55
ROSCI0149 Padurea Eseschioi - Lacul Bugeac * 3258 E 27 26 N 44 4
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A B E
BST geografinés
BST kodas BST pavadinimas BST(hpal)otas BS(l"l;rrill;gis koordinatés
Ilguma Platuma
ROSCIO151 Pidurea Garboavele 217 E 27 59 | N 45 34
ROSCI0157 Padurea Hagieni - Cotul Vaii 3652 E 2821 | N 4347
ROSCI0162 Pidurea Merisor - Cotul Zituanului 579 E 27 20 | N 45 45
ROSCI0163 Pidurea Mogos-Matele 65 E 27 56 | N 45 43
ROSCI0165 Padurea Poganesti 176 E 281 N 45 58
ROSCI0169 Pidurea Seaca-Movileni 52 E 2732 | N4617
ROSCI0172 Pidurea si Valea Canaraua Fetii - lortmac 14 473 E 27 36 N 44 6
ROSCIO0175 Pidurea Tilismani 62 E 27 50 N 46 7
ROSCIO178 Pidurea Torcesti 132 E 27 29 N 45 40
ROSCI0191 Pestera Limanu 12 E 28 31 N 43 48
ROSCI0201 Podisul Nord Dobrogean 87229 E 28 30 | N 44 58
ROSCI0213 Raul Prut 12 506 E 27 47 N 47 12
ROSCI0215 Recifii Jurasici Cheia 5134 E 28 26 N 44 30
ROSCI0259 Valea Calmituiului 17 363 E 272 N 450
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. gruodzio 12 d.

dél anglies monoksido nejtraukimo j Tarybos direktyvos 91/414/EEB I prieda ir augaly apsaugos
produkty, kuriy sudétyje yra Sios medZiagos, registracijos panaikinimo

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 8077)
(Tekstas svarbus EEE)

(2008/967EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva

91/414/EEB dél augaly apsaugos

produkty pateikimo |

rinka (1), ypac i jos 8 straipsnio 2 dalies ketvirtg pastraipa,

kadangi:

Direktyvos 91/414[EEB 8 straipsnio 2 dalyje nustatyta,
kad valstybé naré gali 12 mety nuo pranesimo apie $ig
direktyva dienos leisti teikti rinkai augaly apsaugos
produktus, kuriuose yra veikliyjy medZziagy, nejrasyty i
Sios direktyvos I prieds, ir kurie nuo pranesimo apie $ig
direktyva dienos rinkai teikiami dvejus metus, kol Sios
medziagos laipsniskai tirlamos pagal darbo programa.

Komisijos reglamentuose (EB) Nr. 1112/2002 (3 ir (EB)
Nr. 2229/2004 (}) nustatytos Direktyvos 91/414/EEB
8 straipsnio 2 dalyje nurodytos darbo programos i$sa-
mios ketvirtojo etapo jgyvendinimo taisyklés ir nustatytas
veikliyjy medziagy, kurias reikia jvertinti dél to, ar reikia
jtraukti i Direktyvos 91/414/EEB I priedg, sarasas. Siame
sarade yra anglies monoksidas.

Anglies monoksido poveikis Zmoniy sveikatai ir aplinkai
prane$¢jo pasitilytais naudojimo atvejais buvo jvertintas
pagal reglamentuose (EB) Nr. 1112/2002 ir (EB)
Nr. 2229/2004 iSdéstytas nuostatas. Be to, Siais regla-
mentais skiriamos ataskaitas rengiancios valstybés narés,
kurios pagal Reglamento (EB) Nr. 2229/2004 20 straipsnj
Europos maisto saugos tarnybai (toliau — EMST) privalo
pateikti atitinkamas vertinimo ataskaitas ir rekomenda-
cijas. Ataskaitg apie anglies monoksida rengiancia vals-

230, 1991 8 19, p. 1.

OL L
OL L 168, 2002 6 27, p. 14.
OL L

379, 2004 12 24, p. 13.

tybe nare buvo paskirta Italija, o visa reikiama informa-
cija apie $ig medziagg buvo pateikta 2007 m. lapkricio
mén.

Komisija apsvarsté anglies monoksida pagal Reglamento
(EB) Nr. 2229/2004 24a straipsnj. Maisto grandinés ir
gyviny sveikatos nuolatiniame komitete valstybés narés
ir Komisija iSnagrinéjo $ios medziagos perZitiros atas-
kaitos projekta ir 2008 m. rugs¢jo 26 d. pateiké kaip
Komisijos perzZitiros ataskaita.

Komitetas, vertindamas $ig veikligja medziaga, atsizvelgé i
valstybiy nariy pateiktas pastabas, ir buvo padaryta
isvada, kad néra aiskiy rodikliy, kuriais remiantis bity
galima daryti prielaidg, kad $i medZiaga daro Zzalinga
poveiki zmoniy sveikatai ir, visy pirma, dél esminiy
trikstamy duomeny buvo nejmanoma nustatyti patikimo
leistino operatoriaus salyc¢io lygio, o tokios vertés yra
biitinos rizikos vertinimui atlikti. Be to, veikliosios
medziagos perzZitiros ataskaitoje pateikta kity problemy,
kurias ataskaitg rengianti valstybé naré nurodé vertinimo
ataskaitoje.

Komisija paragino prane$éjg pateikti pastabas apie anglies
monoksido perzitiros rezultatus ir apie tai, ar jis ketina
toliau pritarti, kad $i medziaga bity jtraukta j prieda.
Prane$éjas pateiké pastabas ir jos buvo atidziai iSnagri-
nétos. Taciau, nepaisant praneséjo argumenty, nustatyta,
kad minétosios problemos negali bati iSsprestos, o
remiantis pateikta informacija atliktas vertinimas nepa-
rodé¢, jog galima tikétis, kad augaly apsaugos produktai,
kuriuose yra anglies monoksido, sitilomomis naudojimo
salygomis 1§ esmés atitikty Direktyvos 91/414/EEB
5 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nustatytus reikala-
vimus.

Todél anglies monoksidas neturéty bati jtrauktas j Direk-
tyvos 91/414/EEB I prieda.

Reikéty imtis priemoniy siekiant uztikrinti, kad galiojanti
augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra anglies
monoksido, registracija per nustatytg laikotarpj bity
panaikinta, nebiity atnaujinama ir kad nebiity registruo-
jami nauji produktai.
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©

(10)

(1)

Valstybés narés suteikiamas lengvatinis laikotarpis turi-
moms augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra
anglies monoksido, atsargoms sunaikinti, sandéliuoti,
pateikti rinkai ir sunaudoti yra ribojamas iki dvylikos
ménesiy, kad turimas atsargas baty galima naudoti dar
viena auginimo sezona, kartu uztikrinant, kad Gkininkai
galés naudoti augaly apsaugos produktus, kuriy sudétyje
yra anglies monoksido, 18 ménesiy nuo $io sprendimo
priémimo.

Sis sprendimas neapriboja galimybés teikti paraiska pagal
Direktyvos 91/414/EEB 6 straipsnio 2 dalies nuostatas ir
2008 m. sausio 17 d. Komisijos reglamenta (EB)
Nr. 33/2008, nustatantj iSsamias Tarybos direktyvos
91/414/EEB nuostaty taikymo taisykles, susijusias su
veikliyjy medziagy, jtraukty i Sios direktyvos 8 straipsnio
2 dalyje nurodyta darby programg, bet nejtraukty i jos
[ prieda, vertinimo jprasta ir skubos tvarka ('), siekiant
jtraukti anglies monoksida j Sios direktyvos I prieda.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Veiklioji medziaga anglies monoksidas nejtraukiama j Direk-
tyvos 91/414/EEB I prieda.

() OL L 15, 2008 1 18, p. 5.

2 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad:

a) augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra anglies
monoksido, registracija bity panaikinta iki 2009 m. birzelio
12 d;

b) nuo Sio sprendimo paskelbimo dienos augaly apsaugos
produktai, kuriy sudétyje yra anglies monoksido, nebiity
registruojami arba perregistruojami.

3 straipsnis

Valstybés narés suteikiamas lengvatinis laikotarpis pagal Direk-
tyvos 91/414[EEB 4 straipsnio 6 dalj yra kuo trumpesnis ir
baigiasi ne véliau kaip 2010 m. birzelio 12 d.

4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 12 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU

Komisijos naré
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2008 m. gruodzio 12 d.

kuriuo leidZiama tiekti rinkai daug arachidono riigSties turintj Mortierella alpina aliejy kaip nauja
maisto sudedamaja dalj pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 258/97

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 8080)

(Tekstas autentiskas tik angly kalba)
(2008/968/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama  Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1997 m. sausio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 258/97 dél naujy maisto produkty
ir naujy maisto komponenty ('), ypa¢ i jo 7 straipsni,

kadangi:

(1) 1999 m. birzelio 18 d. bendrové Abbott Laboratories
(dabartiné Suntory Limited, Japonija) kompetentingoms
Nyderlandy valdzios institucijoms pateiké prasyma leisti
tiekti rinkai daug arachidono riigsties turintj Mortierella
alpina aliejy kaip nauja maisto sudedamaja dali.

2) 2005 m. spalio 19 d. kompetentinga Nyderlandy maisto
vertinimo tarnyba pateiké pirminio vertinimo ataskaita.
Sioje ataskaitoje padaryta i§vada, kad daug arachidono
riigsties turintis Mortierella alpina aliejus gali bt saugiai
naudojamas misiniuose kidikiams ir miSiniuose nei$ne-
Siotiems kadikiams.

(3) 2005 m. lapkricio 17 d. Komisija pirminio vertinimo
ataskaitg i$siunté visoms valstybéms naréms.

(4)  Per Reglamento (EB) Nr. 258/97 6 straipsnio 4 dalyje
nustatyta3 60 dieny laikotarpj, remiantis ta nuostata
buvo pateikti pagristi prieStaravimai dél Sio produkto
tiekimo rinkai.

(5)  Todél 2007 m. birzelio 26 d. konsultuotasi su Europos
maisto saugos tarnyba (toliau — EMST).

(6) 2008 m. liepos 10 d. EMST priémé dokumenta ,Dietiniy
produkty, mitybos ir alergologijos specialisty grupés
nuomoné dél Komisijos klausimo, susijusio su Mortierella
alpina skurdeniy aliejaus sauga“.

() OL L 43,1997 2 14, p. 1.

(7)  Sioje nuomonéje EMST padaré isvads, kad Mortierella
alpina skurdeniy aliejus, naudojamas miSiniuose kidi-
kiams ir tolesnio maitinimo misiniuose, yra saugus
arachidono rigdties Saltinis.

(8) 2006 m. gruodzio 22 d. Komisijos direktyvos
2006/141[EB dél pradiniy miSiniy kiadikiams ir tolesnio
maitinimo misiniy ir i§ dalies keic¢ian¢ios Direktyva
1999/21/EB (3) L ir II prieduose nurodytos taisyklés, susi-
jusios su ilgos grandinés (20 ir 22 anglies atomy) poli-
nesociyjy rugsciy ir, visy pirma, arachidono riigsties
pridé¢jimu | pradinius misinius kadikiams ir tolesnio
maitinimo pieno miSinius.

(99  Remiantis moksliniu vertinimu nustatyta, kad Mortierella
alpina skurdeniy aliejus atitinka Reglamento (EB) Nr.
258/97 3 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus.

(10)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Priede nurodytas Mortierella alpina skurdeniy aliejus gali bati
tickiamas Bendrijos rinkai kaip nauja maisto sudedamoji dalis,
naudojama misiniuose kaidikiams ir tolesnio maitinimo misi-
niuose, kaip apibrézta Direktyvos 2006/141[EB 2 straipsnyje,
ir miSiniuose neisnesiotiems kadikiams.

[ misinius kadikiams ir tolesnio maitinimo misinius dedamas
Mortierella alpina skurdeniy aliejus turi bati ribojamas atsizvel-
giant i jame esantj arachidono riigsties kiekj, remiantis Direk-
tyvos 2006/141/EB I priedo 5.7 ir II priedo 4.7 punktuose
nurodytomis taisyklémis. MiSiniuose neisnesiotiems kadikiams
jis naudojamas remiantis 1989 m. geguzés 3 d. Tarybos direk-
tyvos 89/398/EEB (°) dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su
specialios paskirties maisto produktais, suderinimo nuostatomis.

() OL L 401, 2006 12 30, p. 1.
() OL L 186, 1989 6 30, p. 27.
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2 straipsnis
Siuo sprendimu leidZiamos naujos maisto sudedamosios dalies pavadinimas, nurodomas zenklinant jo
turin¢ius maisto produktus, yra ,Mortierella alpina aliejus®.
3 straipsnis
Sis spre)ndimas skirtas gérimy ir maisto bendrovei Suntory Limited (2-4-1 Shibakoen Minato-ku, Tokijas,
Japonija).

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 12 d.

DAUG ARACHIDONO RUGSTIES TURINCIO MORTIERELLA ALPINA ALIEJAUS SPECIFIKACIJOS

AprasSymas

Ryskios geltonos spalvos daug arachidono riigities turintis aliejus gaunamas fermentuojant Mortierella alpina skurdene,

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU

Komisijos naré

PRIEDAS

kaip substratus naudojant sojos miltus ir sojos aliejy.

Daug arachidono riigsties turinCio Mortierella alpina aliejaus specifikacijos

Arachidono riigstis

Peroksidy skaicius

Ragsciy skaicius

Anizidino skaicius

Laisvosios riebaly riigstys

Nemuilinama medziaga

Geltona spalva (Lovibond 50,8 mm cell)
Raudona spalva (Lovibond 50,8 mm cell)

[\

40 %

IN

5 meq/kg

0,2 mg KOH/g
<20

0,2 %

1%

< 50

< 10

IA

I

IN
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. gruodzio 16 d.

dél iSankstinio perspéjimo sistemos, skirtos Komisijos leidimus duodantiems pareiginams ir
vykdomosioms jstaigoms

(2008/969/EB, Euratomas)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutart,

atsizvelgdama j 2002 m. birZelio 25 d. Tarybos reglamenta (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam
biudZetui taikomo finansinio reglamento (1),

atsizvelgdama j 2008 m. vasario 18 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 215/2008 dél 10-ajam Europos plétros fondui taikomo
finansinio reglamento (3),

kadangi:

(1)  Komisija, kuri atsakinga uz Europos Sajungos bendrojo
biudzeto vykdymg ir visas kitas Bendrijy valdomas lésas
tinkamai atsizvelgiant | patikimo finansy valdymo
principg, jpareigota kovoti su suké¢iavimu ir visa kita
neteiséta veikla, kenkiancia Bendrijy finansiniams intere-
sams.

(2)  Galiojantis Komisijos sprendimas dél iSankstinio perspé-
jimo sistemos (EWS) turéty biti pakeistas $iuo sprendimu
remiantis 2002 m. birZelio 25 d. Tarybos reglamento
(EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy
bendrajam biudZetui taikomo finansinio reglamento
(toliau — Finansinis reglamentas) 93-96 straipsniy pakei-
timais, 2002 m. gruodzio 23 d. Komisijos reglamento

() OL L 248, 2002 9 16, p. 1.
() OL'L 78, 2008 3 19, p. 1.

(EB, Euratomas) Nr. 2342/2002, nustatan¢io i$samias
Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél
Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finan-
sinio reglamento jgyvendinimo taisykles, atitinkamy
nuostaty pakeitimais ir Europos duomeny apsaugos prie-
zifiros pareigiino rekomendacijomis (3).

(3)  Komisijos 2008 m. gruodzio 17 d. reglamentu (EB, Eura-
tomas) Nr. 1302/2008 () dél centrinés draudimy
duomeny bazés sukuriama duomeny bazé, kurioje
saugomi atitinkami duomenys apie trecigsias Salis, kurios
yra patekusios j situacijg, kai joms neleidziama dalyvauti
dotacijos skyrimo ir vieSyjy pirkimy procediirose, o teisé
naudotis ta duomeny baze suteikiama institucijoms, jskai-
tant Finansinio reglamento 1 straipsnio 2 dalyje i$var-
dytas institucijas, vykdomosioms jstaigoms, Bendrijos
jstaigoms, kurioms taikomas Finansinio reglamento
185 straipsnis, valstybiy nariy ir treciyjy Saliy valdZios
institucijoms, tarptautinéms organizacijoms ir kitoms
jstaigoms, dalyvaujancioms vykdant biudzeta.

(4 EWS tikslas — uztikrinti, kad Komisijoje ir jos vykdomo-
siose istaigose bty dalijamasi riboto naudojimo informa-
cija apie trecigsias $alis, kurios galéty kelti grésme Bend-
rijy finansiniams interesams ir reputacijai arba visoms
kitoms Bendrijy valdomoms léSoms.

(5)  Kadangi vykdomosioms jstaigoms Komisijos jgaliojimu
suteiktas leidimus duodanciy pareigiiny statusas veiklos
asignavimams vykdyti, Sioms jstaigoms turéty biti
suteikta tokia pati teis¢ naudotis EWS kaip ir Komisijos
tarnyboms, kad jos galéty valdyti administracinius ir
veiklos asignavimus.

(6)  Europos kovos su sukéiavimu tarnyba (OLAF) turéty
turéti teise naudotis EWS, kad galéty vykdyti teisés
aktuose numatytas tyrimo uzduotis, Zvalgybing ir sukcia-
vimo prevencijos veikla pagal 1999 m. geguzés 25 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
1073/1999 dél Europos kovos su sukéiavimu tarnybos
(OLAF) atlickamy tyrimy (°) 1 straipsnio 2 dalj ir
1999 m. geguzés 25 d. Tarybos reglamentg (Euratomas)
Nr. 1074/1999 dél Europos kovos su sukéiavimu
tarnybos (OLAF) atlickamy tyrimy (6).

(}) Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiino nuomoné dél
pranesimo apie iSanksting patikrg, kurig pateiké Duomeny apsaugos
priezitiros pareigiinas apie Komisijos iSankstinio perspéjimo sistema,
byla 2005/120, 2006 m. gruodzio 6 d.

(*) Zr. 8io Oficialiojo leidinio p. 12.

() OL L 136, 1999 5 31, p. 1.

() OL L 136, 1999 5 31, p. 8.
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)

(10)

(11)

(12)

Apskaitos pareiglinas turéty uztikrinti EWS valdyma.
Atsakingas leidimus duodantis pareigiinas, OLAF ir
Vidaus audito tarnyba turéty bati atsakingi uz prasymy
jvesti perspéjimus, juos pakeisti arba pasalinti pateikima.
Siekiant iSlaikyti tinkama kontrolés lygj, tokius prasymus
turéty pateikti atitinkamo hierarchinio lygmens parei-
guinai.

2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bend-
rijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis
ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (') nustatyta, kad tvar-
kydama asmens duomenis Komisija privalo laikytis
teiséto tvarkymo reikalavimy ir $iame reglamente nusta-
tyty duomeny perdavimo reikalavimy, o tokj tvarkyma i3
anksto patikrina Europos duomeny apsaugos priezifiros
pareiglinas, gaves Komisijos duomeny apsaugos prie-
Zitiros pareigino pranesima.

Duomeny apsaugos nuostatose turéty bati nustatytos
asmeny, kuriy duomenys yra arba galéty bati jvesti |
EWS, teisés, atsizvelgiant j Europos duomeny apsaugos
priezifiros pareigiino nuomong. Treciyjy Saliy teisé gauti
informacijg apie | EWS jvestus duomenis turéty skirtis —
fiziniai asmenys turéty turéti platesnes platesnes
duomeny apsaugos teises nei juridiniai asmenys.

Kai kurioms duomeny apsaugos teiséms taikomos
iSimtys, nustatytos Reglamento (EB) Nr. 45/2001 20
straipsnyje; kiekvienas iSimties atvejis turi bati nagriné-
jamas atskirai, iSimtis turi bati taikoma laikinai. Spren-
dimus dél tokiy i§imciy taikymo turéty priimti tik
tarnybos, atsakingos uz praSymy atitinkamus duomenis
jvesti, pataisyti (taip pat iStaisyti) arba pasalinti pateikima.

Atsizvelgiant | tai, kad pagal Finansinio reglamento 94
straipsnj draudimas susijes su tam tikromis vieSyjy
pirkimy ir (arba) dotacijy skyrimo procediromis, apie
tokj draudima turéty biti praneSama ne W5 lygio, bet
naujos W1d kategorijos perspéjimais — W5 perspéjimais
turéty bati nurodomas tik draudimas dalyvauti visose
vieSyjy pirkimy ir (arba) dotacijos skyrimo procedirose.

Siekdamas apsaugoti Bendrijy finansinius interesus atsa-
kingas igaliotasis leidimus duodantis pareigiinas, lauk-
damas Komisijos sprendimo dél Finansinio reglamento
96 straipsnio taikymo, praso laikinai uzregistruoti perspé-
jima dél draudimo, jeigu trecioji Salis ir savo elgesiu daro

() OLL 8, 2001 112, p. 1.

sunky profesinj prasizengima, kaip apibrézta Finansinio
reglamento 93 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, sieckdamas
uztikrinti, kad tol, kol vyksta sankcijy skyrimo procediira,
su tredigja Salimi nebhity sudarytos sutartys arba jai
nebiity paskirtos dotacijos.

Komisija privalo laikytis jvairiy Tarybos reglamenty,
kuriais jgyvendinamos bendrosios pozicijos, patvirtintos
remiantis Europos Sgjungos sutarties 15 straipsniu
(Bendra uzsienio ir saugumo politika, BUSP), pagal
kuriuos draudziama tiesiogiai arba netiesiogiai skirti
lésy ir ekonominiy iStekliy nustatytiems fiziniams arba
juridiniams asmenims, grupéms ar subjektams arba jy
labui,

NUSPRENDE:

1 SKIRSNIS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

Siuo sprendimu sukuriama Komisijos iSankstinio perspéjimo
sistema (toliau — EWS), susijusi su Europos Sgjungos bendrojo

Sio

biudZzeto jgyvendinimu ir kitomis Bendrijy valdomomis léSomis.

2 straipsnis
Apibréztys

sprendimo sgvoky apibréztys:

— treciosios Salys — kandidatai, konkurso dalyviai, rangovai,

tickéjai, paslaugy teikéjai ir atitinkami jy subrangovai, taip
pat dotacijos paraisky teikéjai, dotacijos gavéjai, dotacijos
gavéjy rangovai ir subjektai, gaunantys finansing paramg is
Bendrijos dotacijos gavéjo pagal Finansinio reglamento 120
straipsni,

galiotasis leidimus duodantis pareigiinas — Komisijos
jgaliotas leidimus duodantis pareigiinas, kaip apibrézta
Finansinio reglamento 59 straipsnyje, pagal vidaus taisykles
atsakingas uz Europos Bendrijy bendrojo biudZeto (toliau —
biudzetas) vykdyma, jskaitant vykdomosios jstaigos direk-
toriy, ir perigaliotas leidimus duodantis pareigtinas, kaip
apibrézta Finansinio reglamento 59 straipsnyje, atliekantis
direktoriaus funkcijas.
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3 straipsnis
EWS perspéjimai

1. EWS perspé¢jimuose nurodomi Sie duomenys:

a) informacija apie tapatybe treciyjy Saliy, kurios kelia grésme
Bendrijos finansiniams interesams ir reputacijai arba kitoms
Bendrijy valdomoms léSoms dél sukciavimo ar padaryty
rimty administraciniy klaidy, arba dél jtariamo sukéiavimo
ar jtariamy padaryty rimty administraciniy klaidy, arba kuriy
atzvilgiu iSduoti vykdomieji rastai dél aresto arba vykdomieji
radtai dideléms sumoms iSieskoti, arba kurioms taikomas
draudimas vadovaujantis Finansiniu reglamentu arba su
BUSP susijusiais finansiniais apribojimais;

=

informacija apie asmenis, kuriems suteikti juridiniy asmeny,
kurie yra treciosios $alys, atstovavimo, sprendimy priémimo
arba kontrolés jgaliojimai, kai tie asmenys kelia grésme
Bendrijos finansiniams interesams ir reputacijai arba kitoms
Bendrijos valdomoms léSoms dél a punkte iSvardyty prie-
Zasciy;

) perspéjimo rsis ir priezastys, dél kuriy a punkte paminétos
treCiosios Salys arba b punkte paminéti asmenys kelia tokia
grésme, prireikus pateikiama informacija apie tos grésmés
trukme ir nurodomas uZ ta perspéjimg atsakingas asmuo
rySiams.

2. Nepazeidziant  Reglamento  (EB, Euratomas) Nr.
1302/2008 1 straipsnio 2 ir 3 daliy, EWS saugomus duomenis
galima naudoti tik biudZeto arba kity Bendrijy valdomy lésy,
jskaitant dotacijos skyrimo ir vieSyjy pirkimy procediras, taip
pat mokéjimy treciosioms $alims vykdymo tikslais.

Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) duomenis savo
tyrimuose gali naudoti vadovaudamasi Reglamentu (EB) Nr.
1073/1999 ir Reglamentu (Euratomas) Nr. 1074/1999, taip
pat vykdydama zZvalgybing ir sukciavimo prevencijos veikla,
jskaitant rizikos analize.

4 straipsnis
EWS valdymas

1. Komisijos apskaitos pareigiinas arba jam pavaldiis darbuo-
tojai, kuriems jis paveda tam tikras uzduotis pagal Finansinio
reglamento 62 straipsnj (toliau — apskaitos pareigiinas), uztik-
rina EWS valdyma ir imasi atitinkamy techniniy priemoniy.

Apskaitos pareigiinas jveda, kei¢ia arba Salina EWS perspéjimus
vadovaudamasis atsakingo jgaliotojo leidimus duodancio parei-
giino, OLAF ir Vidaus audito tarnybos prasymais.

2. Apskaitos pareigiinas tvirtina techniniy aspekty jgyvendi-
nimo priemones ir nustato susijusias papildomas procediras,
jskaitant saugumo srityje taikomas procediras.

Jis pranesa apie $ias priemones Komisijos tarnyboms ir vykdo-
mosioms jstaigoms.

5 straipsnis
PraSymai uZregistruoti, pakeisti arba pasalinti perspéjimus

1. Visi praSymai uZregistruoti, pakeisti arba pasalinti perspé-
jimus teikiami apskaitos pareigtinui.

Tokius prasymus gali teikti tik atsakingas igaliotasis leidimus
duodantis pareigiinas, OLAF generalinis direktorius arba direk-
torius, arba Vidaus audito tarnyba. Prasyma jie teikia naudoda-
miesi priede pateikta pavyzdine forma.

2. Tarnyba, kuri nustaté, kad trecioji 3alis yra patekusi j viena
i§ 9 straipsnyje apradyty situacijy, siuncia prasyma dél EWS
perspéjimo apskaitos pareigiinui, o perspéjimo kopija — 7
straipsnyje nurodytam EWS pareiginui, net jeigu dél treciosios
Salies jau pateiktas EWS perspéjimas.

3. Vadovaudamasi 2 dalyje aprasyta tvarka EWS perspéjimo
paprasiusi tarnyba, naudodamasi nustatyta forma, kurios
pavyzdys pateiktas priede, apskaitos pareigtinui pranesa:

a) apie bet kokj informacijos, pateiktos atitinkamame EWS
perspéjime, pasikeitima;

b) apie to EWS perspéjimo pasalinima, kai i$nyksta perspéjimo
priezastis.

Apie uz perspéjimg atsakingo asmens rySiams pakeitimg galima
pranesti registruotu pranesimu.

4. EWS perspéjimg uZregistruoti paprasiusi tarnyba taip pat
atsakinga uz veiksmy, kuriy dél tokio perspéjimo reikia imtis
biudzeto vykdymo srityje vadovaujantis 15-22 straipsniais,
koordinavimg.

5. Norint paskelbti perspéjima dél asmens, kuriam suteikti
tam tikro juridinio asmens atstovavimo, sprendimy priémimo
arba kontrolés jgaliojimai, reikia pateikti papildoma prasyma,
kuris skiriasi nuo prasymo, pateikiamo dél perspéjimo, susijusio
su atitinkamu juridiniu asmeniu.
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6 straipsnis
Teisé naudotis EWS ir naudojimasis $ia sistema

1. Komisijos tarnybos ir vykdomosios istaigos turi teise
tiesiogiai susipazinti su EWS laikomais duomenimis per Komi-
sijos apskaitos sistemg ABAC.

Uz vieting sistema atsakinga Komisijos tarnyba arba vykdomoji
jstaiga prie EWS saugomy duomeny gali prisijungti naudoda-
mosi ta sistema, jeigu uZtikrinamas vietinés sistemos ir apskaitos
sistemos ABAC duomeny suderinamumas.

2. Atsakingas jgaliotasis leidimus duodantis pareigiinas arba
jo darbuotojai tikrina, ar EWS néra perspéjimo dél treciyjy Saliy,
Siais etapais:

a) individualiy biudZetiniy jsipareigojimy atveju — prie$ prisiim-
dami tokj jsipareigojima;

b) bendry biudzetiniy isipareigojimy atveju — prie§ registruo-
dami bet kokj individualy teisinj jsipareigojimg laikytis
bendro jsipareigojimo;

¢) preliminaraus biudZetinio jsipareigojimo atveju — prie§ suda-
rydami teisinj jsipareigojimg, dél kurio atsiranda teis¢ gauti
bisimus mokéjimus.

Kai ¢ punkte nurodyti jsipareigojimai apima personalo atlygi-
nimus ir kelioniy i8laidy, susijusiy su dalyvavimu posédziuose ir
konkursuose, kompensavimg, pareiga i§ anksto patikrinti EWS
jrasus netaikoma.

Viesyjy pirkimy arba dotacijos skyrimo procediiry atveju atsa-
kingas jgaliotasis leidimus duodantis pareigiinas ne véliau kaip
iki sprendimo dél sutarties sudarymo arba dél dotacijos skyrimo
priémimo patikrina, ar EWS néra perspéjimo.

Taciau kai susitariancioji institucija riboja kandidaty, kvie¢iamy
teikti pasitilyma arba derétis vykdant ribota konkursa, konku-
rencinj dialogg arba deryby procediira po skelbimo apie
pirkima, skaiiy, tokie patikrinimai vykdomi pries baigiant
kandidaty atranka.

Atsakingas jgaliotasis leidimus duodantis pareigiinas arba jo
darbuotojai savo atliktos rizikos analizés pagrindu gali nuspresti
netikrinti, ar EWS néra perspéjimo dél subrangovy, kuriy kandi-
datiros pateiktos iSankstiniam patvirtinimui.

3. Ar EWS néra perspéjimo dél asmens, kuriam suteikti susi-
jusios treciosios Salies atstovavimo, sprendimy priémimo arba
kontrolés jgaliojimai, atsakingas jgaliotasis leidimus duodantis
pareigiinas arba jo darbuotojai, vadovaudamiesi 2 dalimi, tikrina
Siais atvejais:

a) kai remdamasis savo atlikta rizikos analize atsakingas jgalio-
tasis leidimus duodantis pareigiinas arba jo darbuotojai
mano, kad toks patikrinimas bitinas;

b) kai tokie asmenys nurodyti dokumentuose, kuriy atsakingas
jgaliotasis leidimus duodantis pareigtinas arba jo darbuotojai
paprasé kaip jrodymo, kad susijusi trecioji Salis néra patekusi
i jokiag Finansinio reglamento 93 straipsnio 1 dalyje aprasyta
situacija.

4. 3 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytas specialus uz
perspéjimg atsakingas asmuo ry$iams paprasytas pateikia atsa-
kingam igaliotajam leidimus duodanc¢iam pareigiinui arba jo
darbuotojams visa susijusia informacijg. Perspéjimams dél drau-
dimo taikomas Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1302/2008
12 straipsnis.

5. 2-4 dalys taip pat taikomos iSlaidy, kurios virsija 300
EUR, avansinéms sgskaitoms. Siuo atveju avansiniy 1éSy admi-
trecigja Salimi, remdamasis jam pateikta informacija patikrina, ar
EWS néra perspéjimo.

7 straipsnis
EWS pareigiinai

1. OLAF generalinis direktorius arba Vidaus audito tarnyba ir
kiekvienas jgaliotasis leidimus duodantis pareigiinas skiria bent
viena jam pavaldy pareigiing arba laikingjj darbuotoja EWS
pareigiinu.

EWS pareigiinas perduoda apskaitos pareigiinui nustatyty
asmeny sgra$y, taip pat informuoja jj apie bet kokius pasikei-
timus.

2. EWS pareigiinas gali susipaZinti su visy treciyjy 3aliy arba
asmeny, kuriems suteikti tre¢iyjy Saliy atstovavimo, sprendimy
priemimo arba kontrolés igaliojimai ir dél kuriy uzregistruotas
EWS perspéjimas, sgrasu. Jis uZtikrina tarnybos ir apskaitos
pareigino ry$iy palaikyma EWS klausimais. Be to, jis padeda
tarnybai perduoti informacija apie tarnybos prasomus EWS
perspéjimus ir vykdyti veiksmus, kuriy reikia imtis po tokiy
perspéjimy.
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3. Apskaitos pareiginas reguliariai skelbia atnaujintg visy
EWS pareigiiny sara$g BiudZeto generalinio direktorato vidaus
tinklavietéje.

8 straipsnis
Duomeny apsauga ir duomeny subjekty teisés

1. Kai skelbiami konkursai ir kvietimai teikti pasitlymus,
arba pries sutar¢iy sudaryma ar dotacijy skyrimg, jeigu kvietimai
neskelbiami, atsakingas jgaliotasis leidimus duodantis pareigiinas
arba jo darbuotojai informuoja tredigsias Salis apie su jomis
susijusius duomenis, kurie gali bati jtraukti | EWS, ir apie
subjektus, kuriems Sie duomenys gali biti perduoti. Kai trecio-
sios Salys yra juridiniai asmenys, atsakingas jgaliotasis leidimus
duodantis pareigiinas arba jo darbuotojai taip pat informuoja
asmenis, kuriems suteikti ty juridiniy asmeny atstovavimo,
sprendimy priémimo arba kontrolés jgaliojimai.

2. EWS perspéjimg paprasiusi uzregistruoti tarnyba atsakinga
uz ry$ius su fiziniu arba juridiniu asmeniu, kurio duomenys
jvedami | EWS (toliau — atitinkamas duomeny subjektas):

a) ji informuoja atitinkamg duomeny subjekta apie prasyma
uzregistruoti, atnaujinti ir paSalinti bet kokj tiesiogiai su
tuo duomeny subjektu susijusj W5a perspéjima dél drau-
dimo ir nurodo to prasymo prieZastis;

b) ji atsako i atitinkamy duomeny subjekty prasymus istaisyti
neteisingus ar neiSsamius asmens duomenis, taip pat i visus
kitus ty subjekty prasymus arba klausimus.

Taciau EWS perspéjimg papradiusi uZregistruoti tarnyba gali
nuspresti taikyti Reglamento (EB) 45/2001 20 straipsnio 1
dalyje nustatytus apribojimus.

3. Nepazeidziant 2 dalyje iSdéstyty informacijos teikimo
reikalavimy, fizinis asmuo, kurio tapatybé tinkamai nustatyta,
apskaitos pareigiino gali pasiteirauti, ar yra uZregistruotas EWS.

Priklausomai nuo to, ar EWS perspéjima uZregistruoti paprasiusi
tarnyba nusprendé taikyti Reglamento (EB) Nr. 45/2001 20
straipsnio 1 dalyje nustatytus apribojimus, apskaitos pareigiinas
rastu arba elektroninémis priemonémis informuoja asmenj apie
tai, ar jis uZregistruotas EWS.

Jeigu asmuo uZregistruotas, apskaitos pareigiinas kartu pateikia
su tuo asmeniu susijusius duomenis, saugomus EWS. Apie tai jis
informuoja uZregistruoti atitinkamg perspéjima paprasiusia
tarnyba.

4. Su pasalintais perspéjimais galima susipazinti tik audito ir
tyrimo tikslais, EWS naudotojai jy nemato.

Taciau su asmens duomenimis, esanciais perspéjimuose dél
fiziniy asmeny, minétaisiais tikslais galima susipazinti tik penke-
rius metus nuo perspéjimo pasalinimo.

2 SKIRSNIS
I EWS IVEDAMA INFORMACIJA
9 straipsnis
Perspéjimy kategorijos

Atsizvelgiant | registravimo prasanciai tarnybai pranesty fakty
pobiidj arba rimtuma EWS perspéjimai skirstomi j Sias penkias
kategorijas:

1) W1, kai dél gautos informacijos yra pakankamai priezasciy
manyti, kad gali bati uZregistruotos i§vados dél sukciavimo
arba rimty administraciniy klaidy, arba kai reikéty imtis
atsargumo priemoniy dél to, kad treciajai Saliai taikomas
draudimas  vadovaujantis ~ Finansinio  reglamento 94
straipsniu;

2) W2, kai nustatyta, kad trecioji Salis padaré rimty administra-
ciniy klaidy arba sukciavo;

3) W3, kai trecioji Salis dalyvauja teisiniame procese, susiju-
siame su vykdomojo rasto dél aresto paskelbimu, arba daly-
vauja teismo procese dél rimty administraciniy klaidy arba
suk¢iavimo;

4) W4, kai treciyjy Saliy atzvilgiu Komisija i$davé vykdomaji
rastg sumoms, vir§ijan¢ioms tam tikrg suma, isieskoti ir jas
ilgai delsiama grazinti;

5) W5, kai treciajai Saliai draudziama dalyvauti vadovaujantis
Finansiniu reglamentu arba Tarybos reglamentais, pagal
kuriuos taikomi BUSP finansiniai apribojimai.

10 straipsnis
W1 perspéjimai

1. OLAF praso paskelbti Wla perspéjima, kai pradiniu OLAF
tyrimy etapu yra pakankamai priezasciy manyti, kad gali bati
uZregistruotos su treCiosiomis Salimis, visy pirma tomis, kurios
naudojasi arba naudojosi Bendrijos 1éSomis, susijusios iSvados
dél rimty administraciniy klaidy arba suké&iavimo. Apie tokius
prasymus OLAF informuoja atitinkamos tarnybos EWS parei-

gung.
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2. OLAF ir Vidaus audito tarnyba praSo paskelbti W1b
perspéjima, kai dél Siy tarnyby tyrimy yra pakankamai prie-
Zas¢iy manyti, kad gali bati uZregistruotos su treciosiomis
Salimis, visy pirma tomis, kurios naudojasi arba naudojosi Bend-
rijos léSomis, susijusios galutinés i§vados dél rimty administra-
ciniy klaidy arba suk¢iavimo. Apie tokius prasymus jos infor-
muoja atitinkamos tarnybos EWS pareigiina.

3. Atsakingas jgaliotasis leidimus duodantis pareigiinas praso
paskelbti Wlc perspéjimg, kai dél Audito Ramy, jo vidaus
audito tarnybos tyrimy arba bet kokio kito jo pavedimu atlikto
audito ar tyrimo (arba audito ar tyrimo, apie kurj jis buvo
informuotas) yra pakankamai priezas¢iy manyti, kad gali bati
uZregistruotos su treciosiomis Salimis, visy pirma tomis, kurios
naudojasi arba naudojosi jo atsakomybés sriciai priklausan-
¢iomis Bendrijos 1éSomis, susijusios galutinés i$vados dél rimty
administraciniy klaidy arba suk¢iavimo.

4. Atsakingas jgaliotasis leidimus duodantis pareigiinas praso
paskelbti W1d perspéjima, kai jis uzdraudzia kandidatui,
konkurso dalyviui arba pareiskéjui dalyvauti sutarties sudarymo
arba dotacijos skyrimo procediiroje vadovaudamasis Finansinio
reglamento 94 straipsnio a arba b punktu.

Perspéjimai dél draudimo, uZregistruoti vadovaujantis Regla-
mento (EB, Euratomas) Nr. 1302/2008 10 straipsnio 4 dalimi,
EWS laikomi W1d perspéjimais.

5. W1 perspéjimas galioja ne ilgiau kaip $esis ménesius. Jis
pasalinamas automatiskai. Jeigu EWS perspéjimas turi galioti
ilgiau ir per minétajj galiojimo laikotarpj jo negalima pakeisti
kitos rtisies perspéjimu, teikiamas naujas praSymas.

11 straipsnis
W2 perspéjimai

1. OLAF ir Vidaus audito tarnyba praso paskelbti W2a
perspéjimg, kai po $iy tarnyby atlikty tyrimy nustatytos iSvados
dél rimty administraciniy klaidy arba sukciavimo, kuriame daly-
vavo treciosios Salys, visy pirma tos, kurios naudojasi arba
naudojosi Bendrijos léSomis.

2. Atsakingas jgaliotasis leidimus duodantis pareigtinas praso
paskelbti W2b perspéjima, kai po Europos Audito Ramy, jo
vidaus audito tarnybos arba bet kokio kito jo pavedimu atlikto
tyrimo (arba tyrimo, apie kurj jis buvo informuotas) paskelbtos
su treCiosiomis Salimis, visy pirma tomis, kurios naudojasi arba
naudojosi jo atsakomybés sriciai priklausan¢iomis Bendrijos
lésomis, susijusios rastiskos iSvados dél rimty administraciniy
klaidy arba sukciavimo.

3. W2 perspéjimas galioja ne ilgiau kaip $esis ménesius. Jis
pasalinamas automatiskai. Jeigu EWS perspéjimas turi galioti
ilgiau ir per minétajj galiojimo laikotarpj jo negalima pakeisti
kitos risies perspéjimu, teikiamas naujas pragymas.

12 straipsnis
W3 perspéjimai

1. Apskaitos pareiginas jveda W3a perspéjima gaves Gene-
ralinio sekretoriato pranesima apie treCiosios Salies atzvilgiu
i8duota vykdomajj rasta dél aresto.

2. Atsakingas jgaliotasis leidimus duodantis pareigiinas praso
paskelbti W3b perspéjima, kai zinoma, kad treciosios 3alys, ypa¢
tos, kurios naudojasi arba naudojosi jo atsakomybés sriciai
priklausan¢iomis Bendrijos léSomis, dalyvauja teismo procese
dél rimty administraciniy klaidy arba sukciavimo.

Taciau kai toks teismo procesas pradétas dél OLAF atlikty
tyrimy arba kai tokiame procese OLAF teikia pagalbg arba jj
tesia, paskelbti atitinkama W3b perspéjima praso OLAF.

3. W3 perspéjimas galioja tol, kol paskelbiamas res judicata
galig turintis teismo sprendimas arba byla i§sprendziama kitokiu

bidu.

13 straipsnis
W4 perspéjimai

1. Apskaitos pareigiinas jveda W4 perspéjima del treciyjy
Saliy, kuriy atzvilgiu Komisija i§davé vykdomajj rasta sumoms,
virSijan¢ioms tam tikra suma, iSieskoti ir jas ilgai delsiama
grazinti.

2. Apskaitos pareigiinas parengia vidaus gaires dél riby, pagal
kurias nustatomos atitinkamos sumos ir W4 perspéjimy regist-
ravimo terminas.

3. Visi W4 perspéjimai galioja tol, kol skola grazinama. Skola
grazinus apskaitos pareigiinas pasalina perspéjima.

14 straipsnis
W5 perspéjimai

1. Perspéjimai dél draudimo, uzregistruoti vadovaujantis
Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1302/2008 10 straipsnio 1,
2 ir 3 dalimis, EWS laikomi W5a perspéjimais.

2. W5b perspéjimas dél fiziniy arba juridiniy asmeny, grupiy
arba subjekty, nurodyty vadovaujantis Tarybos reglamentu,
pagal kurj taikomi BUSP finansiniai apribojimai, registruojamas
Komisijos tarnybos, atsakingos uZ susijusius teisés aktus,
praSymu, kol galioja susijusio asmens, grupés arba subjekto
atzvilgiu taikomi apribojimai. Perspéjime nurodomi reglamentai,
pagal kuriuos taikomi apribojimai, arba atitinkamas jgyvendi-
nimo aktas.
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3. Persp¢jimai dél draudimo registruojami vadovaujantis
Siomis taisyklémis:

a) Kai atsakingas jgaliotasis leidimus duodantis pareigiinas
ketina treciajai aliai taikyti draudima pagal Finansinio regla-
mento 93 straipsnio 1 dalies a, b, ¢, d ir e punktus, jis
suteikia susijusiai treciajai Saliai galimybe pateikti rastiskas
pastabas. Treciajai Saliai suteikiama ne maziau kaip 14 kalen-
doriniy dieny rastiskoms pastaboms pateikti. Prie§ taiky-
damas treciajai Saliai draudima pagal 93 straipsnio 1 dalies
¢ punkta, atsakingas jgaliotasis leidimus duodantis parei-
glinas konsultuojasi su Teisés tarnyba ir BiudZeto generaliniu

direktoratu.

Laukdamas galimo Komisijos sprendimo dél draudimo
trukmés atsakingas jgaliotasis leidimus duodantis pareigtinas,
vadovaudamasis Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1302/2008
9 straipsnio 2 dalimi, praso laikinai uZregistruoti perspéjima
dél draudimo ir nedelsdamas perduoda bylg Komisijai. Siek-
damas apsaugoti Bendrijy finansinius interesus, atsakingas
jgaliotasis leidimus duodantis pareigfinas gali paprasyti
laikinai uzZregistruoti W5a perspéjima dél draudimo dar
pries suteikdamas atitinkamai treciajai Saliai galimybe pateikti
pastabas. Kitu atveju jis gali prasyti uzregistruoti W2 lygio
perspéjima.

=

Kai atsakingas jgaliotasis leidimus duodantis pareigiinas
ketina pradéti procediira pagal Finansinio reglamento 96
straipsni, jis suteikia atitinkamai treciajai Saliai galimybe
pateikti rastiskas pastabas. Treciajai 3aliai suteikiama ne
maziau kaip 14 kalendoriniy dieny pastaboms pateikti.

Laukdamas galimo Komisijos sprendimo dél administraciniy
sankcijy, pasikonsultaves su Teisés tarnyba ir BiudZeto gene-
raliniu direktoratu, atsakingas jgaliotasis leidimus duodantis
pareigiinas praso, vadovaudamasis Reglamento (EB, Eura-
tomas) Nr. 1302/2008 9 straipsnio 2 dalimi, laikinai uzre-
gistruoti W5a perspéjima dél draudimo, jeigu trecioji $alis ir
savo elgesiu daro sunky profesinj prasizengima, kaip nuro-
dyta Finansinio reglamento 93 straipsnio 1 dalies ¢ punkte.

¢) Visuose prasymuose dél W5a perspéjimo galutinio registra-
vimo vadovaujantis Finansinio reglamento 93 straipsnio 1
dalies b, ¢, e arba f punktais nurodoma Komisijos sprendimu
nustatyta draudimo trukme.

3 SKIRSNIS
EWS PERSPEJIMU PASEKMES BIUDZETO VYKDYMUI
15 straipsnis
EWS perspéjimy poveikis biudZeto operacijoms

1. Apskaitos pareigiinas sustabdo bet kokj mokéjimg gavéjui,
dél kurio uzregistruotas W2, W3, W4 arba W5 perspéjimas.
Apie tai jis informuoja atsakinga igaliotajj leidimus duodantj
pareigiing ir papraso jo nurodyti, ar yra priezasciy, dél kuriy

mokéjimas turéty biti atliktas nepaisant to, kad esama W2,
W3b ir W5a kategorijos EWS perspéjimy.

2. Atsakingo jgaliotojo leidimus duodancio pareigiino patik-
rinimais, atliktais sustabdZius mokéjimo terming vadovaujantis
Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002 106 straipsnio 4
dalimi arba vadovaujantis sutarties ar dotacijos sglygomis, kaip
nustatyta 18 straipsnio 1 dalies b punkte ir 22 straipsnio 1
dalies a punkte, mokétinais pripazinti mokéjimai atlickami
nedelsiant, i§skyrus atvejus, kai esama W5b ir W3a perspéjimy,
skelbiamy i§davus prevencinius vykdomuosius rastus dél aresto.

Taciau apskaitos pareigiinas mokeéjimo sustabdyma gali atSaukti
tik gaves pagrista atsakingo jgaliotojo leidimus duodancio parei-
glino patvirtinimg atlikti mokéting mokeéjima. Negavus tokio
patvirtinimo mokéjimas lieka sustabdytas, nurodymas atlikti
mokéjima prireikus grazinamas atsakingam jgaliotajam leidimus
duodanciam pareiginui.

Kai mokéjimo sustabdymas atSaukiamas po W4 perspéjimo
atlikus iieskojimg vadovaujantis Finansinio reglamento 73
straipsniu ir Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002 83
straipsniu arba kai mokéjimas atlickamas vadovaujantis vykdo-
muoju rastu dél aresto, apskaitos pareigiinas parengia prane-
§ima, kuris tinkamai uZregistruojamas.

3. Treciosios 3alies, dél kurios pateiktas W5 perspéjimas,
atzvilgiu negalima prisiimti jokiy individualiy biudzZetiniy jsipa-
reigojimy, negalima j biudZeto saskaitas registruoti individualaus
teisinio jsipareigojimo remiantis bendru biudZetiniu jsipareigo-
jimu ir negalima sudaryti jokio teisinio jsipareigojimo, pagristo
laikinuoju isipareigojimu.

16 straipsnis
W1 perspéjimo pasekmés

W1 perspéjimas registruojamas tik informacijos tikslais, jis
negali sukelti jokiy pasekmiy, i$skyrus tai, kad gali bati pradétos
taikyti sustiprintos stebésenos priemonés.

17 straipsnis

W2, W3b arba W4 perspéjimo pasekmés sutarties
sudarymo arba dotacijos skyrimo procediiroms

1. Kai vadovaudamasis 6 straipsnio 2 dalimi atsakingas
jgaliotasis leidimus duodantis pareigiinas arba jo darbuotojai
tikrina EWS ir randa joje uZzregistruota W2, W3b arba W4
perspéjimg, apie tokj perspéjima jis pranesa, jeigu tam tikru
procediiros etapu tai jmanoma, susijusios sutarties sudarymo
arba dotacijos skyrimo vertinimo komisijai, atsizZvelgdamas j
tai, ar toks perspéjimas yra nauja informacija, kurig reikia patik-
rinti vadovaujantis tos sutarties sudarymo arba dotacijos
skyrimo atrankos kriterijais. Atsakingas igaliotasis leidimus
duodantis pareiginas atsizvelgia | $ig informacija, ypa¢ jeigu
EWS uzregistruota trecioji Salis yra vertinimo komisijos suda-
ryto sgraso pradzioje.
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2. Jeigu trecioji 3alis, dél kurios uzregistruotas W2, W3b arba
W4 perspéjimas, yra vertinimo komisijos sudaryto sgraso
pradzioje, atsakingas jgaliotasis leidimus duodantis pareigiinas,
tinkamai atsizvelgdamas | pareiga apsaugoti Bendrijos finansi-
nius interesus ir jvaizdj, perspéjimo pagrindimo pobudj ir
rimtuma, sutarties arba dotacijos suma ir trukme ir, kai taikoma,
igyvendinimo skubuma, priima vieng i§ iy sprendimy:

a) sudaryti sutartj su trecigja Salimi arba skirti jai dotacijg nepai-
sant registracijos EWS ir uZtikrinti, kad baty imtasi susti-
printy stebésenos priemoniy;

b) kai dél tokio perspéjimo kyla pagristy abejoniy dél pradinio
atrankos ir sutarties sudarymo arba dotacijos skyrimo krite-
rijy atitikties vertinimo — sudaryti sutartj su kitu konkurso
dalyviu ar pareiskéju arba skirti dotacija kitam konkurso
dalyviui ar pareiskéjui remiantis kitais atrankos ir sutarties
sudarymo ar dotacijos skyrimo atitikties kriterijais nei taiko
vertinimo komisija ir tinkamai pagristi savo sprendima;

¢) baigti procediira nesudarius jokios sutarties ir tokj baigimg
tinkamai pagristi konkurso dalyviui skirtoje informacijoje.

Kai atsakingas jgaliotasis leidimus duodantis pareigiinas
nusprendZia baigti procediirg vadovaudamasis ¢ punktu, siekiant
sudaryti sutartj pasitelkus nauja procediirg gali bti skelbiamas
ribotas konkursas, kuriame taikomi skubiems atvejams skirti
terminai, numatyti Reglamento  (EB, Euratomas) Nr.
2342/2002 142 straipsnyje.

18 straipsnis

W2, W3b arba W4 perspéjimo pasekmés galiojancioms
sutartims arba dotacijoms

1. Kai W2, W3b arba W4 lygio perspéjimas uZregistruojamas
del priezasciy, susijusiy su galiojancios sutarties arba dotacijos
vykdymu arba sudarymu ar skyrimu, arba su atitinkama sutar-
ties sudarymo arba skyrimo procediira, atsakingas jgaliotasis
leidimus duodantis pareigiinas gali, tinkamai jvertings galima
rizikg, perspéjimo pobidj ir jo pagrindima, galimas pasekmes
sutarties arba dotacijos vykdymui, ypa¢ atsizvelgiant | dotacijos
sumg, trukme ir, kai taikoma, skubuma, imtis vieno ar keliy $iy
veiksmuy:

a) nuspresti leisti rangovui arba gavéjui vykdyti sutartj arba
dotacija taikant nustatytas sustiprintas stebésenos priemones;

b) sustabdyti mokéjimy laikotarpj vadovaudamasis Reglamento
(EB, Euratomas) Nr. 2342/2002 106 straipsnio 4 dalimi, kad
galéty atlikti tolesnius patikrinimus siekdamas pries bet kokj
tolesnj mokéjimg jsitikinti, kad islaidos atitinka reikalavimus,
ir tada atlikti mokétinus mokéjimus;

c) sustabdyti sutarties vykdyma arba dotacija vadovaudamasis
Finansinio reglamento 103 ir 119 straipsniais;

d) nutraukti sutartj arba dotacijg, kai jose numatyta nutraukimo
nuostata.

2. Kai W2, W3b arba W4 perspéjimai dél priezasciy, susi-
jusiy su vykdoma sutartimi arba dotacija arba atitinkama sutar-
ties sudarymo arba skyrimo procediira, nebuvo uzregistruoti,
atsakingas jgaliotasis leidimus duodantis pareigiinas gali, atsiz-
velgdamas | perspéjimo rii§j, galimas jo pasekmes galiojancios
sutarties arba dotacijos vykdymui, ir tinkamai apsvarstes susi-
jusig rizika, jskaitant teisminj bylinéjimasi, imtis iy veiksmy:

a) taikyti vieng arba kelias 1 dalies a ir b punktuose nurodytas
galimybes;

b) nutraukti sutartj arba dotacija, jeigu numatyta nuostata, pagal
kurig leidziama jas nutraukti atsiradus naujai informacija, kai
dél tokios informacijos Komisija praranda pasitikéjima arba
Komisijos reputacijai kyla grésmé.

19 straipsnis
W3a perspéjimo pasekmés

1. Kai dél treciosios Salies pateikiamas W3a perspéjimas,
susijes su prevenciniu vykdomuoju rastu dél aresto, apskaitos
pareiglinas sustabdo visus mokéjimus, kol laukiama galutinio
teismo sprendimo dél pagrindinio kreditoriaus ieskinio, jeigu
to reikalaujama pagal galiojancig nacionaling teis¢. Kai preven-
ciniame vykdomajame raste dél aresto teismo sprendimu nusta-
tyta tam tikra suma, apskaitos pareigiinas sustabdo tokio dydzio
kaip ta suma mokéjimus.

2. Kai W3a perspéjimas dél treciosios 3alies susijes su vykdy-
tinu vykdomuoju rastu dél aresto, atsakingas jgaliotasis leidimus
duodantis pareigtinas arba jo darbuotojai, glaudziai bendradar-
biaudami su apskaitos pareiginu, mokéjimus, kuriuos Komisija
arba vykdomoji istaiga turéjo sumokéti Saliai, kurios atzvilgiu
galioja vykdytinas vykdomasis rastas dél aresto, sumoka aresto
pareikalavusiai 3aliai (Siy mokéjimy dydis atitinka areStuotos
sumos dydj).

3. 2 ir 3 dalyje iSdéstytos nuostatos taikomos tik tuo atveju,
jeigu dél vykdytino vykdomojo rasto dél aresto galéty sutrikti
sklandi Komisijos arba vykdomosios jstaigos veikla. Siuo atveju
apskaitos pareigiinas remiasi Privilegijy ir imunitety protokolo 1
straipsniu.
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20 straipsnis
W4 perspéjimo pasekmés

1. Kai dél treciosios $alies uzregistruojamas W4 perspéjimas,
apskaitos pareigiinas sistemingai tikrina galimybe iSieskoti Bend-
rijos i$mokas i§ tai treciajai $aliai mokétino mokéjimo vadovau-
damasis Finansinio reglamento 73 straipsniu ir Reglamento (EB,

Euratomas) Nr. 2342/2002 83 straipsniu.

2. Atsakingas jgaliotasis leidimus duodantis pareigiinas atsiz-
velgia j $ig informacija prie§ sudarydamas bet kokia nauja sutartj

arba skirdamas bet kokia nauja dotacija tai treciajai Saliai.

21 straipsnis

W5 perspéjimy pasekmés sutarciy sudarymo ir dotacijy
skyrimo procediiroms

Draudimo kriterijy vertinimo etapu atsakingas jgaliotasis
leidimus duodantis pareigiinas neleidzia dalyvauti sutarciy suda-
rymo arba dotacijos skyrimo procediirose treciajai Saliai, dél
kurios uZzregistruotas W5 lygio perspéjimas, vadovaudamasis
Finansinio reglamento 93 straipsniu ir 114 straipsnio 3 dalimi
arba taikomu Tarybos reglamentu, pagal kurj taikomi BUSP
finansiniai apribojimai.

22 straipsnis
Ypatingos W5 perspéjimo pasekmés
sutartims arba dotacijoms

galiojan¢ioms

1. Kai W5a perspéjimas uZregistruotas dél priezasciy, kurios
gali paveikti jau pasiradyty sutar¢iy arba paskirty dotacijy
vykdyma, atsakingas jgaliotasis leidimus duodantis pareigiinas
imasi $iy veiksmy:

a) jeigu leidziama pagal sutarties arba dotacijos salygas ir kai
W5 perspéjimo priezastis susijusi su galiojancios sutarties
arba dotacijos vykdymu arba sudarymu ar skyrimu:

i) sustabdyti mokéjimus, kad bty galima atlikti patikrinima,
atlikti mokétinus mokéjimus ir susigraZinti bet kokias
neteisétai iSmokétas sumas, jeigu jmanoma — tas sumas
isieskant i§ mokétino mokéjimo;

ii) nutraukti sutartj arba dotacijg;

b) visais kitais atvejais taikyti vieng i§ 18 straipsnio 1 dalyje
nurodyty galimybiy.

2. Jeigu Tarybos reglamentuose, kuriais jgyvendinamos bend-
rosios pozicijos, priimtos vadovaujantis Europos Sajungos sutar-
ties 15 straipsniu, kuriais pagristi W5b perspéjimai, nenurodyta
kitaip, taikomos Sios taisyklés:

a) susijusiame Tarybos reglamente iSvardyti fiziniai arba juridi-
niai asmenys, grupés ar subjektai, arba kas nors jy vardu,
tiesiogiai ar netiesiogiai, negali naudotis jokiomis léSomis;

b) susijusiame Tarybos reglamente i$vardyti fiziniai arba juridi-
niai asmenys, grupés ar subjektai, arba kas nors jy vardu,
tiesiogiai ar netiesiogiai, negali naudotis jokiais ekonominiais
istekliais.

23 straipsnis
Klausimo perdavimas Komisijai

ISimtinémis aplinkybémis, jskaitant situacijas, kai kyla rizika
reputacijai arba politiné rizika, ir kai 15-22 straipsniuose nenu-
matyta tinkamo sprendimo, atsakingas jgaliotasis leidimus
duodantis pareigiinas perduoda byla uz atitinkama politikos
sritj atsakingam Komisijos nariui, kuris, savo ruoztu, klausima
gali perduoti Komisijai.

Generalinis sekretoriatas informuojamas apie visus atitinkamus
pasikeitimus.

4 SKIRSNIS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS

NUOSTATOS
24 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Tarnyba, kuri paprasé uZregistruoti EWS perspéjima pries
priimant §j sprendima, lieka atsakinga uZz jos praSymu uZzregist-
ruoty perspéjimy pakeitima arba pasalinima vadovaujantis $iuo
sprendimu.

2. Sprendimy dél draudimo, kuriuos atsakingas igaliotasis
leidimus duodantis pareiglinas pagal Finansinio reglamento 93
straipsnio 1 dalies b ir e punktus priemé iki 2007 m. geguzés
1 d., atveju draudimo laikotarpis nustatomas atsizvelgiant i
nacionalinéje teiséje nustatyta informacijos apie teistumag galio-
jimo trukme. Ilgiausia tokiy draudimy trukmé — 4 metai nuo
prane$imo apie sprendimg datos. Jeigu $is ilgiausias laikotarpis
baigési, atsakingas igaliotasis leidimus duodantis pareigiinas
praso pasalinti perspéjima.

25 straipsnis

Sprendimo  dél  iSankstinio  perspéjimo  sistemos

panaikinimas
Siuo sprendimu nuo 2009 m. sausio 1 d. panaikinamas Komi-
sijos sprendimas C(2004) 1993/3 (!) dél iSankstinio perspéjimo
sistemos.

(") Nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.
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26 straipsnis Jis pridedamas prie Europos Bendrijy bendrojo biudzeto
Taikymas vykdymo vidaus taisykliy.

Sis sprendimas taikomas nuo 2009 m. sausio 1 d.

Priimta Briuselyje 2008 m. gruodzio 16 d.
27 straipsnis

Paskelbimas Komisijos vardu

Sis sprendimas informacijos tikslais skelbiamas Europos Sgjungos Dalia GRYBAUSKAITE
oficialiajame leidinyje. Komisijos naré
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PRIEDAS

Komisijos jgaliotojo leidimus duodancio pareigiino, vykdomosios jstaigos, Vidaus audito tarnybos, OLAF
praSymas jvesti duomenis j draudimy duomeny baz¢ | iSankstinio perspéjimo sistemg (EWS), juos pakeisti
arba pasalinti
NB: vienam perspéjimui — vienas prasymas

Praymas turi bati siunciamas laikantis jslaptintos informacijos procediiros. Jis turi bati siunciamas viename uZzklijuotame
voke.
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- RESTREINT UE -

[vieta, data]

Pranesimas apskaitos pareigfinui ()

Tema: PraSymas uZregistruoti | pasalinti | pakeisti perspéjima draudimy duomeny bazéje | EWS

Prafantysis generalinis direktoratas arba vykdomoji istaiga:

Asmuo, jgaliotas pradyti uZregistruoti | paSalinti | pakeisti perspéjima:

Pavardé¢, vardas:

Pareigos:

Prasau
[0 uiregistruoti perspéjimg

[ pasalinti perspéjima (2), kurj paskelbti paprayta [data] rastu Nr.

[ pakeisti perspéjima (taip pat atnaujinti esama registracija) (%), kurj paskelbti paprasyta [data] rastu NI .correcmmrrcsnne

dél siy subjekty:

Subjekto pavadinimas (fizinio asmens atveju — pavardé, vardas):

Teisinis statusas (juridinio asmens atveju):

Asmens (-y), kuriam (<ems) suteikti juridinio asmens atstovavimo igaliojimai, pavardé, vardas:

Adresas (juridinio asmens atveju — buveinés adresas): gatvé [ nr. [ pasto kodas | miestas | Salis

Asmens (-y), kuriam (<iems) suteikti juridinio asmens (¥ atstovavimo, sprendimy priémimo arba kontrolés jgaliojimai,
pavardé, vardas:

Su juridiniy asmeny byla (LEF) susijusi informacija:

[ Sis subjektas jau yra jragytas LEF $iuo (dais) kodu (-ais): 6

[0 PraSymas dél $io subjekto patvirtinimo LEF jau pateiktas. Pridedamas atspausdintas pateikto pra§ymo ABAC ekrano
vaizdas, kutiam suteiktas $is kodas (paprastai prasidedantis ABC): Pridedamas patvirtinimo
pra§ymo patvirtinamasis dokumentas.

[0 PraSymas susijes su subjektu, kuris néra jraSytas i LEF, o informacija apie ji gauta i§ vykdomosios institucijos arba
jstaigos pagal Finansinio reglamento 95 straipsnio 2 dalj (pridedama).

KX

(!) .Perspéjimy, kuriuos tiesiogiai jra3é apskaitos pareigiinas, bylos pastaba.
(®) 1-4 skirsniy nepildyti,
() Pildyti visus skirsnius — ne tik susijusi su pakeitimo prasymu.
)
tada, kai perspéjimas susijes su asmeniu, kuriam suteikti juridiniy asmeny, kurie yra treciosios $alys, atstovavimo, sprendimy priémimo

arba kontrolés jgaliojimai, kai tie asmenys kelia grésme Bendrijy finansiniams interesams ir reputacijai arba visoms kitoms Bendrijy
valdomoms 1éSoms dél Sorendimo dél iSankstinio perspéiimo sistemos 3 straipsnio 1 dalies a punkte nurodvtu prieZasciu.
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1) Teikiu prasymg jrasyti tokj perspéjima:
0O wi
[0 Wla OLAF prasymu
[0 W1b OLAF arba Vidaus audito tarnybos praSymu
[0 Wlc igaliotojo leidimus duodandio pareigiino praSymu
[0 W1d jgaliotojo leidimus duodandio pareigiino prasymu
0 w2
[0 W2a OLAF arba Vidaus audito tarnybos prasymu
[0 W2b igaliotojo leidimus duodancio pareigiino prasymu

Pateikite nuoroda | iSvady, dél kuriy pateiktas prasymas dél perspéjimo, Saltini:

O w3
[0 W3a tiesiogiai jra§¢ apskaitos pareigiinas
[0 W3b OLAF arba jgaliotojo leidimus duodandio pareigiino prasymu
[0 W4 tiesiogiai jra3¢ apskaitos pareigfinas
0o ws
[0 W5a - draudimas pagal Finansinj reglamenty (toliau — FR)
[0 FR 93 straipsnio 1 dalies a punktas (vidaus kodas: NW5a2a)
[0 FR 93 straipsnio 1 dalies a punktas (vidaus kodas: NW5a2b)

[0 FR 93 straipsnio 1 dalies ¢ punktas (vidaus kodas: NW5a30)

Pateikite nuoroda | Teisés tarnybos arba Centrinés finansy tarnybos nuomone:

Pateikite priestaringy nuomoniy derinimo procediiros nuorodas:

[0 FR 93 straipsnio 1 dalies d punktas (vidaus kodas: NW5a2d)
[0 FR 93 straipsnio 1 dalies e punktas (vidaus kodas: NW5a2e)
o Sukdavimas
o Korupcija

© Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje

Le]

Pinigy plovimas

Nurodykite, koks teismas priémé res judicata galia turintj teismo sprendima:

Nurodykite res judicata galig turincio sprendimo jsigaliojimo data: DD/MM/MMMM: ...[...[...

Nurodykite draudimo dalyvauti vieSyjy pirkimy procediirose trukme (kai taikoma): Draudimas iki
DDMM/MMMM: .. | ... [ ...

[0 FR 93 straipsnio 1 dalies f punktas (= FR 96 straipsnio 1 dalis) (vidaus kodas: NW5a40)

Pateikite Komisijos sprendimo nuorodos Nr. ir datg: C( ) ,

[0 W5b - draudimas pagal Tarybos reglamentg NI. ..coooooooccccccuennnnn (niuodykite)
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2) Glaustas perspéjimo prasymo prieZasciy apibadinimas (\):

3) Registracijos trukmé:

[0 Registracija iki DD/MM/MMMM (%)

[0 Registracija neriboty laikg arba automatinis registracijos Salinimas pagal Reglamenty dél centrinés draudimy
duomeny bazés ir Sprendimg dél iSankstinio perspéjimo sistemos

[0 Laikina registracija iki DD/MM/MMMM (ne ilgiau kaip trys ménesiai):

Uz perspéjimg atsakingas asmuo rySiams (%):

Pavarde¢, vardas:

Telefono numeris (su tarptautiniu kodu):

Fakso numeris (su tarptautiniu kodu):

El pastas:

Patvirtinu, kad pateikta informacija parengta ir perduota pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty (EB) Nr.
45/2001 dél asmens duomeny apsaugos.

[Asmens, jgalioto prasyti jvesti, pasalinti arba pakeisti perspéjimg, parasas]

Kopija generalinio direktorato EWS pareigiinui

1) Jeigu nejmanoma apibiidinti dél konfidencialumo reikalavimy, nurodykite — ,neatskleidziama®.

(
(
(

2) Sprendima dél draudimo trukmeés pagal Finansinio reglamento 93 straipsnio 1 dalies b, ¢, e, f punktus turi priimti Komisija (Kolegija).
%) Asmuo, | kurj reikia kreiptis {§samesnés informacijos dél prafomo specialaus perspéjimo ir kuris nebiitinai yra generalinio direktorato
EWS pareigiinas.
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(Aktai, priimti remiantis ES sutartimi)

AKTAI, PRIIMTI REMIANTIS ES SUTARTIES V ANTRASTINE DALIMI

POLITINIO IR SAUGUMO KOMITETO SPRENDIMAS EUPOL COPPS/1/2008
2008 m. gruodzio 16 d.

dél Europos Sajungos policijos misijos Palestinos teritorijose vadovo paskyrimo

(2008/970/BUSP)

POLITINIS IR SAUGUMO KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos Sajungos sutartj, ypa¢ j jos 25
straipsnio trecig pastraipg,

atsizvelgdamas § 2005 m. lapkricio 14 d. Tarybos bendruosius
veiksmus  2005/797/BUSP dél Europos Sajungos policijos
misijos Palestinos teritorijose (1), ypac i jy 11 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) Pagal Bendryjy veiksmy 2005/797/BUSP 11 straipsnio
2 dalj Politinis ir saugumo komitetas (PSK) yra jgaliotas
pagal Sutarties 25 straipsnj priimti atitinkamus spren-
dimus EUPOL COPPS misijos politinés kontrolés ir strate-
ginio vadovavimo jai tikslais, visy pirma priimti spren-
dimg paskirti misijos vadova.

(2)  Generalinis ~ sekretorius-vyriausiasis jgaliotinis pasitlé
skirti Paul Kernaghan EUPOL COPPS misijos vadovu,

NUSPRENDE:
1 straipsnis

Paul Kernaghan skiriamas Europos Sajungos policijos misijos
Palestinos teritorijose (EUPOL COPPS) vadovu nuo 2009 m.
sausio 1 d.

2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Jis taikomas iki 2009 m. gruodzio 31 d.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 16 d.

Politinio ir saugumo komiteto vardu
Pirmininkas
I. SRAMEK

() OL L 300, 2005 11 17, p. 65.
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